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Kedves Vasarlo!
Kérjiik, hogy a termék hasznalata el6tt olvassa el ezt a felhasznaldi kézikonyvet!

Koszonjlik, hogy ezt a terméket vdlasztotta. Azt szeretnénk, ha a lehetd
leghatékonyabban haszndlhassa ezt kivald min&ségl termékkel, amelyet a legmodernebb
technoldgia segitségével gyartottak. Ennek érdekében a termék haszndlata el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb mellékelt dokumentaciot, és
tartsa meg referenciaként. Vegye figyelembe a kézkdnyvben taldlhaté 6sszes informaciot
és figyelmeztetést. Ezaltal megvédheti magat és termékét az esetlegesen felmerulé
veszélyektdl.

Orizze meg a felhasznaldi kézikonyvet. Ezt az kézikényvet mellékelje a készilékhez, ha
atadja azt masnak.

A hasznalati Utmutatéban a kovetkez6 szimbdlumokat hasznaljuk:

A Haldlhoz vagy sériiléshez vezets veszély.

FIGYELMEZTETES Olyan veszély, amely a termékben vagy annak kérnyezetében anyagi
kart okozhat.

m Fontos informdacidk vagy hasznos tippek.

0 Olvassa el a felhasznaloi kézikonyvet.

[i] INFORMATION
The model information as stored in the product data base

- ENEHG ’ % can be reached_ by erjtering following website and searching

for your model identifier (*) found on energy label.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*)

D ﬂ https://eprel.ec.eurcpa.eu/
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Biztonsagi utasitasok

e Ezafejezet a személyi sérilés vagy anyagi
kar kockazatanak megel6zéséhez sziikséges
biztonsagi utasitdsokat tartalmazza.

e Céglink nem vallal felel6sséget azokért a
karokért, amelyek ezen utasitasok be nem
tartasa esetén keletkezhetnek.

I\ Abeszerelési és javitasi miveleteket mindig
a hivatalos szerviznek kell elvégeznie.

A Mindig eredeti pétalkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

I\ Eredeti poétalkatrészeket a termék
megvasarlasat kovetGen 10 évig biztositanak.

A\ Ne javitsa vagy cserélje ki a termék barmely
részét, kivéve, ha a felhasznaldi kézikonyv
kifejezetten erre utasit.

A\ Ne végezzen semmilyen maédositast a
terméken.

A\ 1.1. A hasznalat célja

e Ezatermék nem kereskedelmi
felhasznaldsra készilt, és nem hasznalhaté
rendeltetésén kivul.

Ez a termék belsé terek, példaul haztartasok
vagy hasonlé helyiségek lizemeltetésére
szolgal. Példaul:

A1.2. Gyermekek, kiszolgaltatottak
és kisallatok biztonsaga

Ezt a terméket 8 éves és idGsebb

gyermekek, valamint fejletlen fizikai,

érzékszervi vagy szellemi képességekkel,
illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaval
rendelkezé személyek kizarélag akkor

fellgyelet mellet hasznalhatjak, illetve ha a

készllék biztonsagos hasznalatdra és a vele

jard veszélyekre vonatkozd utasitasokat

elolvastak.

A 3 és 8 év kozotti gyermekek betehetik és
kivehetik az ételt a hiitGszekrénybdl.

Az elektromos termékek veszélyt jelentenek
a gyermekekre és a hazidllatokra.
Gyermekek és haziallatok nem jatszhatnak
a termékkel, nem maszhatnak ra, és nem
|éphetnek be a termékbe.

A tisztitast és a felhaszndldi karbantartdst
nem végezhetik gyermekek, kivéve
feligyelet mellett.

A csomagoldanyagokat tartsa tavol a
gyermekektdl. Sériilés és fulladas veszélye.

A régi, mar nem hasznalhatoé termékek
artalmatlanitasa el6tt:

1. Huzza ki a tapkabelt a hdldzati aljzatbol.

- Az Gzletek személyzeti konyhaiban, az 2. Vagja el a tapkabelt, és hizza ki a
irodakban és mas munkakornyezetekben, késziilékbdl a csatlakozdval egyiitt.

- Atanyakon, 3. Nevegye ki a termékbdl a polcokat és a

- Aszélloddk, motelek vagy egyéb fiokokat, igy megakadalyozhatja, hogy a
pihendhelyek egységeiben, amelyeket az gyermekek bejussanak a késziilék
Ugyfelek hasznalnak, belsejébe.

- Aszalloddkban vagy hasonld kérnyezetben, 4. Szerelje az ajtokat.

- Catering szolgaltatdsokhoz és hasonld, nem 5. Aterméket gy tarolja, hogy ne boruljon fel.
kiskereskedelmi felhasznalasban. 6. Ne engedje, hogy a gyerekek a selejtes

Ez a termék nem hasznalhaté nyitott vagy zart termeékkel jatsszanak.

szabadtéri kornyezetben, példaul hajékon, e Ne dobja a terméket tiizbe.

erkélyeken vagy teraszokon. Ha a terméket Robbandasveszély.

es6nek, honak, napfénynek és szélnek teszi ki, e Ha atermék ajtajan zar van, a kulcsot tartsa

az tlizveszélyt okozhat. a gyermekek szamdra elérhetetlen helyen.
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Biztonsagi utasitasok

/\ 1.3. Elektromos biztonsag

Ne csatlakoztassa konnektorba terméket a
telepités, karbantartas, tisztitds, javitds és
szallitds sordn.

Ha a tapkabel megsériil, azt csak hivatalos
szervizben szabad kicseréltetni, hogy
elkeriilje az esetlegesen felmerilé
kockdzatokat.

A tapkabelt ne hajtsa a termék ald vagy a
termék hatuljara. Ne tegyen nehéz
targyakat a tdpkabelre. A tapkabelt nem
szabad meghajlitani, 6sszenyomni, és nem
szabad, hogy héforrassal érintkezzen.

Ne hasznaljon hosszabbitot, elosztot vagy
adaptert a termék miikodtetéséhez.

A hordozhaté elosztok vagy hordozhato
tapegységek tulmelegedhetnek és tiizet
okozhatnak. Ezért ne legyen a termék
mogott vagy kozelében eloszto.

Az aljzatnak kdnnyen hozzaférhetének kell
lennie. Ha ez nem lehetséges, akkor az
elektromos halézaton rendelkezésre kell
allnia egy olyan mechanizmusnak, amely
megfelel az elektromos jogszabalyoknak,
és amely minden konnektort levalaszt a
haldzatrdl (biztositék, kapcsolo, fékapcsold
stb.).

Ne érjen a csatlakozéhoz nedves kézzel!

A készllék kihuzasakor ne a tapkabelt,
hanem a csatlakozot fogja meg.

A\ 1.4, Széllitasi biztonsag

Ez a termék nehéz, ne emelje meg egyediil.

Ne tartsa a terméket az ajtajanal fogva
emelés kozben.

A termék szallitasa soran lgyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitérendszert és a
csoveket. Ne miikodtesse a terméket, ha a
csovek megsériiltek, és forduljon hivatalos
szervizhez.

/\ 1.5. Telepitési biztonsag

A termék telepitésével kapcsolatban
forduljon a hivatalos szervizhez. A termék
telepitésének el6készitéséhez olvassa el a
felhasznalasi kézikonyvben talalhatd
informacidkat, és gy6z6djon meg arrol,
hogy az elektromos és a vizellatds megfelel
a kovetelményeknek. Ha a telepités nem
megfeleld, hivjon szakképzett
villanyszerel6t és vizvezeték-szerel6t, hogy
6k tegyék meg a szlikséges intézkedéseket.
Ellenkezd esetben aramutés, tlz, a
termékkel kapcsolatos problémak vagy
sériilések fordulhatnak eld.

Ellendrizze, hogy a terméken nincsenek-e
sériilések, miel6tt beszerelné. Ne Gizemelje
be a terméket, ha az sérilt.

Helyezze a terméket vizszintes és stabil
felliletre, és egyensulyozza ki az allithaté
labakkal. Ellenkez6 esetben a hiit&szekrény
felborulhat és sérulést okozhat.

A terméket szaraz és szell6s kdrnyezetben
kell felszerelni. Ne tegye a terméket
sz6nyegre vagy hasonlé padléburkolatra. Ez
a nem megfelels szell6zés miatt tlizveszélyt
okozhat!

Ne zarja el vagy takarja el a
szell6z6nyildsokat. Ellenkezé esetben
megnovekedhet az energiafogyasztas, és a
termék karosodhat.

Ne csatlakoztassa a terméket
ellatérendszerekhez, példaul napelemes
tapegységekhez. Ellenkez6 esetben a
hirtelen fesziiltségingadozdsok
kovetkeztében a termék karosodhat!

Minél tobb h(it6kozeget tartalmaz egy
h(t&szekrény, annal nagyobbnak kell lennie
a beépitési helyiségnek. Nagyon kis
helyiségekben a hiitérendszerben fellépd
gazszivargas esetén gyulékony gaz és
levegé keverék keletkezhet. Minden 8
gramm hiit6kozeghez legaldbb 1 m3
térfogat sziikséges. A termékben
rendelkezésre all6 hiit6kézeg mennyiségét
a tipuscimke tartalmazza.

Hltészekrény / Felhasznaloi Kézikonyv
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Biztonsagi utasitasok

e Atermék telepitési helye nem lehet
kozvetlen napfénynek kitéve, és nem lehet
héforras, példaul kalyha, radidtor stb.
kozelében.

Ha nem lehet megakaddlyozni a termék
héforras kozelében torténd telepitését, akkor
megfelel§ szigetel6lemezt kell hasznalni, és a
héforrastél valé minimalis tavolsagnak az
aldbbiakban meghatarozottak szerint kell
lennie.

- Legalabb 30 cm tdvolsagra a h6forrasoktol,
példaul kalyhaktdl, flitéberendezésektdl,
fit6testektdl stb;

- Eslegaldbb 5 cm tavolsagra az elektromos
sutéktdl.

e Atermék védelmi osztdlya I-es.
Csatlakoztassa a terméket olyan foldelt
aljzatba, amely megfelel a tipuscimkén
megadott feszlltség-, dram- és
frekvenciaértékeknek. A konnektornak 10 A
- 16 A teljesitményd biztositékkal kell
rendelkeznie. Céglink nem vallal
felel6sséget azokért a karokért, amelyek a
terméknek a helyi vagy nemzeti
elGirasoknak megfeleld foldelés és
elektromos csatlakozasok biztositasa
nélkuli Gzemeltetésébdl erednek.

e Atermék tapkabelét a telepités soran ki
kell hazni. Ellenkezd esetben dramiités és
sérilés veszélye all fenn!

¢ Ne csatlakoztassa a terméket laza, torott,
piszkos, zsiros vagy a helyukrél kiszakadt
aljzatokhoz, illetve olyan aljzatokhoz,
amelyekben fennall a vizzel val6 érintkezés
veszélye.

e Afesziiltség alatt all6 részekre vagy a
tapkabelre keriil6 nedvesség rovidzarlatot
okozhat. Ezért ne hasznalja a terméket
paras kérnyezetben vagy olyan
helyiségekben, ahol viz froccsenhet (pl.
garazs, mosdkonyha stb.) Ha a
hiitGszekrény vizes, hizza ki a készlléket a
haldzatbdl, és forduljon hivatalos
szervizhez.

A termék tapkabelét és tomlGket (ha
vannak) ugy helyezze el, hogy azok ne
okozzanak botlasveszélyt.

Ne csatlakoztassa a hiit&szekrényt
energiatakarékos eszk6zokhoz. Ezek a
rendszerek kdrosak a termékre.

A\ 1.6. M(ikédési biztonsag

Ne hasznaljon kémiai olddszereket a
terméken. Ezek az anyagok
robbanasveszélyesek.

A termék meghibdsoddasa esetén huzza ki a
készliléket a haldzatbdl, és ne miikodtesse,
amig a hivatalos szerviz meg nem javitja.
Elektromos aramités veszélye all fenn!

Ne helyezzen langforrast (pl. gyertyat,
cigarettat stb.) a termékre vagy annak
kozelébe.

Ne mdsszon fel a termékre. Leesés és
sériilés veszélye all fenn!

Ne okozzon kart a hlt6érendszer csoveiben
éles és szuro szerszamokkal. A gazcsovek,
cs6hosszabbitasok vagy felsé fellleti
bevonatok kilyukadasa esetén kifroccsend
hiit6kozeg bdrirritaciot és szemsériléseket
okozhat.

Ne helyezzen el és ne m(ikodtessen
elektromos késziilékeket a
hit8szekrényben / mélyhit6ben, kivéve,
ha a gyarto ezt tanacsolja.

Ne szoritsa kezét vagy testét a termék
belsejében 1évé mozgo alkatrészekhez.
Vigyazzon, hogy ujjai ne szoruljanak be a
hitGszekrény és annak ajtaja kozé. Legyen
dvatos az ajto nyitdsakor vagy zarasakor, ha
gyermekek vannak a kdzelben.

Do not touch the inner walls, metal parts of
the freezer or food kept inside the
refrigerator with wet hands. Risk of
frostbite!

Ne helyezzen a fagyasztorekeszbe (idit6s
dobozokat vagy olyan folyadékot
tartalmazo dobozokat és palackokat,
amelyek megfagyhatnak. Az Gdit6s
dobozok vagy palackok felrobbanhatnak.
Sériilés és anyagi kar veszélye!

05/21 HU
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Biztonsagi utasitasok

Ne egyen jégkrémet, jégkockat vagy
fagyasztott ételt rogton azutan, hogy
kivette a fagyasztobol. Fagyasveszély!

A htitészekrény kdzelében ne hasznaljon és
ne helyezzen el h6mérsékletre érzékeny
anyagokat, példaul gyulékony spray-ket,
gyulékony targyakat, szarazjeget vagy mas
vegyi anyagokat. T(iz- és robbanasveszély!
Ne taroljon robbanasveszélyes anyagokat,
példaul gyulékony anyagokat tartalmazé
aeroszolos flakonokat a termék belsejében.
Ne helyezzen folyadékot tartalmazo
kanndkat a termék folé. A viz elektromos
alkatrészre fréccsenése aramiités vagy
tlizveszélyt okozhat.

Ez a termék nem gydgyszerek, vérplazma,
laboratériumi készitmények vagy hasonld,
az egészségligyi termékekrdl szolo iranyelv
hatdlya ala tartoz6 anyagok és termékek
taroldsara és h(itésére szolgal.

Ha a terméket nem rendeltetésszerlen
hasznaljak, az a benne tarolt termékek
karosodasat vagy romlasat okozhatja.

Ha h(itészekrénye kék fénnyel van
felszerelve, ne nézze ezt a fényt optikai
eszkdzokkel. Ne nézzen hosszu ideig
kozvetlenil az UV LED fénybe. Az
ultraibolya sugarak szemfaradtsagot
okozhatnak.

Ne helyezzen a termékbe tébb ételt, mint
amennyi a kapacitasa. Sériilések vagy karok
keletkezhetnek, ha a h(it6szekrény tartalma
az ajto kinyitasakor leesik. Hasonld
problémak Iéphetnek fel, ha egy targyat
helyeznek a termék folé.

A sériilések elkerllése érdekében
gy6z6djon meg réla, hogy eltdvolitotta a
padldra hullott jeget vagy kifolyt vizet.
Valtoztassa meg a h(itGszekrény ajtajan
|évé polcok/palacktartdk helyét, amig a
polcok Uresek. Fizikai sérllés veszélye!

Ne helyezzen a termékre olyan targyakat,
amelyek leeshetnek / felborulhatnak. Ezek
a targyak az ajto nyitasakor vagy zérasakor
leeshetnek, és sériiléseket és / vagy anyagi
karokat okozhatnak.

Ne Usse meg az tvegfellleteket, és ne
gyakoroljon rajuk tulzott nyomast. A torott
liveg sériiléseket és / vagy anyagi karokat
okozhat.

A termék hiitérendszere R600a
hiit6kozeget tartalmaz. A termékben
hasznalt h(it6kozeg tipusat a tipuscimke
tartalmazza. Ez a gaz gyulékony. Ezért
Gigyeljen arra, hogy a termék lGzemeltetése
kdzben ne sériiljon meg a h(itérendszer és
a csovek. A csovek sérilése esetén;

Ne érintse meg a terméket vagy a tapkabelt,
Tartsa a terméket tavol a lehetséges
tlizforrasoktdl, amelyek a termék
meggyulladasat okozhatjak.

Szell6ztessen abban a helyiségben, ahol a
terméket elhelyezi. Ne hasznaljon
ventildtort.

Forduljon a hivatalos szervizhez.

Ha a termék megsérilt, és gazszivargast
észlel, kérjiik, maradjon tavol a gaztdl. A
gaz fagyasi sériléseket okozhat, ha a
bérével érintkezik.

A\ 1.7. Karbantartas és tisztitas

Ne huzza az ajté fogantyujanal fogva, ha a
terméket tisztitas céljabol kell mozgatnia.
A fogantyu tul er6s meghuzasa sériilést
okozhat.

Ne tisztitsa a terméket ugy, hogy vizet
permetez vagy ont a termékre és a termék
belsejébe. Aramiités és tlizveszély.

A termék tisztitasahoz ne hasznaljon éles
vagy csiszold eszkozoket. Ne hasznaljon
olyan anyagokat, mint haztartasi
tisztitdszerek, mosdszerek, gaz, benzin,
alkohol, viasz stb.

Ugyeljen arra, hogy a viz ne érje el a termék
elektronikus aramkoreit vagy vilagitasat.
Ne hasznaljon g6zt vagy g6z0lt
tisztitoszereket a termék tisztitasahoz és a
benne |1évé jég felolvasztasdhoz. A g6z
érintkezik a h(itGszekrény fesziltség alatt
allé részeivel, és rovidzarlatot vagy
aramutést okoz!

Hltészekrény / Felhasznaloi Kézikonyv
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Biztonsagi utasitasok

e Csak a termék belsejében hasznaljon az
élelmiszerekre nem artalmas tisztito- és
karbantartészereket.

e Tiszta, szaraz ruhaval torélje le a port vagy
idegen anyagot a csatlakozérdl. Ne
hasznaljon nedves vagy vizes ruhadarabot a
csatlakozo tisztitdsahoz. Ellenkez6 esetben
tliz vagy daramiités veszélye allhat fenn.

A\ 1.8. HomeWhiz

(Lehet, hogy nem minden modellre
vonatkozik)

e Tartsa be a biztonsagi figyelmeztetéseket
akkor is, ha tavol van a terméktél, mikézben
a terméket a HomeWhiz alkalmazason
keresztil kezeli. Figyeljen az alkalmazasban
taldlhato figyelmeztetésekre is.

A\ 1.9. Vilagitas

(Lehet, hogy nem minden modellre
vonatkozik)

e Ha avilagitashoz hasznalt LED-et / izzét ki
kell cserélni, forduljon hivatalos szervizhez.
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E Kérnyezetvédelmi el6irasok

2.1. A WEEE-iranyelvnek valé
megfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE
irdnyelv (2012/19/EU)
kdvetelményeinek. A terméken
megtaldlhatd az elektromos és
I elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozé szimbdélum (WEEE).
Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a berendezést az
élettartam lejartaval nem lehet mas
haztartasbeli hulladékkal egylitt eldobni. A
hasznalt berendezést hivatalos gy(jt6pontra
kell széllitani az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrafelhasznalasanak céljabol. Az
atvev6pontokkal kapcsolatos informacioért
vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal
vagy a berendezést forgalmazo kereskedével.
Minden haztartas fontos szerepet jatszik a
hasznalt berendezések visszavitelében és
Ujrafelhaszndldsaban. A hasznalt berendezés
megfelel§ elhelyezésével segithet megeldzni a
potencidlis kdros kornyezeti és egészségligyi
kovetkezményeket.

2.2. Az RoHS iranyelvnek valé
megfelelés

Az On altal megvasarolt termék megfelel az
unids RoHS-irdnyelv (2011/65/EU)
kovetelményeinek. A termék nem tartalmaz az

irdnyelvben meghatarozott karos vagy tiltott
anyagokat.

2.3. Csomagolasra vonatkozé
informacio

A termék csomagoldanyagai
',“ Ujrahasznosithaté anyagokbol

készililnek, a Nemzeti
" Szabvanylgyi Hivatalunknak
megfelelGen.
A csomagoldanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyltt dobja ki! Vigye el
Gket a helyi hatésagok altal e célra kijelolt
csomagoldanyag-begy!ijté pontokra.

Hltészekrény / Felhasznaloi Kézikonyv
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EJ Az On hiitészekrénye
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I
= 2 p:
1. Allithaté ajtépolcok 6. Jégtarto
2. Tojastarté 7. Frissentarto rekesz
3. Uvegtarté polc 8. Allithaté polcok
4. Allithatd eliilsé 1ab 9. Ventilator
5. Fagyasztorekesz 10. Ldmpa

* May not be available in all models

A haszndlati tmutatdban taldlhatd képek szemléltets jellegliek, nem pontosan a valodi
m terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket taldl, melyek nem taldlhaték meg, az
On &ltal megvésarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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n Belizemelés

A ElGszor olvassa el a ,Biztonsagi utasitasok"
részt!

4.1. Megfeleld telepitési hely

Lépjen kapcsolatba a minGsitett szervizzel a
termék Gzembe helyezését illetGen. A termék
hasznalatra vald el6készitéséhez olvassa el a
hasznalati Gtmutatdéban taldlhaté informacidt
és biztositsa, hogy az dramellatas és a
vizbekotés megfelelS legyen. Ha nem az, hivjon
szakképzett villanyszerelGt és egy szerelGt,
hogy elvégezzen minden sziikséges intézkedést.

FIGYELMEZTETES: A gyart nem
vonhato felel6sségre olyan karokért,
amelyek jogosulatlan személyek altal
végzett eljaras miatt meriltek fel.

A\

FIGYELMEZTETES: A termék
belizemelés kdzben nem lehet a
halézatba bedugva. Ellenkezd
esetben sulyos, akar halalos sériilés
veszélye all fenn!

A\

FIGYELMEZTETES: Ha a beiizemelés
helyiségébe vezetd ajtonyilds annyira
sz(ik, hogy a termék nem fér at,
tavolitsa el a helyiség ajtajat és vigye
at a terméket az ajtdn az oldalara
forditva. Ha ez nem hoz eredményt,
|épjen kapcsolatba a mingsitett
szervizzel.

A

e Ardzkodasok elkeriilése érdekében a
terméket egy egyenletes padlén helyezze
el.

e Aterméket legaldabb 30 cm tavolsagra
helyezze el az olyan héforrasoktol, mint a
féz6lapok, flitGtestek és tlzhelyek,
valamint legaldbb 5 cm tévolsagra az
elektromos stit6kt6l.

e Aterméket nem szabad kitenni kdzvetlen
napsitésnek és nem tarthaté nyirkos
helyen.

e A hatékony mikodés érdekében a termék
korul biztositani kell a megfelel szellGzést.
Amennyiben a terméket fali bemélyedésbe

helyezi be, figyeljen ra, hogy hagyjon a
plafonig és a falakig legalabb 5 cm
tavolsagot.

o Kérjuk, hogy a termék hatsé oldala és a fal
kozott legalabb 5 cm tavolsagot biztositson
a légaramlashoz, hogy elkerilje a termék
hatoldalan térténd paralecsapddast.

e Atermék hatékony m(ikodéséhez
megfelel§ légmozgésra van szilkség. Ha a
terméket egy fiilkében helyezi el, ne
feledje, hogy a termék és a mennyezet, a
hatso fal, valamint az oldalfalak k6zott
legaldbb 5 cm tavolsagot kell hagyni.

e Ha aterméket egy fulkében helyezi el, ne
feledje, hogy a termék és a mennyezet, a
hatso fal, valamint az oldalfalak k6zott
legaldbb 5 cm tavolsagot kell hagyni.
EllenGrizze, hogy a hatsé tavolsagtartd
elem a helyén van-e (ha tartozik ilyen a
termékhez). Ha az alkatrész nem all
rendelkezésre, vagy ha elveszett vagy
letort, helyezze el a terméket Ggy, hogy a
termék hatso felllete és a helyiség fala
kozott legalabb 5 cm tdvolsag legyen. A
termék hatékony miikodéséhez fontos a
hatso szabad tér.

4.2. A labak beallitasa

Ha a termék Gzembe helyezés utan
kiegyensulyozatlan, allitsa be az elsé labakat
jobbra vagy balra forgatassal.

[ ﬁ

8
S B |

4.3. Elektrische aansluiting

A
A\

FIGYELMEZTETES: Ne hozzon
|étre csatlakoztatdast
hosszabbitokkal vagy elosztokkal.

FIGYELMEZTETES: A sériilt
tapkabelt a mingsitett szervizes
Ggynoknek kell kicserélnie.

Hltészekrény / Felhasznaloi Kézikonyv
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Belizemelés

Ha két hiit6szekrényt kivan
egymas mellett elhelyezni,
hagyjon kozottik legalabb 4 cm

0

4.4. A miianyag ékek rogzitése

Hasznalja a termékhez mellékelt mlianyag
ékeket, hogy a termék és a fal kozott elegendé

tavolsagot. helyet biztositson a légaramlashoz.
Céguink nem vonhat¢ felel8sségre 1. Az ékek rogzitéséhez tavolitsa el a
semmilyen karért, amely a termék foldelés terméken lévé csavarokat, és hasznalja az
vagy a nemzeti szabalyozasoknak megfelel ékekkel egyutt mellékelt csavarokat.
eIektr(l)mos c§atlakozt"atas nélkli 2. Rogzitsen 2 mlianyag éket a szell§z6fedélre
hasznalata miatt merdil fel. az abrén lathaté madon.
A tapkabelnek kénnyen hozzaférhetd
helyen kell lennie az izembe helyezés utan.
Ne hasznaljon hosszabbitot vagy vezeték
nélkuli elosztét a termék és a fali konnektor g-
kozott.

Forré feliilet!

A termék oldalfalai

hiit6kozegesovekkel vannak ellatva , ‘

a hiitérendszer teljesitményének

javitasa érdekében. Ezeken a

A tertleteken magas hémérséklet(

h(t6kozeg dramolhat at, ami a

felllet felforrésoddsahoz vezethet

az oldalfalakon. Ez normalis, és nem

igényel szervizelést. Kérjik, legyen

dvatos, amikor megérinti ezeket a

teruleteket.
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B Ei6késziiletek

A ElGszor olvassa el a ,Biztonsagi utasitasok"
részt!

Szabadon allo készulék esetén; "ez a
hit6berendezés nem beépithetd.

A h(itét legaldbb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastdl (pl. kandalld, suté,
f6z6lap), és legalabb 5 cm-re az elektromos
sutéktél. Ezenkivil ovni kell a kozvetlen
napsutéstdl is.

A helyiségben a kornyezeti hGmérséklet
nem lehet 5°C-nal alacsonyabb. A
ht6&szekrény hatékonysaga ennél
alacsonyabb hémérsékletl helyiségben
romlik, ezért az elhelyezése ott nem
ajanlott.

Kérjik, tgyeljen ra, hogy a hiitd belseje
alaposan meg legyen tisztitva.

Ha két hit6t kivan egymas mellett
elhelyezni, kérjiik, hagyjon legaldbb 2 cm
helyet kozotta.

A h(it6 els6 belizemelésekor kérjlik, tartsa
be az aldbbiakat az els hat dra alatt.

Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

Uresen, étel behelyezése nélkiil kell
Gzemeltetni.

Ne hizza ki a hiit6t. Aramkimaradas esetén
kérjik, tekintse meg az "Problémak
javasolt megoldasa" c. részt.

Orizze meg az eredeti csomagolast, hogy a
késGbbiekben tudja miben szallitani a
hit6t.

Az alacsony energiafogyasztas és a jobb
térolasi korilmények érdekében a
hitérekeszhez tartozé kosarakat / fiokokat
mindig haszndlja.
A fagyasztérekeszben 1év6é h6mérséklet-
érzékel6vel érintkezé ételek novelhetik a
készllék energiafogyasztasat. Ezért el kell
kerilni az érzékelGkkel torténé barmilyen
érintkezést.

Egyes modelleknél a kijelz6 az ajté bezarasa
utdn 1 perccel automatikusan kikapcsol. Az
ajto kinyitasakor vagy barmelyik gomb
megnyomasakor Ujra aktivalédik.

A termék ajtajanak mikodés kozbeni
nyitdsa/zéarasa kovetkeztében bekovetkezé
h&mérséklet-valtozas miatt az ajtd / rekesz
polcain és az livegtartalyokon a
paralecsapddas normalis.

Mivel a paras, meleg levegd nem jut
kozvetlenil a bels6 térbe, amikor az ajtok
nincsenek nyitva, a berendezés lehetGség
szerint minden korilmények kozott a lehetd
legoptimalisabb m(ikodés mellett biztositja
az ételek védelmét. Megfelels esetben
tehat a gép funkcidi és alkatrészei (pl.
kompresszor, ventilator, kiolvaszté funkcid,
vilagitas, kijelz6, stb.) a lehet6 legkisebb
energia felhasznalasaval miikodnek.
Tobbféle elrendezés esetén az
Givegpolcokat ugy kell elhelyezni, hogy a
hatsé falon Iévé szell6z6nyilasok ne
legyenek elzarva, és lehetGleg a
szell6z6nyildsok az tivegpolc alatt
maradjanak. Ez az elrendezés segithet a
levegGelosztas és az energiahatékonysag
javitdsaban.

S

—ﬁﬁf
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H A termék hasznalata

Kezel6panel a terméken
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1. Gyorsfagyasztds gomb

2. Hit6rekesz h6mérsékletének
bedllitdsa gomb

3. Hibaallapot-jelz6

!

4. Fagyasztorekesz h6mérsékletének
beallitdsa gomb

5. Be/Kifunkcid

6. H(t6rekesz Kl (Nyaralas) Funkcio

‘ m ‘ ElGszor olvassa el a ,,Biztonsagi utasitasok" cimi részt! ‘

A kijelz6panelen |évé audiovizudlis funkcidk
segitenek a h(it6 hasznalatdban.

* Opcionalis: A jelzett funkciok opcionalisak,
a készilék jelz6panelén 1évé funkcidk alakja
és elhelyezkedése tekintetében lehetnek
eltérések.

1. Gyorsfagyasztas gomb ﬁ_‘:@

A gyorsfagyasztas gomb megnyomadsakor a
gombon lévé LED vilagit, és a gyorsfagyasztas
funkcid aktivalédik. llyenkor a
fagyasztérekesz h6mérséklete -27 °C.

A funkcid leallitdasdhoz nyomja meg Ujra a
gombot. Meghatarozott id6tartam elteltével
a gyorsfagyasztas funkcié automatikusan
leall. Nagy mennyiség( friss élelmiszer
fagyasztasdhoz nyomja meg a
gyorsfagyasztds gombot, miel6tt az
élelmiszert behelyezi a fagyasztorekeszbe.

2. Hiit6rekesz hémérsékletének
bedllitasa gomb

Lehet6vé teszi a hiit6rekesz
h&mérsékletének beallitasat. A gomb
megnyomasaval a hlitérekesz h6mérséklete
bedllithatoé 8, 6, 4 vagy 2 °C-ra.

3. Hibaallapot-jelzé @

Ez a jelzés akkor jelenik meg, ha a h(it6 nem
képes megfelelGen h(iteni, vagy ha
meghibasodik az érzékelGje. A felkialtdjel
akkor jelenik meg, ha meleg ételt helyez a
fagyasztorekeszbe, vagy ha hosszabb idén at
nyitva hagyja az ajtot. Ez nem hiba, és a
figyelmeztetd jelzés eltlinik, ha az étel lehdil,
vagy ha barmelyik gombot megnyomja.

4. Fagyasztorekesz hGmérsékletének
beallitisa gomb -[a]

Lehet6vé teszi a fagyasztorekesz
hémérsékletének bedllitasat. A gomb
megnyomasaval a fagyasztérekesz
hémérséklete beallithato -18, -20, -22 vagy
-24 °C-ra.

5. Be/Ki funkcié

Ezzel a funkcidval ( @; ) a hit6szekrény
kikapcsolhatd, ha 3 méasodpercig lenyomva
tartja. A hiitGszekrény bekapcsolhaté a
Be/Ki gomb 3 masodpercig torténd ismételt
megnyomasaval. Amikor a funkcié aktiv,
minden kijelz6 kialszik.

13/21 HU
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A termék hasznalata

P
6. Hiit6rekesz KI (Nyaralas) Funkcié Ija"

A nyaralas funkcio aktivalasahoz tartsa
lenyomva a gombot 3 masodpercig.

A nyaralas funkcio aktivalddik, a nyaralds
szimbolum LED fénye vilagit. Ebben az
esetben a h(it6rekesz nem végez aktiv
hitési funkciot. E funkcié hasznalata esetén
ne tartson ételt a hlit6rekeszben. A tébbi
rekesz tovabbra is h(it a beallitott
h&mérsékletnek megfelelGen.

A funkcio kikapcsolasahoz ismét tartsa
lenyomva a gombot 3 masodpercig.

6.1. A lampa cseréje

A h(t6szekrény lampajanak (izzé / LED)
cseréjéhez, kérjik, hivja fel a szakszervizt.

A késziilékben hasznalt lampa / lampak nem
alkalmasak haztartasi szoba megvildgitasara.
A lampa rendeltetésszer célja, hogy
segitsen az élelmiszert kényelmesen és
biztonsagosan a hiitészekrénybe /
fagyasztdba helyezni.

A késziilékben hasznalt lampdaknak extrém
kornyezeti hatasokat kell kibirniuk, mint pl. a
-20 °C h6mérséklet.

(csak lada és allo fagyaszto)

6.2. Az ajto nyitasi iranyanak
moédositasa

A hitGszekrény ajtajanak nyitdsi iranya a
rendelkezésre 4all6 hely figgvényében
modosithaté. Amennyiben sziikséges,
kérjiik, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

6.3. Nyitott ajto figyelmeztetés

Amennyiben a h(it6 vagy fagyaszté ajtaja
nyitva marad, egy hangjelzés szélal meg. A
hangjelzés barmely gomb megnyomasaval
vagy az ajté becsukdsaval némithato el.

6.4. HarvestFresh
* Nem minden modellen elérhetd

A HarvestFresh technolégiaval megvilagitott
frissentartd rekeszekben tarolt gytiimolcsok
és zoldségek hosszabb ideig megdrzik
vitaminjaikat a kék, zold, piros és sotét
fényeknek koszénhetéen, amelyek a nappali
ciklust szimulaljak.

Ha a HarvestFresh technoldgia sotét
id6szakaban kinyitja a h(it6szekrény ajtajat,
a h(itészekrény automatikusan észleli ezt, és
a kék-zold vagy piros fényt bekapcsolja a
frissentartd rekesz megvilagitasara az On
kényelme érdekében. Miutdn becsukta a
hlt6szekrény ajtajat, a sotét idészak
folytatédik, ami a nappali ciklusban az
éjszakai id6szakot jelenti.

6.5. Friss étel lefagyasztasa

e 8 oraval a friss ételek fagyasztasa el6tt
aktivalja a gyorsfagyasztds funkciot.

e Az élelmiszerek minGségének meglGrzése
érdekében a fagyasztorekeszbe
helyezett élelmiszereket a lehetd
leggyorsabban le kell fagyasztani, ehhez
hasznalja a gyorsfagyasztast.

e Az élelmiszerek friss allapotban torténé
lefagyasztasa meghosszabbitja a tarolasi
id6t a fagyasztorekeszben.

e GyGz6dj6n meg rola, hogy az
élelmiszereket becsomagolta, miel6tt a
fagyasztdba tenné. A hagyomanyos
csomagoldpapir helyett haszndljon
tartot, aluféliat és nedvességalld papirt,
mUanyag zacskét vagy hasonld
csomagoldanyagokat.

e (Csomagolja az élelmiszereket
légmentesen zarédé csomagokba, és
zarja le szorosan.

m A fagyasztérekeszben felhalmozddott
jég automatikusan leolvad.

Hltészekrény / Felhasznaloi Kézikonyv
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A termék hasznalata

e A fagyasztas el6tt minden
élelmiszercsomagot lasson el datummal.
Ez lehetdvé teszi, hogy minden egyes
csomag frissességét meg tudja allapitani
a fagyaszto kinyitasakor. Tartsa el6l a
korabban behelyezett élelmiszereket és
hasznalja fel ezeket elGszor.

e A fagyasztott élelmiszereket felolvasztas
utan azonnal fel kell hasznalni, és nem
szabad Ujra lefagyasztani.

e Ne olvasszon fel egyszerre nagy
mennyiségu ételt.

Fagyasztorekesz Hiit6rekesz
hémérsékletének hémérsékletének

beallitasa beallitasa

Adatok

-18°C 4°C

Ez az alapértelmezett, ajanlott beallitas.

-20°C,-22°C vagy -24°C =

Ezek a bedllitasok 30 °C feletti kbrnyezeti
hémérséklet esetén javasoltak.

4°C Akkor hasznalja, amikor révid id6 alatt
Gyorsfagyasztds kivanja lefagyasztani az élelmiszert. Amikor a
folyamat véget ér, a termék visszanyeri
poziciéjat.
4°C Haszndlja ezeket a beallitasokat, ha ugy véli,

-18°C vagy hidegebb

hogy a htitGrekesz a kdrnyezeti h6mérséklet
vagy az ajté gyakori nyitasa miatt nem elég
hideg.

6.6. A fagyasztott élelmiszerek
tdrolasdra vonatkozé ajanlasok

A rekeszt legalabb -18 °C-ra kell beallitani.

1. Azélelmiszereket a lehetd
leggyorsabban helyezze a fagyasztdba,
hogy elkeriilje a kiolvadast.

2. Miel6tt lefagyasztja, ellendrizze a
csomagolason feltiintetett ,Lejarati
datumot", hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy nem jart le.

3. Gy6z6djon meg rola, hogy az élelmiszer
csomagoldsa nem sériilt.

6.7. Mélyhlité részletek

Az IEC 62552 szabvany szerint a fagyasztdnak
100 liter fagyasztérekesz térfogatara vetitve

4,5 kg élelmiszer 24 éra alatt torténd
lefagyasztasara kell alkalmasnak lennie

-18 °C-on vagy ennél alacsonyabb
hémérsékleten.

Az élelmiszereket csak -18 °C-os
hémérsékleten vagy az alatt lehet hosszabb
ideig tartdsitani. Az élelmiszerek hénapokig
frissen tarthatdk (mélyhitSben, -18 °C-os
hémérsékleten vagy az alatt).
A részleges kiolvasztas elkeriilése érdekében
a fagyasztando élelmiszerek nem
érintkezhetnek a mar fagyasztott
élelmiszerekkel.
Forralja fel a zoldségeket, és sz(irje le a vizet,
hogy meghosszabbitsa a fagyasztott tarolasi
id6t. Szlirés utan tegye az ételt légmentesen
zarodo csomagokba, és tegye a fagyasztdba.
Banant, paradicsomot, salatat, zellert, fétt
tojast, burgonyat és hasonlo élelmiszereket
nem szabad lefagyasztani. Amennyiben ez
az élelmiszer megrohad, csak a tapértékek
és az étkezési tulajdonsagok romlanak meg.
Az emberi egészséget veszélyeztetd
rothadasrdl nem beszélhetiink.

15/21 HU
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A termék hasznalata

6.8. Elelmiszer elhelyezése

Kilénb6z6 fagyasztott
aruk, beleértve a hust,
halat, fagylaltot, z6ldséget

Fagyaszto
rekesz polcai

stb.

Elelmiszerek edényekben,
Hutor_ekesz fedeles tanyérban és
polcai fedeles tokokban, tojas

(fedeles taroléban)

Hltérekesz Kisméret(i és csomagolt
ajto polcai ételek vagy italok

Z6ldségtarold Gyumolcsok és zoldségek

Csemegebolt (reggeli

Friss

. . , | ételek, rovid idén beliil

élelmiszertartd 3
elfogyasztandd

rekesz

hiskészitmények)
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Karbantartas és tisztitas

A ElGszor olvassa el a ,Biztonsagi utasitasok"
részt!

I\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint vagy
hasonlo szert.

A Tisztitas el6tt célszerl kihdzni a
berendezést.

/N Soha ne haszndljon éles, csiszold anyagot,
szappant, haztartasi tisztitdt, tisztitoszert
vagy viaszpoliturt a tisztitashoz.

/N A nem No Frost felszereltségli termékek
esetében vizcseppek és ujjnyi vastagsagu
jég képz6dhet a hiit6tér hatsoé falan. Ne
tisztitsa le. Soha ne kenjen ra olajat vagy
hasonlo szereket.

I\ Kizarélag enyhén nedves mikroszalas ruhat
hasznaljon a termék kiilsé feliletének
tisztitasara. A szivacsok és mas tipusu
tisztité ruhak megkarcolhatjak a fellletet.

Hasznaljon langyos vizet a h(it6 belsejének
tisztitasahoz, és torolje szarazra azt.

G A belss rész tisztitdsshoz mértson egy
ruhat fél liter vizbe, amelyben feloldott egy
tedskanal szodabikarbdnat, csavarja ki, és
torolje at vele a belsét, majd tordlje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
ldampabura al3, illetve ne keriljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/N Ha a hiit6t hosszu ideig nem hasznaljak,
huzza ki a konnektorbdl, tavolitson el
minden élelmiszert, tisztitsa meg, és hagyja
félig nyitva az ajtot.

(] Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, hogy meggy6z6djon réla,
hogy tisztak és ételmaradékoktol
mentesek.

YANFY: ajtépolcok eltavolitdsahoz vegyen ki
onnan mindent, majd egyszer(ien tolja fel
az alapzatrol.

A A termék kiilsé feliileteinek és a
krombevonatos részek tisztitdsahoz soha
ne hasznaljon tisztitdszereket vagy klort
tartalmazd vizet. A klér korréziét okoz az
ilyen fémfellleteken.

A Ne hasznaljon éles, dorzsold eszkdzoket,
szappant, haztartasi tisztitdszereket,
mososzereket, kerozint, gazolajat, lakkot,
stb., hogy megel6zze a mlianyag részeken
|évé feliratok eltlinését és eltorzulasat.
Hasznaljon langyos vizet és puha rongyot a
tisztitashoz, majd tordlje szarazra.

A mianyag feliiletek védelme

(i Fedetlenil ne tegyen be olajat vagy olajban
sult ételeket a hiit6be, mert az olaj kart
tesz a h(ité mlanyag részeiben.
Amennyiben olaj kerill a mlanyag
feliiletekre, 6blitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Kérjik, miel6tt kihivna a szervizt, olvassa at a
kovetkez§ listat. Ezzel id6t és pénzt takarithat
meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulo
panaszokat tartalmazza, melyek nem a hibas
gyartasbol vagy anyagokbol erednek. Az itt
ismertetett tulajdonsagok kozul nem mindegyik
taldlhaté meg az On késziilékén.

A hiit6szekrény nem miikodik.

e A haldzati dugasz nincs megfelelGen
csatlakoztatva a konnektorba. >>>
Csatlakoztassa biztonsagosan a haldzati
dugaszt a konnektorba.

e Kiment a fébiztositék, vagy annak a
konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hitdszekrény csatlakozik. >>> Ellenérizze a
biztositékot.

e A hit6szekrény kiolvasztas ciklusban van >>>
Ha a h(itGszekrény kiolvasztasa teljesen
automatizalt, ez normalis allapot. Az
olvasztasi ciklus megadott id6kozonként
megy végbe.

e A h6mérséklet beallitasa nem megfelels. >>>
Valasszon megfelel6 h6mérsékletet.

e Aramsziinet van. >>> Amikor az
dramszolgaltatds helyredll, a hiitGszekrény
ismét normalisan fog mékodni.

A miikddés zaj a hiité miikodése kézben egyre
hangosabb.

e A hl(t6szekrény miikodési teljesitménye a
kornyezetei hdmérséklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez normdlis, nem utal
hibara.

Lecsapddas talalhatoé a fagyaszté oldalfalan
(MULTIZONE, COOL CONTROL vagy FLEXI
ZONE).

A hiit6szekrény gyakran vagy hosszu ideig
miikédik.

e Az ajtét gyakran kinyitottdk. >>> A
hiitGszekrényt nem szabad gyakran
nyitogatni.

o Akilsé kérnyezet nagyon nyirkos. >>> Ne
mikaodtesse a hltészekrényt nagyon nyirkos
helységben.

e Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak.
>>> Folyékony ételt ne taroljon fedél nélkdli
edényben.

e A h(t6szekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>
Csukja be a hitGszekrény ajtajat.

e A hdfokszabalyozdt nagyon alacsony fokra
allitottak. >>> Allitsa a h6fokszabalyozét
megfelel§ fokra.

A kompresszor nem miikédik

e A kompresszor biztositéka hirtelen
aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a
folyamatos arammegszakitasok utén a
hiitGszekrény h(it6 rendszere még nem kerult
egyensulyba. A hiitGszekrény kb. 6 perc utan
fog bekapcsolni. Kérjlik, hivja ki a szervizt, ha
a hiitészekrény ezutan sem indulna el.

e A h(t6szekrény nincs csatlakoztatva a
konnektorba. >>> Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakozd dugét a
konnektorba.

e Az Uj készilék esetleg szélesebb a korabbinal.
A nagyobb hiit6szekrények hosszabb ideig
mikodnek.

e Aszoba hémérséklete magas. >>> Magas
hémérséklet esetén a késziilék hosszabb
mikédése normalis.

e A h(t6szekrényt nemrég kapcsoltak be ujra,
vagy nemrég toltotték tele élelmiszerrel. >>>
Ha a h(t6szekrényt nemrég kapcsoltak be,
vagy nemrég toltotték meg élelemmel, a
beallitott h6mérséklet elérése hosszabb id6t
vehet igénybe. Ez nem rendellenes jelenség.

¢ Nagyobb mennyiségt forro ételt tettek be a
hltészekrénybe. >>> Ne tegyen forro ételt a
hitGszekrénybe.

e Gyakran nyitogattak a h(it6 ajtajat, vagy
hosszabb id6re nyitva hagytak. >>> A
hlté&szekrénybe keriilt meleg levegd miatt a
készllék tovabb mikodik. Ne nyissa ki az
ajtokat tal gyakran.

e A hit6 vagy a fagyaszto ajtajat nyitva
felejtették. >>> Ellendrizze, hogy az ajtdk
megfeleléen be vannak csukva.

e A h(t6szekrényt nagyon alacsony
hémérsékletre allitottak be. >>> Allitsa a
hlt6&szekrény h6fokat magasabbra, és varja
meg, amig a megfeleld h6mérsékletet eléri.
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Hibaelharitas

A h(it6 vagy a fagyaszto ajtajanak a tomitése
elpiszkolddott, elrongyolddott, elszakadt
vagy nincs pontosan a helyén. >>> Tisztitsa
meg, vagy cserélje ki a tomitést. A
sérilt/torott szigetelés hatdsara a tovabb
ideig m(kodik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis h6mérsékletet.

Rezgés vagy zaj.

A fagyaszto hémérséklete tul alacsony,
mik6zben a hiité hémérséklete megfeleld.

A fagyasztd nagyon alacsony értékre lett
allitva. >>> Allitsa a fagyaszté h6mérsékletét
magasabbra, és ellendrizze.

A padlé egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha
a hiit6szekrény mozog, a labak allitasaval
kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrol is,
hogy a padlé elég erGs-e ahhoz, hogy elbirja
a ht6szekrényt.

A h(it6szekrény tetejére tett targyak
egymashoz verddnek, és ez okozza a zorejt.
>>> A hiit6szekrény tetejérdl le kell venni a
feltett targyakat.

A hiit6szekrénybdl szokatlan zajok hallhatdk,
mintha valami kifolyt volna vagy spriccelne stb.

A hiit6 hémérséklete tul alacsony, mikozben a
fagyaszt6 hémérséklete megfeleld.

A h(it6 h6mérséklete nagyon alacsony
értékre lett llitva. >>> Allitsa a h(itd
h&mérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A h(itészekrény mikodésének megfeleld
folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

A hiité fiokjaban tartott élelmiszer megfagyott.

A ventilatorok mikodnek. Ez normalis, nem
utal hibara.

A h(it6t h6mérsékletét nagyon magas fokra
allitottak be. >>> Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az
eredményt.

Kondenzacié a hiitészekrény belsé falain.

A hiit6 vagy a fagyaszté homérséklete nagyon
alacsony.

A hit6t h6mérsékletét nagyon magas fokra
allitottak be. >>> A hiit6 héfokanak a
beallitdsa hatdssal van a fagyaszto
h&mérsékletére. Valtoztassa meg a hiité
vagy a fagyaszté hémérsékletét, és varjon
amig a megfelel6 rekeszek elérik a megfeleld
hémérsékletet.

Az ajtokat gyakran nyitogattdk, vagy
hosszabb idére nyitva felejtették. >>> A
h{t6t nem szabad gyakran nyitogatni.
Nyitva van az ajtd. >>> Csukja be az ajtét
teljesen.

A h(it6szekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy
toltotték meg élelmiszerrel. >>> Ez normalis.
Amikor a h(t&szekrényt nemrég
csatlakoztattak vagy toltotték meg
élelmiszerrel, akkor tovabb fog tartani elérni
a beallitott hémérsékletet.

Nagyobb mennyiség forro ételt tettek be a
h{t6szekrénybe. >>> Ne tegyen forro ételt a
hiitGszekrénybe.

A meleg vagy paras leveg6 noveli a
jégképzbdést és a kondenzacioét. Ez normalis,
nem utal hibara.

Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy
hosszabb idGre nyitva felejtették. >>> A
h(tét nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja
be Gket, ha nyitva vannak.

Nyitva van az ajté. >>> Csukja be az ajtot
teljesen.

Para jelenik meg a hiit6szekrény kiilsé részén
vagy az ajtok kozt.

Elképzelhetd, hogy péra van a leveg6ben;
paras idGben ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio
eltlnik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>> Egy
szivacs, langyos viz vagy szdda segitségével
rendszeresen tisztitsa meg a h(it6szekrény
bels6 részét.

A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy
csomagoldanyagok okozzdk. >>> Hasznaljon
masik taroléedényt vagy mds gyartétol
szarmazé csomagoldanyagot.
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e Ahltébe helyezett élelmiszerek fedetlen
taroléedényekben vannak. >>> Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A
lefedetlen edényekbdl kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat
okozhatnak.

e Tavolitsa el a hiitGszekrénybdl a romlott
ételeket, és azokat, amelyeknek a
szavatossagi ideje lejart.

Az ajté nem csukaodik be.

e Az élelmiszerek csomagolasa akaddlyozza az
ajté becsukddasat. >>> Cserélje ki az ajtot
akaddlyozé csomagolast.

e A h(t6szekrény nem all vizszintesen a
padlén. >>> A labak segitségével allitsa a
hiitgszekrényt megfeleld pozicidba.

e A padlé nem egyenletes, vagy nem szilard.
>>> Gondoskodjon arrél, hogy a padlé
vizszintes legyen, és a h(itGszekrényt elbirja.

A racs beragadt.

e Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fidk
tetejéhez. >>> Rendezze at az élelmiszereket
a fidkban.

Ha termék feliilete forro.

o Atermék mikodése kozben magas
hémérséklet figyelheté meg a két ajtd
kozott, az oldalsé paneleken és a hatsé
grillnél. Ez nem rendellenes jelenség és nem
igényel szervizi karbantartast!
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JOGI NYILATKOZAT / FIGYELMEZTETES

Egyes (egyszer(i) meghibdsoddasokat a
végfelhasznalé megfelel6en kezelhet anélkiil,
hogy biztonsagi probléma vagy nem
biztonsagos hasznalat merilne fel, feltéve,
hogy a korlatozasokon belll és az alabbi
utasitasoknak megfelel6en végzi el azokat (lasd
az ,Javitas sajat kez(ileg" cimd részt).

Ezért, hacsak az aldbbi ,Javitds sajat kez(ileg"
szakasz masként nem engedélyezi, a javitasokat
a biztonsagi problémak elkeriilése érdekében
regisztralt szakszervizeknek kell elvégeznilk. A
regisztralt szakszerviz olyan szerviz, amely a
gyarté altal a 2009/125/EK irdnyelv szerinti
jogalkotasi aktusokban leirt médszerekkel
0sszhangban hozzaférést kapott a termék
hasznalati utasitasahoz és
pétalkatrészjegyzékéhez.

A garancialis feltételek alapjan azonban csak
az a szerviz (azaz hivatalos szakszerviz)
nyujthat szolgdltatast, amelyet a hasznalati
utmutatéban / garanciakartyan megadott
telefonszamon vagy a hivatalos kereskeddn
keresztiil érhetd el. Ezért felhivjuk a figyelmét,
hogy a (Beko altal nem engedélyezett)
szakszervizek altal végzett javitasok esetén a
garancia érvényét veszti.

,Javitas sajat keziileg"

A kovetkez6 poétalkatrészek tekintetében a
végfelhasznald elvégezheti a javitast sajat
kezlileg: ajtdkilincsek, ajtépantok, talcak,
kosarak és ajtétomitések (2021. marcius 1-jétél
a support.beko.com oldalon is elérhetd egy
frissitett lista).

Tovabb3, a termék biztonsaga és a sulyos
sériilések kockdzatanak megel&zése érdekében
az emlitett javitast sziikséges hasznalati
Utmutatdban vagy a beko.com weboldalon
taldlhatd utasitasok szerint kell elvégezni. Az
On biztonsaga érdekében huzza ki a terméket a
halézatbdl, miel6tt barmilyen javitasi
munkalatot megkisérelne.

A végfelhasznaldk altal az ilyen listan nem
szerepld alkatrészekkel végzett javitasi és
javitasi kisérletek és / vagy a sajat kez(leg
torténd javitasra vonatkozo felhasznaloi
kézikonyvekben taldlhaté vagy a
support.beko.com oldalon elérheté utasitasok
be nem tartasa olyan biztonsagi problémakat
vethet fel, amelyek nem a Bekénak
tulajdonithatok, és a termékre vonatkozé
garancia érvényét veszti.

Ezért erGsen ajanlott, hogy a végfelhasznaldk
tartézkodjanak az emlitett alkatrészlistan kivil
es6 javitasi kisérletektdl, és ilyen esetekben
forduljanak hivatalos szakszervizekhez vagy
regisztralt szakszervizekhez. Ellenkezéleg, a
végfelhasznaldk ilyen kisérletei biztonsagi
problémakat okozhatnak, és karosithatjak a
terméket, ami késGbb tlzet, arvizet, aramitést
és stlyos személyi sérlléseket okozhat.

Példaként, de nem kizardlagosan, a kovetkezd
javitasokat kell az erre felhatalmazott
szakszervizeknek vagy regisztralt
szakszervizeknek cimeznilk: kompresszor,
h(it6kor, fépanel, inverterpanel, kijelz6panel
stb.

A gyartd / eladé nem vonhato felelGsségre
abban az esetben, ha a végfelhaszndlok nem
tartjak be a fentieket.

Az On altal megvasarolt h(it6szekrényhez 10 év
a potalkatrészek rendelkezésre allasa.

Ebben az idészakban a hit6szekrény megfelel6
mikodéséhez eredeti potalkatrészek allnak
rendelkezésre.

Az On &ltal megvésarolt hiitészekrény
garancidjanak minimalis idGtartama 24 hoénap.

Ez a termék ,G" energiaosztalyu fényforrassal
van felszerelve.

Atermékben lévs fényforrast csak szakszervizek
cserélhetik ki.



Vazeny zakazniku,
Pfed pouzitim vyrobku si prosim prectéte tento navod.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek. Radi bychom, abyste dosahli optimalni
ucinnosti tohoto vysoce kvalitniho vyrobku, ktery byl vyroben pomoci nejmoderné;jsi
technologie. Za timto Ucelem si pred pouzitim vyrobku peclivé prectéte tuto prirucku a
veskerou dalsi dodanou dokumentaci a uschovejte si ji jako referenci. Dbejte vSech
informaci a varovani uvedenych v navodu k poufZiti. Timto zplsobem ochranite sebe i
svij vyrobek pred nebezpecim, které mlze nastat.

Navod k pouziti uchovejte. Pokud zatizeni predavate nékomu jinému, prilozte k nému i
tento ndvod.

V ndvodu jsou pouzity nasledujici symboly:
A Nebezpedi, které mlze zplsobit smrt nebo zranéni.

POZNAMKA Nebezpedi, které mGze zplisobit materialni ¢kody na vyrobku nebo jeho
okoli

(1 DulezZité informace nebo uZitecné tipy k pouZiti.

o Prectéte si navod k pouziti.

[i] INFORMACE

= EEEE Informace o modelu ulozené v databazi vyrobkd se daji ziskat
EN EHG 7 % zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim
= identifikatoru vaseho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) enel’getickém étl’tku

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 Bezpecnostni pokyny.........cccceuneeeee

I\ 1.1 G2l POUFiti. e,

A 1.2. Bezpecnost, déti, zranitelnych

osob a domdcich zvifat......ccceeeveriinenene
A\ 1.3. Elektricka bezpecnost.................
A 14, Bezpecna manipulace..................
A\ 15, Bezpecna instalace ........cceeuenee.

A 1. Bezpelny provoz .......ccccceeeeenennn.

AN 17 Bezpecnost pfi Udrzbé a

GIEEENT oo
I\ 1.8 HOMEWNIZ.voooooevoeeeeeeeeeeeon
A 1.9. OSVELIENT wuveeeeeeeeiieeeeeeeeerereee e,

2 Pokyny pro ochranu Zivotniho
prostiedi.

3 Vase chladnicka...

4 Instalace

10

4.1. Vhodné umisténi pro instalaci
4.2. Nastavovani nozek
4.3. Elektrické zapojeni

4.4. Pfipevnéni plastovych klinl .................

5 Pfiprava .. . 12
6 Obsluha vyrobku........ccceeeiiineeiiinnnens 13
6.1. VYMENa ZarovKky .....c.cccceevverruvenieeeeene. 14
6.2. Zména sméru otevirani dvefi................. 14
6.3. Upozornéni na oteviené dvefe ............ 14
6.4. HarvestFresh........ccccoveveniiiininicnnenne, 14
6.5. Mrazeni Cerstvych potravin .................. 14
6.6. Doporuceni pro uskladnéni

mrazenych potravin.......ccceccveveeevceervesceeennne. 15
6.7. Podrobnosti o mrazni€ce.........c.cecuenne 15
6.8. VKIadani potravin ......ccceeeeevvenieenieennen. 15
7 Udrzba a EiStéNi...cererrrrerrecererirsesennne 16
8 Reseni problémi........ccceoveverrvennnenens 17

02/19Cz

Chladni¢ka / Navod k pouziti



Bezpecnostni pokyny

e Tato ¢ast obsahuje bezpecnostni pokyny,
které jsou nezbytné k tomu, aby se
zabranilo riziku zranéni osob nebo
poskozeni materidlu.

¢ Nase spolecnost nenese odpovédnost za
Skody, které mohou vzniknout v pripadé
nedodrzeni téchto pokynd.

A Instalaci a opravy musi vzdy provadét
autorizovany servis.

A Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily a
prislusenstvi.

A Originalni nahradni dily budou poskytovany
po dobu 10 let od data zakoupeni vyrobku.

A Neopravujte ani nevymeénujte Zzadnou Cast
vyrobku, pokud to neni vyslovné uvedeno v
navodu k pouziti.

A Neprovadéjte na vyrobku zadné Upravy.
A\ 1.1. Oéel pouziti

e Tento vyrobek neni urcen ke komercénimu
pouZziti a nesmi byt pouzivan v rozporu se
svym urcenim.

Tento vyrobek je uréen pro provoz v
interiérech, napfiklad v domacnostech a
podobné. Napfiklad;

-V kuchynich pro zaméstnance v obchodech,
kancelarich a jinych pracovnich prostredich,

- Nafarmach

-V zafizenich hoteld, moteld nebo jinych
rekreacnich zafizeni, které vyuZzivaji
zakaznici,

-V hostelech a podobnych prostorech,

- Ve stravovacich sluzbach a podobnych
nemaloobchodnich vyuZitich.

Tento vyrobek se nesmi pouzivat v otevieném
nebo uzavieném vnéjsim prostredi, jako jsou

lodé, balkony nebo terasy. Vystaveni vyrobku

desti, snéhu, slune¢nimu zareni a vétru maze

zpUsobit nebezpedi pozaru.

A1), Bezpecnost déti, zranitelnych
osob a domacich zvirat

e Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let
a osoby s nedostatecné vyvinutymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o pouzivani
spotiebice bezpeénym zplsobem a o
souvisejicich rizicich.

e Déti ve véku od 3 do 8 let mohou vkladat a
vyndavat potraviny do chladnicky nebo z ni.

o Elektrické spotrebice jsou nebezpecné pro
déti a domaci zvirata. Déti a domdci zvirata
si nesmi s vyrobkem hrat, l1ézt na néj ani do
néj.

o (isténi a uzivatelskou udrzbu by nemély
provadét déti, pokud na né nékdo
nedohlizi.

e Obalové materidly uchovavejte mimo
dosah déti. Nebezpeci zranéni a uduseni.

Pred likvidaci starych vyrobkd, které se jiz
nesmi pouzivat:

1. Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

2. Odfiznéte napajeci kabel a vyjméte jej ze
spotrebice spolu se zastrckou.

3. Neodstranujte z vyrobku poli¢ky a zasuvky,
aby se do spotrebice nedostaly déti.

4. Odstrarite dvere.

5. Vyrobek skladujte tak, aby se neprevrhl.

6. Nedovolte détem hrat si s vyrazenym
spotrebicem.

e Vyrobek nelikvidujte vhozenim do ohné.
Nebezpeci vybuchu.

e Pokud je na dvefich vyrobku k dispozici
zamek, uchovdévejte klic mimo dosah déti.

Chladnicka / Navod k pouZziti
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/\ 1.3. Elektricka bezpeénost

Béhem instalace, udrzby, Cisténi, oprav a
prepravy nesmi byt vyrobek zapojen do
zasuvky.

Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt
vymeénén pouze autorizovanym servisem,
aby se predeslo pripadnému riziku.
Napajeci kabel nezasouvejte pod vyrobek
ani do zadni ¢asti vyrobku. Na napajeci
kabel nepokladejte tézké predméty.
Napdjeci kabel by se nemél ohybat, mackat
a prichazet do styku s jakymkoli zdrojem
tepla.

K provozu vyrobku nepouzivejte
prodluzovaci kabel, rozbocovaci zasuvku
ani adaptér.

Prenosné rozbocovaci zasuvky nebo
prenosné zdroje napdjeni se mohou
prehrat a zplsobit pozar. Za vyrobkem ani v
jeho blizkosti proto neméjte rozbocovaci
zastréku.

Zastréka musi byt snadno pristupnd. Pokud
to neni mozné, musi byt na hlavnim vedeni
k dispozici mechanismus, ktery odpovida
elektrotechnickym predpistim a ktery
odpoji vsechny svorky od sité (pojistka,
vypinaé, hlavni vypinac atd.).

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.
PFi odpojovani spotiebice nedrzte napajeci
kabel, ale zastréku.

/\ 1.4. Bezpeéna manipulace

Vyrobek je tézky, nemanipulujte s nim
sami.

Pti manipulaci s vyrobkem jej nedrzte za
dvitka.

PFi manipulaci s vyrobkem davejte pozor,
abyste neposkodili chladici systém a
potrubi. Pokud je potrubi poskozené,
vyrobek nepouZivejte a obratte se na
autorizovany servis.

/\ 1.5. Bezpeéna instalace

Pro instalaci spotfebice se obratte na
autorizovany servis. Pro pripravu vyrobku
na instalaci si prectéte informace v navodu
k pouziti a ujistéte se, Ze rozvody elektriny
a vody odpovidaji pozadavkdm. Pokud neni
instalace spravna, zavolejte kvalifikovaného
elektrikare a instalatéra, aby provedl|
potfebné Upravy. V opacném pripadé mlze
dojit k urazu elektrickym proudem, pozaru,
problémdm s vyrobkem nebo zranéni.
Pred instalaci zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozen. Pokud je vyrobek
poskozeny, neinstalujte ho.

Umistéte vyrobek na rovny a tvrdy povrch a
vyvazte jej pomoci nastavitelnych nozicek.
V opacném pripadé se mlze chladnicka
prevrhnout a zpUsobit zranéni.

Vyrobek musi byt instalovan v suchém a
vétraném prostredi. Pod vyrobkem
nenechavejte koberce, predlozky ani
podobné podlahové krytiny. To mlze
zpUsobit nebezpedi pozaru v disledku
nedostatecného vétrani!

Neblokujte ani nezakryvejte vétraci otvory.
V opacném pripadé muze dojit ke zvyseni
spotreby energie a poskozeni vyrobku.
Nepfipojujte vyrobek k napajecim
systémum, jako jsou solarni zdroje. V
opacném pripadé maze dojit k poskozeni
vyrobku v disledku nahlého kolisani
napéti!

Cim vice chladiva chladni¢ka obsahuje, tim
vétsi musi byt prostor, kde se nachazi. Ve
velmi malych mistnostech muze v pfipadé
uniku plynu v chladicim systému dojit ke
vzniku hoflavé smési plynu a vzduchu. Na
kazdych 8 gram( chladiva je tfeba alespori
1 m3 objemu. MnoiZstvi chladiva, které je k
dispozici ve vasem vyrobku, je uvedeno na
typovém stitku.

Misto instalace vyrobku nesmi byt
vystaveno pfimému slunecnimu zareni a
nesmi se nachazet v blizkosti zdrojl tepla,
jako jsou kamna, radiatory apod.

04/19Cz
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Pokud nem{zZete zabranit instalaci vyrobku v
blizkosti zdroje tepla, musite pouzit vhodnou
izolacni desku a minimaini vzdalenost od zdroje
tepla musi byt takova, jak je uvedeno nize.

Nejméné 30 cm od zdrojl tepla, jako jsou
kamna, topna télesa, ohfivace apod.,

A nejméné 5 cm od elektrické trouby.

Vas vyrobek ma tfidu ochrany |. Zapojte
vyrobek do uzemnéné zasuvky, ktera
odpovida hodnotam napéti, proudu a
frekvence uvedenym na typovém Stitku.
Zasuvka musi byt vybavena pojistkou se
jmenovitou hodnotou 10 A - 16 A. Nase
spole¢nost neodpovida za skody, které
vzniknou v dlsledku provozu vyrobku bez
zajisténi uzemnéni a elektrického pripojeni
provedeného podle mistnich nebo
narodnich predpisd.

Napajeci kabel vyrobku musi byt béhem
instalace odpojen. V opa¢ném pfipadé
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem
a zranéni!

Nepfipojujte vyrobek do uvolnénych,
rozbitych, Spinavych, mastnych zasuvek
nebo zasuvek, které vypadly ze svych mist
nebo zdsuvek s rizikem kontaktu s vodou.
Umistéte napajeci kabel a hadice (jsou-li k
dispozici) vyrobku tak, aby nehrozilo
nebezpeci zakopnuti.

Proniknuti vihkosti k ¢astem pod proudem
nebo k napajecimu kabelu maze zplUsobit
zkrat. Proto vyrobek nepouzivejte ve
vlhkém prosttedi nebo v mistech, kde miize
stiikat voda (napf. v garazi, pradelné atd.)
Pokud je chladnicka politd vodou, odpojte ji
od sité a obratte se na autorizovany servis.
Nepfipojujte chladnicku k zafizenim
Setficim energii. Tyto systémy jsou pro
vyrobek skodlivé.

/\ 1.6. Bezpeény provoz

Nepouzivejte na vyrobek chemicka
rozpoustédla. Tyto materialy predstavuji
nebezpeci vybuchu.

V pfipadé poruchy vyrobku jej odpojte ze
sité a nepouzivejte, dokud jej neopravi
autorizovany servis. Hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem!

Na vyrobek ani do jeho blizkosti
neumistujte zdroje plamene (napf. svicky,
cigarety apod.).

Nelezte na vyrobek. Nebezpeci padu a
zranéni!

Neposkozujte potrubi chladiciho systému
ostrymi a bodnymi nastroji. Chladivo, které
vystrikne v pfipadé prorazeni plynového
potrubi, nastavcl potrubi nebo hornich
povrchovych vrstev, miZe zpUsobit
podrazdéni pokozky a poranéni oci.

Uvnitf chladni¢ky/mrazni¢ky neumistujte a
neprovozujte elektrické spotrebice, pokud
to nedoporucuje vyrobce.

Nepfiblizujte Zadné Casti rukou ani téla k
pohyblivym ¢astem uvnitf vyrobku. Davejte
pozor, abyste si nezasekli prsty mezi
chladnicku a jeji dvere. Pfi otevirdni a
zavirani dvefi budte opatrni, pokud jsou v
blizkosti déti.

Neddvejte si zmrzlinu, kostky ledu nebo
mrazené potraviny do Ust, hned po vyjmuti
z mrazaku. Nebezpeci omrzlin!
Nedotykejte se vnitfnich stén, kovovych
Casti mraznicky ani potravin uloZzenych
uvnitf chladni¢cky mokryma rukama.
Nebezpeci omrzlin!

Do mraziciho prostoru nevkladejte
plechovky od limonad ani plechovky a ldhve
obsahujici tekutiny, které mohou zmrznout.
Plechovky nebo lahve mohou explodovat.
Nebezpeci zranéni a materidlnich skod!

V blizkosti chladni¢ky nepouzivejte ani
neumistujte materialy citlivé na teplotu,
jako jsou horlavé spreje, hoflavé predméty,
suchy led nebo jiné chemické latky.
Nebezpeci pozaru nebo vybuchu!

V blizkosti chladnic¢ky nepouzivejte ani
neumistujte materidly citlivé na teplotu,
jako jsou horlavé spreje, hoflavé predméty,
suchy led nebo jiné chemické latky.
Nebezpeci pozaru nebo vybuchu!

Chladnicka / Navod k pouZziti
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Uvnitf vyrobku neskladujte vybusné
materialy, jako jsou aerosolové nadobky s
hoflavymi materialy.

Na vyrobek neumistujte nadoby s
tekutinami. Sttikajici voda na elektrické
¢asti mlze zpUsobit riziko drazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Tento vyrobek neni uréen ke skladovani a
chlazeni Iéka, krevni plazmy, laboratornich
pripravkd nebo podobnych materialG a
vyrobkd, které podléhaji smérnici o léCivych
pfipravcich.

Pokud je vyrobek pouZivan v rozporu se
svym urcenim, muZe dojit k poskozeni nebo
znehodnoceni produkt( uloZenych uvnitf.
Pokud je vase chladnicka vybavena
modrym svétlem, nedivejte se na toto
svétlo pomoci optickych pfristroj.
Nedivejte se dlouho pfimo na UV LED
svétlo. Ultrafialové paprsky mohou
zpUsobit Unavu odi.

Nenapliujte vyrobek vétsim mnozstvim
potravin, neZ je jeho kapacita. Pfi padu
obsahu chladnicky pfi otevieni dvefi mize
dojit ke zranéni nebo poskozeni. K
podobnym problémdm muze dojitiv
pripadé, Ze je na vyrobek polozen néjaky
predmét.

Ujistéte se, Ze jste odstranili veskery led
nebo vodu, kterd mohla spadnout na
podlahu, abyste predesli zranéni.

Mérite umisténi regal(i/stojand na lahve na
dvefrich chladnicky pouze v dobé, kdy jsou
regaly prazdné. Nebezpeci fyzického
zranénil!

Nepokladejte na vyrobek predméty, které
by mohly spadnout nebo se prevrhnout.
Tyto predméty mohou pfi otevirani nebo
zavirani dvefi spadnout a zpUsobit zranéni
a/nebo materialni skody.

Do sklenénych ploch nenarazejte a
nevyvijejte na né nadmérny tlak. Rozbité
sklo miZe zpUsobit zranéni a/nebo
materialni Skody.

Chladici systém vaseho vyrobku obsahuje
chladivo R600a. Typ chladiva pouzitého ve
vyrobku je uveden na typovém stitku.
Tento plyn je hotlavina. Proto pfi
manipulaci s vyrobkem davejte pozor,
abyste neposkodili chladici systém a
potrubi. V pripadé poskozeni potrubi;

Nedotykejte se produktu nebo pfivodniho
kabelu,

Vyrobek uchovavejte mimo dosah
potencidlnich zdroji ohné, které by mohly
zpUsobit jeho vzniceni.

Vétrani prostoru, kde je vyrobek umistén.
NepouZivejte ventilator.

Kontaktujte autorizovany servis.

Pokud je vyrobek poskozen a zjistite Unik
plynu, nepfiblizujte se k nému. Plyn mize
pfi kontaktu s pokoZzkou zpUsobit omrzliny.

/\ 1.7. Bezpeénost pri udribé a ¢isténi

Pokud mate vyrobek premistit za icelem
Cisténi, netahejte za madlo dvirek. Pfi
silném zatdhnuti za madlo muze dojit k
poranéni.

Vyrobek necistéte strikanim nebo
polévanim vodou na vyrobek a uvnitf
vyrobku. Nebezpeci Grazu elektrickym
proudem a poZzaru.

K Cisténi vyrobku nepouzivejte ostré nebo
brusné nastroje. Nepouzivejte materialy,
jako jsou Cistici prostfedky pro domacnost,
saponaty, plyn, benzin, alkohol, vosk apod.
Pouzivejte Cistici a udrzbové prostredky,
které nejsou skodlivé pro potraviny, pouze
uvniti vyrobku.

K cisténi vyrobku a rozmrazovani ledu v
ném nepouzivejte paru ani parni Cistici
prostiedky. Para se dostane do kontaktu s
misty v chladni¢ce pod napétim a zpUsobi
zkrat nebo Uraz elektrickym proudem!
Dbejte na to, aby se voda nedostala do
blizkosti elektronickych obvodid nebo
osvétleni vyrobku.

06/19 CzZ
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e Pomoci ¢istého, suchého hadfiku otrete
prach nebo cizi materidl na koncovkach
zastrcek. K Cisténi zastrcky nepouzivejte
mokry nebo vlhky hadfik. V opaéném
pripadé hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

A\ 1.8. HomeWhiz
(Nemusi platit pro vSechny modely)

e Dodrzujte bezpecnostni upozornéni, i
kdyz se pfi ovladani vyrobku
prostiednictvim aplikace HomeWhiz
nachdazite mimo vyrobek. Vénujte také
pozornost varovanim v aplikaci.

/\ 1.9. Osvétleni
(Nemusi platit pro vSechny modely)

e Pfivyméné LED/Zarovky pouZivané pro
osvétleni se obratte na autorizovany servis.

Chladnicka / Navod k pouZziti 07/19Cz



E Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi

2.1. Dodrzovani smérnice WEEE a o
likvidaci odpadii:

Tento produkt spliiuje smérnici
EU WEEE (2012/19/EU). Tento
vyrobek nese symbol pro tfidéni,
platny pro elektricky a

I elektronicky odpad (WEEE).
Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek
nesmi byt po skonceni své Zivotnosti likvidovan
spolecné s ostatnim domovnim odpadem.
Pouzité zafizeni je tfeba odevzdat na oficialnim
sbérném misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Chcete-li zjistit tyto
sbérné systémy, obratte se na mistni Gfady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek
zakoupen. Kazda domacnost hraje dalezitou
roli pfi zpétném odbéru a recyklaci starych
spotrebicl. Vhodna likvidace pouzitého
spotrebi¢e pomaha predchazet moznym
negativnim dlsledkdim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

2.2. Dodrzovani smérnice RoHS

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnici
EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje zadné
Skodlivé ani zakdazané materialy, které jsou
smérnici zakdzané.

2.3. Informace o baleni

Balici materialy produktu jsou
vyrobeny z recyklovatelnych
materiall v souladu s nasimi
narodnimi predpisy smérnicemi
na ochranu zivotniho prostredi. Balici materialy
nevyhazujte do domaciho nebo jiného odpadu.
Odvezte je na shérné misto baliciho materialu,
které ma povéreni mistnich organu.

9y,
L

08 /19 Cz

Chladni¢ka / Navod k pouziti



B Vase chladnicka
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1. Nastavitelné police ve dvefich 6. Nadoba na led
2.  Zasobnik na vejce 7.  Prostor pro Cerstvé ovoce a zeleninu
3.  Police nalahve 8.  Nastavitelné police
4. Nastavitelné predni nozky 9. Vétrak
5.  Prostor mraznic¢ky 10. Zarovka

*Nemusi byt k dispozici u vSech modela

Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji presné
m korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené casti nejsou obsazeny v produktu,
ktery jste zakoupili, jde o soucdsti jinych modeld.
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n Instalace

A Nejdrive si prectéte c¢ast ,Bezpecnostni
pokyny!

4.1. Vhodné umisténi pro instalaci

Ohledné instalace spotfebice se obratte na
autorizovany servis. Pro pripravu spotrebice k
pouZiti postupujte podle pokyn( v uZivatelské
prirucce a ujistéte se, Ze jsou elektricka
instalace a instalace vody spravné. V opacném
pfipadé kontaktujte kvalifikovaného elektrikare
a technika, aby proved| veskera potirebna
opatreni.

UPOZORNENI: Vyrobce nenese
odpovédnost za skody, které mohou
vzniknout z postupt provadénych
neopravnénymi osobami.

Vi

UPOZORNENI: Spotiebi¢ nesmi byt
béhem instalace zapojen do el. sité.
V opacném pripadé hrozi nebezpeci
smrti nebo vazného zranéni!

Vi

UPOZORNENI: Pokud je volny prostor
dvefi v mistnosti, kde ma byt vyrobek
umistén, tak maly, Ze brani prichodu
vyrobku, odstrante dvere mistnosti a
projdéte s vyrobkem dvermi tak, ze je
otocite na stranu; pokud to
nepomduze, obratte se na
autorizovany servis.

A\

e Umistéte spottebic na rovnou podlahu, aby
nedochazelo k otfestim.

¢ Instalujte spotrebi¢ na vzdalenost nejméné
30 cm od zdrojl tepla, jako jsou varné
desky, ohfivace a sporaky a minimalné 5 cm
od elektrickych trub.

e Spotrebi¢ nesmi byt vystaven pfimému
slunec¢nimu zareni a nesmi byt umistén na
vlhkém misté.

e Kolem chladni¢ky musi byt dostatecny
prostor pro ventilaci, aby se zajistila
ucinnost provozu. Pokud se ma spotfebic
umistit do vyklenku ve sténé, vénujte
pozornost tomu, aby strop a bocni stény
byly alespor 5 cm od sebe.

e Zajistéte alespon 5 cm vzdalenost pro
cirkulaci vzduchu mezi zadni stranou
vyrobku a sténou, aby nedochazelo ke
kondenzaci vlhkosti na zadnim panelu
vyrobku.

e Vas vyrobek potrebuje k efektivnimu
fungovani dostatecnou cirkulaci vzduchu.
Pokud bude vyrobek umistén ve vyklenku,
nezapomernte ponechat alespon 5 cm
volného prostoru mezi vyrobkem a
stropem, zadni sténou a bo¢nimi sténami.

e Pokud bude vyrobek umistén ve vyklenku,
nezapomernte ponechat alespon 5 cm
volného prostoru mezi vyrobkem a
stropem, zadni sténou a bo¢nimi sténami.
Zkontrolujte, zda je ochranny prvek zadni
stény na svém misté (pokud je s vyrobkem
dodavan). Pokud soucastka neni k dispozici
nebo pokud se ztratila ¢i spadla, umistéte
vyrobek tak, aby mezi zadni sténou vyrobku
a sténou mistnosti zlstal volny prostor
alespon 5 cm. Volny prostor vzadu je
dalezity pro efektivni provoz vyrobku.

4.2. Nastavovani nozek

Pokud je spotrebic po instalaci nevyvazeny,
upravte predni nozky otoCenim doprava nebo

doleva.
ﬁé -] ﬁ

P R |

4.3. Elektrické zapojeni

A

UPOZORNENI: Pfipojeni
neprovadéjte pres prodluzovaci
kabely nebo vicenasobné zastrcky.

UPOZORNENI: Poskozeny napéjeci
kabel musi byt vyménén
autorizovanym servisnim
zastupcem.

A\
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Instalace

Pokud vedle sebe instalujete dvé
G] chladni¢ky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméné 4 cm.

¢ Nase spolecnost nenese odpovédnost za
jakékoliv skody vzniklé pti pouZziti
spotrebice bez uzemnéni a elektrického
pfipojeni v souladu s ndrodnimi predpisy.

e K zastréce napdjeciho kabelu musi byt po
instalaci snadny pfistup.

e NepouzZivejte prodluzovaci kabely nebo
bezdratové nékolikanasobné zasuvky mezi
spotiebi¢em a sitovou zasuvkou.

Varovani pied horkymi povrchy!
Vas spotrebic je vybaven chladicim
potrubim pro zlepseni chladiciho
systému, Témito misty mGze proudit
A chladivo o vysokych teplotach, coz
ma za nasledek horké povrchy na
bocnich sténach. To je bézné a neni
tfeba volat servis. Pfi doteku téchto
mit dbejte prosim pozornosti.

4.4. P¥ipevnéni plastovych klinG

Pomoci plastovych klinti dodanych s vyrobkem
zajistéte dostatecny prostor pro cirkulaci
vzduchu mezi vyrobkem a sténou.

1. Proinstalaci klinG odstrarte Srouby na
vyrobku a pouZijte Srouby dodané spolu s
kliny.

2. Na ventilacni mfizku pripevnéte 2 plastové
kliny podle obrazku.

»
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B Pfiprava

A Nejdrive si prectéte ¢ast ,,Bezpecnostni
pokyny!

Pro volné stojici spotrebic; tento chladici
spotrebi¢ neni urcen k vestavbé.
Chladnicku instalujte nejméné 30 cm od
zdroju tepla, jako jsou varné desky, trouby,
Ustfedni topeni a spordky a nejméné 5 cm
od elektrickych trub, neumistujte ji na
pfimé slunecni svétlo.

Okolni teplota v mistnosti, kde instalujete
chladnicku, by méla byt nejméné 5°C.
Pouzivat chladnicku pfi nizsich teplotach se
nedoporucuje z dlivodu jeji uc¢innosti.
Zajistéte, aby byl vnitfek vasi chladnicky
ddkladné vycistén.

Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejméné 2 cm.

KdyzZ spustite chladni¢ku poprvé, dodrzujte
nasledujici pokyny béhem prvnich Sesti
hodin.

Dvere neotevirejte ¢asto.

Musi béZet prazdna bez vkladani potravin.
Neodpojujte chladni¢ku. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani v
kapitole ,,Doporucend feseni probléma”.
Plvodni obaly a pénové materialy

uschovejte pro budouci prepravu ¢i presun.

KoSe/zasuvky, které jsou souéasti
chladiciho prostoru, musi byt vzdy
pouzivany pro nizkou spotifebu energie a
pro lepsi skladovani.

Kontakt potravin s teplotnim ¢idlem v
mrazicim prostoru mGze zvysit spotrebu
energie spotrebice. Je tfeba vyhnout se
jakémukoli kontaktu se senzorem/senzory.
U nékterych modelt se ovladaci panel
automaticky vypne 1 minutu po zavieni
dvefi. Znovu se aktivuje po otevreni dvefi
nebo po stisknuti libovolného tlacitka.

V dasledku zmény teploty nasledkem
otevirani/zavirani dvefi vyrobku béhem
provozu je normalni, Ze dochazi ke
kondenzaci vlhkosti na dvefich/polickach a
sklenénych nadobach.

ProtoZe horky a vlhky vzduch se nedostane
pfimo do vaseho vyrobku, kdyZ nejsou
dvirka otevrend, spotrebic se optimalizuje
ve stdvajicich podminkach tak, aby nadéjné
chranil jidlo umisténé uvnitt. Funkce a
soucasti, jako jsou kompresor, ventilator,
rozmrazovac, osvétleni, displej aj., budou
fungovat tak, aby za téchto podminek
spotfebovavali minimalni mnoZstvi energie.
V pfipadé vice moZnosti musi byt sklenéné
police umistény tak, aby nebyly blokovany
vystupy vzduchu na zadni sténé, nejlépe
tak, aby vystupy vzduchu zGstaly pod
sklenénou polici. Tato kombinace muze
pomoci zlepsit Sifeni vzduchu a pfispét k
Uspore energie.

—J
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H Zapnuti vyrobku

Ovladaci panel vyrobku
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1. Tlacitko rychlého mrazeni
2. Tlacitko nastaveni teploty v chladnicce
3. Indikator chybového stavu

v

5

»

Tlacitko nastaveni teploty v prostoru mraznicky
5. Zapnuti / vypnuti chladnicky
6. Tlacitko funkce vypnuti chladnic¢ky (Dovolena)

‘ (i) ‘ NejdFive si prettéte ¢ast ,Bezpeénostni pokyny*.

PFi pouzivani chladnicky vdm pomohou zvukové
a vizualni funkce na kontrolnim panelu.
*Volitelné: Zobrazené funkce jsou volitelné,
tvar a umisténi funkci na kontrolnim panelu
vaseho spotrebice se mohou lisit.

1. Tlacitko rychlého mrazeni i’kz_@

Stiskem tlacitka rychlého mrazeni se LED dioda
v tlacitku rychlého mrazeni rozsviti a aktivuje se
funkce rychlého mrazeni. Teplota v mrazicim
prostoru je nastavena na -27 °C. Pro zruseni
této funkce opét stisknéte tlacitko. Funkce
rychlého mrazeni se automaticky zrusi po
uplynuti stanovené doby. Pfi mrazeni velkého
mnozstvi Cerstvych potravin stisknéte tlacitko
rychlého mrazeni predtim, nez potraviny do
mraznicky vloZzite.

T
2. Tlacitko nastaveni teploty v chladnicce E

UmoZniuje nastaveni teploty v chladnicce.
Stiskem tohoto tlacitka muiZete teplotu v
chladnicce nastavitna 8 °C, 6 °C, 4 °Ca 2 °C.

3. Indikator chybového stavu @

Tento indikator se aktivuje v pfipadé, ze vase
chladnicka nemdze spravné chladit nebo v
pripadé poruchy kteréhokoli ¢idla. Mize se
zobrazit vykricnik, pokud date do mraznicky
teplé jidlo nebo pokud nechate dvere dlouho
otevrené. V takovém pripadé se nejednd o

chybu a vystraha zmizi poté, co potraviny
vychladnou, nebo dojde-li ke stisku jakéhokoliv
tlacitka.

4., Tlacitko nastaveni teploty v prostoru
mraznicky ‘DEl

Nastaveni teploty se provadi pro prostor
mraznicky. Stiskem tohoto tlacitka mizete
teplotu v chladnicce nastavit na -18 °C, -20 °C,
-22°Ca-24°C.

5. Zapnuti / vypnuti chladni¢ky m,

Umoznuje vypnout chladnicku, pokud je
tlacitko stisknuto na 3 sekundy. Chladnicku
Ize zapnout opétovnym stisknutim tlacitka
na 3 sekundy. KdyZ pojedete na funkce
aktivni, vSechny kontrolky zhasnou.

6. Tlacitko funkce vypnuti chladnicky
(Dovolena) ﬁa"

Pro aktivaci funkce ,,Dovolena“ podrzte tlacitko
stisknuté po dobu 3 sekund. Funkce Dovolend
je zapnuta a kontrolka na symbolu dovolené
sviti. Prostor chladnicky neplni funkci aktivniho
chlazeni. Pokud zapnete tuto funkci, neméli
byste v chladni¢ce nechavat potraviny. Ostatni
prostory budou nadéle ochlazovény na predem
nastavené teploty.

Dalsim podrZzenim tohoto tlacitka na dobu 3
sekund tuto funkci zrusite.

Chladnicka / Navod k pouZziti
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Zapnuti vyrobku

6.1. Vyména Zarovky

PFi vyméné Zarovky / LED diody pouzité k
osvétleni vasi chladnicky kontaktujte
autorizovany servis.

Zarovky(y) pouZitd v tomto spottebici neni
uréena pro osvétleni mistnosti. U¢elem tohoto
svitidla je pomoci uZivateli bezpec¢né a
pohodIné vkladat potraviny do
chladnicky/mraznicky.

Zarovky pouzité v tomto spotiebici musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napr.
teploty pod -20 °C.

(pouze pultové a skFiiové mraznicky)

6.2. Zména sméru otevirani dvefi

Smér otvoru dvefi vasi chladnicky Ize zménit
dle mista, na kterém ho pouzivate. V pripadé
potfeby se obratte na nejblizsi autorizovany
servis.

6.3. Varovani o otevienych dvirkach

Akusticky signal se ozve, kdyz nechate dvitka
prostoru chladnicky nebo mraznicky oteviené
urcitou dobu. Tento akusticky signal se ztlumi,
jakmile stisknete jakékoli tlacitko na ukazateli
nebo po uzavreni dvefi.

6.4. HarvestFresh

Ovoce a zelenina v prihradkach pro Cerstvé
potraviny, které jsou ozareny modrym svétlem,
pokracuji ve fotosyntéze pomoci ucinku vinové
délky modrého svétla, a tim se zachovava jejich
obsah vitamin(. HarvestFresh Ovoce a zelenina
ulozené v prihradkach osvétlenych technologii
HarvestFresh si diky modrému, zelenému a
Cervenému svétlu a cykldm tmy, které simuluji
denni cyklus, zachovavaji vitaminy po delsi
dobu. Pokud otevrete dvere chladnicky béhem
obdobi tmy technologie HarvestFresh,
chladnicka to automaticky rozpozna a pro vase
pohodli zapne modrozelené nebo cervené
svétlo, které osvétli prostor prihradky. Po
zavieni dvefi chladnicky bude pokracovat
obdobi tmy, které predstavuje no¢ni dobu v
dennim cyklu.

6.5. Mrazeni Cerstvych potravin

e 8 hodin pred zacatkem mrazeni ¢erstvych
potravin byste méli aktivovat funkci
rychlého mrazeni.

e Pro zachovani kvality potravin by mély byt
potraviny v mrazicim prostoru zmrazeny co
nejrychleji. K tomuto ucelu slouzi funkce
rychlého mrazeni.

e Zmrazeni Cerstvych potravin prodlouzi
dobu jejich uskladnéni v mrazicim prostoru.

e Potraviny vloZte do vzduchotésnych obalt a
dikladné je uzavrete.

e Pred vloZzenim potravin do mraznicky se
ujistéte, zda jsou spravné zabaleny.
Namisto tradi¢niho baliciho papiru
pouzivejte nadoby do mraznicky, alobal Ci
voskovany papir, plastové sacky nebo
podobné balici materialy.

Odmrazovani prostoru mraznicky je
m provadéno automaticky.

e Kazdy bali¢ek potravin pfed zmrazenim
oznacte datem zmrazeni. Pfi kazdém
otevieni mraznicky tak budete moci urcit
stari kazdého balicku. Nejstarsi balicky
potravin uchovavejte vpredu a spotrebujte
je jako prvni.

e Zmrazené potraviny je nutné po rozmrazeni
ihned spotfebovat a nemély by byt znovu
zmrazovany.

e Nezmrazujte velkd mnozstvi potravin
najednou.

14/19Cz

Chladni¢ka / Navod k pouziti



Zapnuti vyrobku

Nastaveni teploty v Nastaveni teploty v X
. o Podrobnosti
mrazicim prostoru prostoru chladnicky
-18 °C 4°C Toto je vychozi doporucené nastaveni.
Tato nastaveni jsou doporucena pro teploty
-20, -22 nebo -24°C 4°C . P q
o nevo okolniho prostredi nad 30 °C.
Toto nastaveni pouZijte, pokud chcete rychle zmrazit
Rychlé mrazeni 4°C potraviny. Po skonceni procesu se spotiebic vrati na
puvodni nastaveni.
Tato nastaveni pouZijte v pfipadé, kdy se domnivate,
-18 °C nebo chladnéii e ze tep,Iot:? v prostovru chladniéky’n,erjl' kvﬁvlli okolnim
podminkam nebo ¢astému otevirani dveri
dostatecné nizka.

6.6. Doporuceni pro skladovani
zmrazenych potravin

Teplota v mrazicim prostoru musi byt nastavena

nejméné na -18°C.

1. Potraviny vlozte do mrazaku co nejdfive,
abyste predesli jejich rozmrznuti.

2. Pred zmrazenim zkontrolujte datum
spotfeby na obalu, abyste se ujistili, Zze
vyrobek nema proslou trvanlivost.

3. Zkontrolujte, zda neni obal vyrobku
poskozeny.

6.7. Podrobné informace o mraznicce

Podle normy IEC 62552 musi byt mraznicka
schopna béhem 24 hodin zmrazit 4,5 kg
potravin na teplotu -18 °C nebo nizsi pro
kazdych 100 litrd objemu mraziciho prostoru.
Potraviny Ize dlouhodobé skladovat pouze pfi
teplotach -18 °C nebo nizsich.

Potraviny vydrzi ¢erstvé nékolik mésicu (v
mrazaku pfri teploté nizsi nez -18 °C).
Zmrazované potraviny se nesmi dotykat jiz
zmrzlych potravin uvnitf mrazaku, nebot by
mobhlo dojit k jejich ¢aste¢nému rozmrznuti.
Chcete-li prodlouzit dobu uskladnéni zeleniny,
prevarte ji a poté vodu zcedte.

Takto pripravenou zeleninu vloZzte do
vzduchotésnych obal( a vloZte do mraznicky.
Nezmrazujte bandny, rajcata, listovy salat, celer,
varena vejce, brambory a podobné potraviny.
Pokud tyto potraviny shniji, negativné to ovlivni
pouze jejich nutri¢ni hodnoty a pozivatelnost. O
hnilobé ohroZujici lidské zdravi nemuze byt fec.

6.8. Vkladani potravin

RGzné mrazené
potraviny, jako je maso,
ryby, zmrzlina, zelenina
atd.

Police prostoru
mraznicky

Potraviny v hrncich,
prikrytych talitich a
obalech, vajicka (v
uzavieném obalu)

Police prostoru
chladnicky

Police ve dvefrich
chladnicky

Malé a balené potraviny
nebo napoje

Box na zeleninu Ovoce a zelenina

Lahddky (snidariova jidla,
masné vyrobky urcené k
rychlé konzumaci)

Prostor na Cerstvé
potraviny

Chladnicka / Navod k pouZziti

15/19Cz



Udriba a &idténi

A Nejdrive si prectéte ¢ast ,,Bezpecnostni
pokyny!

A Nikdy na cisténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné materialy.

I\ Doporucujeme odpojit pfistroj od sité, nez
jej zaCnete Cistit.

N Nikdy nepouZzivejte brusné nastroje, mydlo,
domovni &isti¢, odmastovac ¢&i voskové
Cistidlo.

A U produkt(, které nejsou No Frost, se
mohou na zadni sténé chladnicky objevit
kapky vody a namraza na tloustku prstu.
Necistéte; nikdy nepouzivejte olej nebo
podobné prostredky.

I\ Pro c¢isténi vnéjsiho povrchu produktu
pouzivejte pouze mirné navlhcené utérky z
mikrovldken. Houbicky a jiné typy Cisticich
ubrousk( mohou poskrabat povrch.

Pouzivejte vlaznou vodu pro vycisténi
chladici skriné a otrete ji pak dosucha.

Pouzivejte vlhky hadfik namoceny do
roztoku jedné cajové Izicky jedné sody na
pul litru vody na vycisténi vnitrku, pak jej
dosucha otrete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

/N Pokud chladnitku deléi dobu nebudete
pouzivat, odpojte napajeci kabel, vyjméte
vSechny potraviny, vycistéte ji a nechte
dvere oteviené.

G pravidelng kontrolujte tésnéni dvitek,
abyste zajistili jejich Cistotu a nezaneseni
CastecCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dveftich odstrarite
vSechen obsah a pak jen zvednéte dverni
polici vzhliru ze zakladny.

A\ Cisténi vnéjsich povrchd a chromem
potazenych soucasti produktu nikdy
nepouzivejte Cistici prostfedky nebo vodu,
ktera obsahuje chlér. Chlér zplsobuje
korozi takovych kovovych povrch.

A NepouZivejte ostré, hrubé nastroje, mydlo,
domaci Cistici prostredky, saponaty,
petrolej, topny olej, laky apod., abyste
zabranili odstranéni a deformaci potiskd na
plastovém dilu. K Cisténi pouZijte vlaznou
vodu a mékky hadrik a poté otfete do
sucha.

Ochrana plastovych ploch

O Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy s
obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz poskodi
plastové povrchy vasi chladnicky. V pripadé
rozliti nebo rozetreni oleje na plastové
plose vycistéte a oplachnéte prislusnou cast
plochy teplou vodou.

16/19Cz
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EJ Reseni probléma

NeZ zavolate do servisu, projdéte si tento
seznam. Moznd vam usetfi Cas a penize. Tento
seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou
zplUsobeny vadnym zpracovanim ¢i pouzitymi
materialy. Nékteré zde uvedené funkce
nemuseji byt pfitomny na vasem vyrobku.

Doslo k vypadku napdjeni. >>> Jakmile se
napajeni obnovi, chladnicka zacne fungovat
normalné.

Provozni hluk se v okamziku spusténi
chladnicky zvysuje.

Chladnicka nefunguje.

Zastrcka neni do zdsuvky zapojena spravné.
>>> Zastrcku zapojte bezpecné do zasuvky.
Doslo k vypaleni pojistky zasuvky, do které je
chladnicka zapojena nebo k vypaleni hlavni
pojistky. >>> Zkontrolujte pojistku.

Provozni vlastnosti chladnicky se mohou
ménit v zavislosti na zméndch okolni teploty.
Je to normalni, nejde o poruchu.

Chladnicka se spousti ¢asto nebo dlouhodobé.

Kondenzace na bo¢ni sténé prostoru chladnicky|
(MULTIZONE, COOL CONTROL a FLEXI ZONE).

Dvere se Casto oteviraji. >>> Dvere
chladnicky ¢asto neotvirejte a nezavirejte.
Okoli je velmi vihké. >>> Chladnicku
neinstalujte na vlhka mista.

Potraviny s obsahem kapaliny jsou
skladovany v otevienych nadobach. >>>
Potraviny s vysokym obsahem kapaliny
neskladujte v otevienych nadobach.

Dvere chladnicky jsou ponechany oteviené.
>>> Dvere chladnicky zavrete.

Termostat je nastaveny na velmi nizkou
Uroven. >>> Termostat nastavte na vhodnou
uroven.

vvr

Kompresor nebézi

Tepelna pojistka kompresoru se zapne
béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoZ tlak chladiciho
média v chladici soustavé chladnicky neni
dosud vyvazen. Vase chladnicka zacne
fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladnic¢ka nespusti ani po
této dobé.

Chladnicka je v rezimu odmrazovani. Toto je
normalni pro chladnicku s pIné automatickym
odmrazenim. Cyklus odmrazeni probiha
pravidelné.

Chladnicka neni zapojena do zasuvky. >>>
Zkontrolujte, zda je zastrcka do zasuvky
zapojena.

Nastaveni teploty neni provedeno spravné.
>>> Vyberte vhodnou teplotu.

Novy vyrobek mize byt Sirsi nez predchozi.
Vétsi chladnicky funguji delsi dobu.
Pokojova teplota maze byt vysoka. >>> Je
normalni, Ze v horkém prostredi je produkt
spustény delsi dobu.

Chladni¢ka moZna byla nedavno zapojena
nebo byla naplnéna potravinami. >>> Je-li
chladnicka zapojena nebo naplnéna
potravinami, dosaZzeni nastavené teploty
bude trvat déle. To je normalni.

V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili
velké mnozstvi teplych pokrm. >>>
Nevkladejte do spotrebice horké potraviny.
Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky,
zpUsobil dlouhodobéjsi chod chladnicky.
Neotevirejte Casto dvere.

Mraznicka nebo dvere chladnicky zUstaly
dokoran. >>> Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevneé zavieny.

Chladnicka je nastavena na velmi nizkou
teplotu. >>> Upravte teplotu chladnicky na
vyssi hodnotu a pockejte na dosazeni této
teploty.

Tésnéni dvefi chladnicky nebo mraznicky
muze byt uspinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo
vymeérite tésnéni. Poskozeni/prasklé tésnéni
zpUsobuje dlouhodoby chod chladnicky pro
udrZeni spravné teploty.

Teplota v mraznicce je velmi nizka, zatimco
teplota v chladnicce je dostatecna.

Teplota mraznicky je nastavena na velmi
nizkou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
mraznicky na vyssi hodnotu a zkontrolujte ji.

Chladnicka / Navod k pouZziti
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Reseni probléma

Teplota v chladnicce je velmi nizkd, zatimco
teplota v mraznicce je dostatecna.

chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

e Teplota v chladniéce je nastavena na velmi
nizkou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladnicky na vyssi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo skladované v chladnic¢ce zmrzlo.

e Teplota v chladnicce je nastavena na velmi
vysokou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladnicky na nizsi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazniéce nebo chladniéce je velmi
nizka.

e Horké a vlhké pocasi zvysuje tvorbu ledu a
kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Neotevirejte Casto dvere. Jsou-li oteviené,
zavrete je.

o Dvefe zlistaly oteviené. >>> Radné zavirejte

e Teplota chladnicky je nastavena na velmi
vysokou teplotu. >>> Nastaveni chladnicky
ma vliv na teplotu v mraznicce. Zménte
teplotu chladni¢ky nebo mraznicky, dokud
teplota v mraznicce nedosahne dostatecnou
hodnotu.

e Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Neotevirejte Casto dvere.

o Dvefe z(staly oteviené. >>> Radné zavirejte
dvere.

e Chladnicka byla pravé zapojena nebo
naplnéna potravinami. >>> To je normalni.
Je-li chladnicka zapojena nebo naplnéna
potravinami, dosaZzeni nastavené teploty
bude trvat déle.

e V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili
velké mnozstvi teplych pokrm. >>>
Nevkladejte do spotfebice horké potraviny.

dvere.
Vlhkost na vnéjsi strané chladni¢ky nebo mezi
dveimi.

e Ve vzduchu muze byt vlhkost; toto je ve
vlhkém pocasi pomérné normalni. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Nepfrijemny zapach v chladnicce.

e Neni provadéno zadné pravidelné cisténi.
>>> Vycistéte vnitrek chladnic¢ky houbickou,
vlaZznou vodou nebo karbonovou vodou.

e Neékteré nadoby nebo obaly mohou
zapachat. >>> Poutzijte jinou nadobu nebo
obalovy material jiné znacky.

¢ Jidlo je do chladnicky vkladano v nezakrytych
nadobach. >>> Potraviny skladujte v
uzavienych nadobach. Mikroorganismy
mnoZici se z neuzavienych nadob mohou
zpUsobit nepfijemné zapachy.

e Vyjméte z chladnicky potraviny s proslym
datem pouZitelnosti a zkaZzené.

Vibrace nebo hluk.

Dvefre se nezaviraji.

e Podlaha neni rovna. >>> Pokud chladnicka
pfi pomalych pohybech vydava hluk,
vyrovnejte ji. Rovnéz ovérte, zda je podlaha
dostatecné pevna pro chladnicku a zda je
rovna.

¢ Hluk mohou zplsobovat predméty polozené
na chladnicku. >>> Sejméte predméty z
horni ¢asti chladnicky.

e Zabalené potraviny brani v zavirani dvefi.
>>> Vlyménte obaly, které brani v chodu
dveri.

e Chladnic¢ka neni na rovné podlaze. >>>
Chladni¢ku vyrovnejte nastavenim nozicky.

e Podlaha neni rovna. >>> Ovérte, zda je
podlaha rovna a unese chladnicku.

Ozyva se zvuk z chladnicky jako teceni
kapaliny, stfikani, atd.

Prihradky na Cerstvé potraviny jsou zaseklé.

e Vsouladu s provoznimi principy chladnicky
dochazi k proudéni kapalin a plynu. Je to
normalni, nejde o poruchu.

e Potraviny se dotykaji horni ¢asti zasuvek.
>>> Potraviny v zasuvce usporadejte jinak.

Pokud je povrch produktu horky.

Z chladnicky se ozyva piskani.

e Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni

e KdyZ je zafizeni v provozu, Ize pozorovat
vysoké teploty mezi dvéma dvirky, na
postrannich panelech a na zadnim grilu. To
je béZné a neni to dlivod pro servisni udrzbu!
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PROHLASENI / VAROVANI

S nékterymi (jednoduchymi) poruchami si mize
koncovy uZivatel pfimérené poradit, aniz by
vznikl bezpeénostni problém nebo nebezpeci
pfi poutziti, pokud je provede v mezichav
souladu s nasledujicimi pokyny (viz kapitola
"Oprava svépomoci").

Proto, pokud neni v nize uvedené kapitole
"Oprava svépomoci" povoleno jinak, musi byt
opravy svéreny registrovanym odbornym
servisim, aby se predeslo bezpecnostnim
problémdm. Registrovany odborny servis je
odborny servis, kterému vyrobce umoznil
pristup k navodu a seznamu nahradnich dild
tohoto vyrobku v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle
smérnice 2009/125/ES.

Servis v ramci zaruénich podminek viak muze
provadét pouze servisni zastupce (tj.
autorizovany odborny servis), kterého mizete
kontaktovat na telefonnim Cisle uvedeném v
uZivatelské pFiruéce/zaruénim listu nebo
prostfednictvim autorizovaného prodejce.
Upozornujeme proto, Ze opravy provadéné
odbornymi servisy (které nejsou autorizovany
spoleénosti Beko) maji za nasledek ztratu
zaruky.

Oprava svépomoci

Opravu svépomoci mlze provést koncovy
uzivatel, pokud jde o nasledujici nahradni dily:
madla dveri, zavésy dvefi, prihradky, kose a
tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k
dispozici také na support.beko.com od 1.
brezna 2021).

Kromé toho, aby byla zajisténa bezpecnost
vyrobku a predeslo se riziku vazného zranéni,
musi byt uvedend oprava svépomoci
provedena podle pokyni v ndavodu k pouziti pro
opravu svépomoci nebo podle pokyn(, které
jsou k dispozici na adrese support.beko.com. V
zajmu vasi bezpecnosti odpojte pred zahdjenim
opravy svépomoci vyrobek ze zasuvky.

Opravy a pokusy o opravy provadéné
koncovymi uzivateli u dilG, které nejsou
uvedeny v tomto seznamu, a/nebo
nedodrzovani pokynd uvedenych v
uzivatelskych priruckach pro opravu svépomoci
nebo dostupnych na strankach
support.beko.com, mohou vést k
bezpecnostnim problémm, které nelze pricitat
spolecnosti Beko, a maji za nasledek ztratu
zaruky na vyrobek.

Proto se velmi doporucuje, aby se koncovi
uZivatelé nepokouseli provadét opravy, které
nespadaji do uvedeného seznamu nahradnich
dilG, a aby se v takovych pfipadech obratili na
autorizované odborné servisy nebo
registrované odborné servisy. Naopak, takové
pokusy koncovych uzivatel mohou zplsobit
bezpecnostni problémy a poskozeni vyrobku a
nasledné zpUsobit pozar, povoden, Uraz
elektrickym proudem a vazné zranéni osob.

Na autorizované odborné servisy nebo
registrované odborné servisy je tfeba se obratit
naptiklad s nasledujicimi opravami: kompresor,
chladici okruh, hlavni deska, deska ménice,
deska displeje atd.

Vyrobce/prodejce nemize nést odpovédnost v
zadném pripadé, kdy koncovi uzivatelé
nedodrzi vyse uvedené.

Dostupnost ndhradnich dilt pro zakoupenou
chladnicku je 10 let.

Béhem tohoto obdobi budou k dispozici
origindlni ndhradni dily, aby se zajistil spravny
provoz chladnicky

Minimalni doba zaruky na zakoupenou
chladnicku je 24 mésicl.

Tento vyrobek je vybaven svételnym zdrojem
tridy G.

Svételny zdroj v tomto vyrobku mohou ménit
pouze odbornici.



Vazeny zakaznik,
Pred pouzitim vyrobku si precitajte tuto prirucku.

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt. Chceli by sme, aby ste dosiahli optimélnu
ucinnost tohto vysokokvalitného vyrobku, ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsej
technoldgie. Preto si pred pouzitim vyrobku pozorne precitajte tuto prirucku a akukolvek
inu dodanu dokumentaciu a uschovajte si ju ako referenciu. Dbajte na vsetky informacie
a upozornenia uvedené v pouzivatelskej prirucke. Tymto spdésobom ochrénite seba a
svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami.

Pouzivatelsku prirucku si uschovajte. Tuto prirucku priloZte k zariadeniu, ak ho
odovzdate inej osobe.

V pouzivatelskej prirucke sa pouZzivaju nasledujice symboly:
A Nebezpecenstvo, ktoré mdze mat za nasledok smrt alebo zranenie.

UPOZORNENIE Nebezpecenstvo, ktoré moze spdsobit materidlne skody na vyrobku
alebo jeho okoli

m Dolezité informacie alebo uzito¢né tipy tykajlce sa prevadzky.

0 Precitajte si pouzivatelskd prirucku.

[i] INFORMACIE

Informacie o modeli uloZzené v databaze vyrobkov sa daju
- ENERG 7 % ziskat zadanim nasledujicej webovej stranky a vyhladanim

identifikatora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
getickom &titku.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (

https://eprel.ec.europa.eu/
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Bezpecnostné pokyny

e Tato Cast obsahuje bezpeénostné pokyny

AN 1.2. Bezpecnost deti, zranitelnych
potrebné na predchadzanie riziku zranenia

0s6b alebo materialnych skod.

e Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost za
Skody, ktoré mozu vzniknut v pripade
nedodrzania tychto pokynov.

I\ Intalaciu a opravy musi vzdy vykonavat
autorizovany servis.

A Vzdy pouZzivajte origindlne nahradné diely a

prislusenstvo.

A Originalne ndhradné diely budu
poskytované pocas 10 rokov od datumu
zakupenia vyrobku.

A Neopravujte ani nevymiefajte Ziadnu &ast
vyrobku, pokial to nie je vyslovne uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

A\ Na vyrobku nevykonavajte Ziadne Upravy.
A\ 1.1. Uéel poutitia

e Tento vyrobok nie je ur¢eny na komercné
pouZitie a nesmie sa pouZivat mimo
urceného ucelu.

Tento vyrobok je uréeny na prevadzku v
interiéroch, napriklad v domacnostiach a
podobne. Napriklad;

o0s06b a domacich zvierat

Tento vyrobok méZu pouzivat deti vo veku
8 rokov a starsie a osoby s nedostatocne
vyvinutymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatoénymi skisenostami a
znalostami, ak st pod dohladom alebo boli
poucené o pouZivani spotrebic¢a bezpeénym
spésobom spolu so suvisiacimi rizikami.
Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu vkladat
a vyberat potraviny z chladiaceho
zariadenia.

Elektrické vyrobky si nebezpecné pre deti a
domadce zvieratd. Deti a domace zvieratd sa
nesmu hrat s vyrobkom, liezt nafi ani dori
vstupovat.

Ukony ¢istenia a Gdrzby nesmu vykonévat
deti, pokial nie su pod dohladom inej
osoby.

Obalové materialy uchovavajte mimo
dosahu deti. Hrozi riziko poranenia a
udusenia.

Pred likvidaciou starych vyrobkov, ktoré sa uz
nebudu pouZivat:

1. Odpojte napajaci kabel zo sietovej zasuvky.
-V kuchynkéch pre zamestnancov v 2. OdreZte napdjaci kabel a vyberte ho zo
obchodoch, kancelaridch a inych spotrebica spolu so zéstrékou.
pracovnych prostrediach, 3. Zvyrobku neodstrariujte policky a zasuvky,
- Na statkoch aby sa do spotrebica nedostali deti.
- Na izbach hotelov, motelov alebo v inych 4. Odstrarite dvierka.
rekreaénych zariadeniach, ktoré vyuzivajud 5. Vyrobok skladujte tak, aby sa neprevratil.
zékaznici, 6. Nedovolte detom, aby sa hrali s vyradenym
-V ubytovniach alebo v podobnom vyrobkom.
prostredi, e Vyrobok nelikvidujte vhodenim do ohfa.
- Vstravovacich sluzbach a podobnych Hrozi riziko vybuchu.
nemaloobchodnych podnikoch. e Ak je vo dverach vyrobku k dispozicii
Tento vyrobok by sa nemal pouzivat v zamok, uchovavajte kltt¢ mimo dosahu deti.
otvorenom alebo uzavretom vonkajSom
prostredi, ako su lode, balkény alebo terasy.
Vystavenie vyrobku dazdu, snehu, sinecnému
Ziareniu a vetru méze spdsobit riziko poZiaru.
03 /20 SK Chladnicka / PouZivatelska prirucka



Bezpecnostné pokyny

A\ 1.3. Elektricka bezpeénost

Vyrobok nesmie byt zapojeny do zdsuvky
pocas instaldcie, udrzby, Cistenia, oprav a
prepravy.

Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho
vymenit iba autorizovany servis, aby sa
predislo akémukolvek riziku.

Napajaci kabel nezasuvajte pod vyrobok ani
do zadnej ¢asti vyrobku. Na napdjaci kabel
nepokladajte tazké predmety. Napdajaci
kabel by sa nemal ohybat, drvit a
prichadzat do kontaktu so zdrojom tepla.
Na prevadzku vyrobku nepouzivajte
predlZovaci kabel, viacndsobnu zasuvku ani
adaptér.

Prenosné viacnasobné zasuvky alebo
prenosné napajacie zdroje sa mozu prehriat
a spOsobit poziar. Preto nemaijte za
vyrobkom ani v jeho blizkosti viacnasobnu
zastrcku.

Zastréka musi byt lahko pristupnd. Ak to nie
je mozné, na elektrickej instalacii musi byt k
dispozicii mechanizmus, ktory spiia
poziadavky elektrotechnickych pravnych
predpisov a ktory odpoji vSetky svorky od
siete (poistka, vypinac, hlavny vypinac
atd’.).

Nikdy sa nedotykajte zastrcky mokrymi
rukami.

Pri odpojovani spotrebica zo zasuvky
nedrzte napajaci kabel, ale zastrcku.

/\ 1.4. Bezpeénost pri manipulacii

Tento vyrobok je tazky, nemanipulujte s
nim sami.

Pri manipulacii s vyrobkom ho nedrzte za
dvierka.

Pri manipulacii s vyrobkom davajte pozor,
aby ste neposkodili chladiaci systém a
potrubia. Ak su rarky poskodené, vyrobok
nepouzivajte a obratte sa na autorizovany
servis.

/\ 1.5. Bezpeénost pri instalacii

Pre instalaciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Ak chcete vyrobok
pripravit na instalaciu, pozrite si informacie
v pouzivatelskej prirucke a skontrolujte, Ci
su elektrické a vodovodné siete v stlade s
poziadavkami. Ak inStalacia nie je vhodna,
zavolajte kvalifikovaného elektrikara a
instalatéra, aby vykonali potrebné Upravy.
V opaénom pripade méze dojst k drazu
elektrickym pradom, poziaru, problémom s
vyrobkom alebo zraneniam.

Pred instalaciou skontrolujte, ¢i nie je
vyrobok poskodeny. Ak je vyrobok
poskodeny, nenechajte ho nainstalovat.
Polozte vyrobok na rovny a tvrdy povrch a
vyvazte ho pomocou nastavitelnych
noziciek. Inak sa moze chladnicka prevrétit
a spbsobit zranenia.

Vyrobok sa musi indtalovat v suchom a
vetranom prostredi. Pod vyrobkom
nenechavajte koberce, podlozky ani
podobné podlahové krytiny. To moze viest
k riziku poziaru v désledku nedostato¢ného
vetrania!

Neblokujte ani nezakryvajte vetracie
otvory. V opaénom pripade sa méze zvysit
spotreba energie a mdze dojst k
poskodeniu vyrobku.

Vyrobok nepripdjajte k napajacim
systémom, ako su solarne zdroje energie. V
opaénom pripade moze dojst k poskodeniu
vyrobku v désledku nahlych vykyvov
napatia!

Cim viac chladiva chladni¢ka obsahuje, tym
vacsi musi byt priestor na jej instalaciu. Vo
velmi malych miestnostiach moze v pripade
Uniku plynu v chladiacom systéme vzniknuat
horlava zmes plynu a vzduchu. Na kazdych
8 gramov chladiva je potrebny minimalne 1
m3 objemu. MnoZstvo chladiva, ktoré je k
dispozicii vo vaSom vyrobku, je uvedené na
typovom Stitku.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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Bezpecnostné pokyny

Miesto instalacie vyrobku nesmie byt
vystavené priamemu slnecnému Ziareniu a
nesmie sa nachadzat v blizkosti zdrojov
tepla, ako su kachle, radiatory atd.

Ak nemoZete zabranit instaldcii vyrobku v
blizkosti zdroja tepla, musite pouzit vhodnu
izola¢nu dosku a dodrzat minimalnu
vzdialenost od zdroja tepla, ktora je uvedend
nizsie.

Najmenej 30 cm od zdrojov tepla, ako su
kachle, vykurovacie zariadenia a ohrievace
atd,

A aspon 5 cm od elektrickych rur.

Vas vyrobok ma triedu ochrany I. Zapojte
vyrobok do uzemnenej zasuvky, ktora
zodpoveda hodnotam napatia, prudu a
frekvencie uvedenym na typovom stitku.
Zéasuvka musi byt vybavena poistkou s
menovitou hodnotou 10 A - 16 A. Nasa
spolo¢nost nezodpoveda za Skody, ktoré
vzniknu v dosledku prevadzky vyrobku bez
zabezpecenia uzemnenia a elektrického
pripojenia vykonaného podla miestnych
alebo vnutrostatnych predpisov.

Napdjaci kdbel vyrobku musi byt pocas
inStalacie odpojeny. V opa¢nom pripade
moze doéjst k drazu elektrickym pridom a
zraneniam!

Vyrobok nepripajajte k uvolnenym,
zlomenym, Spinavym, mastnym zasuvkam
alebo zasuvkam, ktoré vypadli zo svojich
sediel, alebo tiez zasuvkam, pri ktorych
hrozi riziko kontaktu s vodou.

Umiestnite napajaci kdbel a hadice (ak su k
dispozicii) vyrobku tak, aby nehrozilo riziko
zakopnutia.

Preniknutie vlihkosti k Castiam alebo k
napajaciemu kablu méze spdsobit skrat.
Preto vyrobok nepouZivajte vo vihkom
prostredi alebo v priestoroch, kde moze
striekat voda (napr. v garazi, pracovni atd.)
Ak je chladnicka navlhnuta vodou, odpojte
ju zo siete a obratte sa na autorizovany
servis.

e Nepripdjajte chladnicku k zariadeniam na
Usporu energie. Takéto systémy poskodzuju
produkt.

/\ 1.6. Bezpeénost pri prevadzke

e Na vyrobok nepouzivajte chemické
rozpustadla. Pri tychto materidloch hrozi
riziko vybuchu.

eV pripade poruchy vyrobku ho odpojte zo
siete a nepouzivajte, kym ho neopravi
autorizovany servis. Hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom!

e Na vyrobok ani do jeho blizkosti
neumiestnujte zdroje plamena (napr.
sviecky, cigarety atd.).

e Na vyrobok si nestavajte. Hrozi riziko padu
a urazu!

e Neposkodzujte potrubia chladiaceho
systému ostrymi a bodnymi nastrojmi.
Chladivo, ktoré vystrekne v pripade
prerazenia plynovych potrubi, ndstavcov
potrubia alebo hornych povrchovych
vrstiev, moze spbsobit podrazdenie
pokozky a poranenie oci.

e Neumiestriujte a neprevadzkujte elektrické
spotrebice vo vnutri chladnicky/hlbokej
mraznicky, pokial to neodporuca vyrobca.

e Nedavajte Ziadne Casti ruk ani tela do
blizkosti pohyblivych ¢asti vo vnutri
vyrobku. Davajte pozor, aby ste si nezasekli
prsty medzi chladnicku a jej dvere. Ak si v
blizkosti deti, bud'te opatrni pri otvarani
alebo zatvérani dveri

e Zmrzlinu, kocky ladu alebo mrazené
potraviny si nedavajte do ust hned, ako ich
vyberiete z mraznicky. Hrozi riziko omrzlin!

e Nedotykajte sa vnutornych stien, kovovych
Casti mraznicky ani potravin uloZenych vo
vnutri chladni¢ky mokrymi rukami. Hrozi
riziko omrzlin!

e Do mraziaceho priestoru neumiestnujte
plechovky od napojov alebo plechovky a
flase, ktoré obsahuju tekutiny, ktoré mozu
byt zmrazené. Plechovky alebo flase mézu
vybuchnut. Nebezpelenstvo poranenia a
materidlnych $kod!
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Bezpecnostné pokyny

Do blizkosti chladnicky neumiestriujte ani
nepouzivajte materidly citlivé na teplotu,
ako su horlavé spreje, horlavé predmety,
suchy lad alebo iné chemické latky.
Nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu!

Vo vnutri vyrobku neskladujte vybusné
materialy, ako su aerosélové nadobky s
horlavymi materialmi.

Na vyrobok neumiestriujte nadoby s
tekutinami. Striekajuca alebo tectca voda
na elektricku ¢ast méZe spdsobit Uraz
elektrickym prddom alebo poziar.

Tento vyrobok nie je urceny na skladovanie
a chladenie liekov, krvnej plazmy,
laboratérnych pripravkov alebo podobnych
materialov a vyrobkov, ktoré podliehaju
smernici o zdravotnickych vyrobkoch.

Ak sa vyrobok pouZiva v rozpore s jeho
uréenim, moéze déjst k poskodeniu alebo
znehodnoteniu vyrobkov uloZenych vo
vnutri.

Ak je vasa chladnicka vybavena modrym
svetlom, nepozerajte sa na toto svetlo
pomocou optickych zariadeni. Nepozerajte
sa dlho priamo na LED UV svetlo.
Ultrafialové Ziarenie moze spdsobit Unavu
oci.

Nenapliiajte vyrobok va¢sim mnoZstvom
potravin, ako je jeho kapacita. Ak obsah
chladnicky po otvoreni dveri vypadne,
moze déjst k zraneniu alebo poskodeniu.
Podobné problémy mozu nastat, ked'sa na
vyrobok poloZi nejaky predmet.

Uistite sa, Ze ste odstranili vSetku vodu
alebo lad, ktory mohol spadnut na podlahu,
aby ste predisli zraneniam.

Zmerite umiestnenie polic/drziakov na flase
na dverach chladnicky, len ked'su police
prazdne. V opa¢nom pripade hrozi
nebezpecenstvo fyzického poranenia!

Na vyrobok neumiestriujte predmety, ktoré
by mohli spadnut/prevratit sa. Tieto
predmety mozu pri otvarani alebo
zatvarani dveri spadnut a spdsobit zranenia
a/alebo materialne skody.

Na sklenené povrchy neudierajte a
nevyvijajte na ne nadmerny tlak. Rozbité
sklo moze spOsobit zranenia a/alebo
materidlne Skody.

Chladiaci systém vo vasom vyrobku
obsahuje chladivo R600a. Typ chladiva
pouZzitého vo vyrobku je uvedeny na
typovom Sstitku. Tento plyn je horlavy. Pri
manipulacii s vyrobkom preto davajte
pozor, aby ste neposkodili chladiaci systém
a potrubia. V pripade poskodenia potrubia;

Nedotykajte sa vyrobku ani napajacieho
kabla,

Vyrobok uchovévajte mimo potenciadlnych
zdrojov ohnia, ktoré by mohli spbsobit jeho
vznietenie.

Vetrajte priestor, v ktorom je vyrobok
umiestneny. NepouZivajte ventilator.
Kontaktujte autorizovany servis.

Ak je vyrobok poskodeny a pozorujete unik
plynu, nepriblizujte sa k nemu. Plyn moze
pri kontakte s pokozkou spdsobit omrzliny.

/\ 1.7. Bezpeénost pri udribe a &isteni

Ak mate vyrobok premiestnit za uéelom
Cistenia, netahajte za rukovat dvierok. Prili$
silné zatiahnutie za rukovat méze sposobit
poranenie.

Vyrobok necistite striekanim alebo liatim
vody na vyrobok a dovnutra vyrobku. Hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priddom a
poziar.

Na cistenie vyrobku nepouZzivajte ostré alebo
abrazivne nastroje. NepouZivajte materidly,
ako su Cistiace prostriedky pre domdcnost,
detergenty, plyn, benzin, alkohol, vosk atd".
Vo vnutri vyrobku pouZivajte Cistiace a
udrzbové prostriedky, ktoré nie su Skodlivé
pre potraviny.

Na Cistenie vyrobku a rozmrazovanie ladu
nepouZzivajte paru ani parné Cistiace
prostriedky. Para sa dostane do kontaktu s
miestami pod napatim v chladnicke a sp&sobi
skrat alebo uraz elektrickym pradom!

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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Bezpecnostné pokyny

e Dbajte na to, aby sa voda nedostala do
blizkosti elektronickych obvodov alebo
osvetlenia vyrobku.

e Na utretie prachu alebo cudzieho materialu
na koncoch zastrciek pouZzite Cistu, suchu
handri¢ku. Na Cistenie zastrcky
nepouzivajte mokru alebo vihkd handricku.
V opacnom pripade hrozi riziko poZiaru
alebo drazu elektrickym pradom.

A 1.8. Aplikdcia HomeWhiz

(Nemusi sa vztahovat na vietky modely)

e Bezpecnostné upozornenia dodrZiavajte aj
v pripade, Ze sa pocas ovladania vyrobku
prostrednictvom aplikacie HomeWhiz
nachddzate mimo vyrobku. Venujte
pozornost aj upozorneniam v aplikdcii.

A\ 1.9. Osvetlenie

(Nemusi sa vztahovat na vietky modely)

e Ak mate vymenit LED/Ziarovku, ktord sa
pouziva na osvetlenie, obratte sa na
autorizovany servis.

07 / 20 SK Chladnicka / Pouzivatelska prirucka



E Pokyny tykajtice sa Zivotného prostredia

2.1. Sulad so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych
zariadeni a zneskodinovani odpadov
(WEEE):

Tento produkt je v sulade so
smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
I Tento produkt obsahuje symbol
triedeného odpadu pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa
po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat spolu
s inym odpadom z doméacnosti.

PoufZité zariadenie sa musi odovzdat na
oficialnom zbernom mieste sliZiacemu na
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Ak chcete zistit kde sa tieto systémy
zberu nachadzaju, obrétte sa na miestne Urady
alebo predajcu, u ktorého bol vyrobok
zaklpeny. Kazda domdcnost zohrava dolezitu
Ulohu pri zhodnocovani a recyklacii starych
spotrebi¢ov. Adekvatna likvidacia pouzitého
spotrebi¢a pomaha predchddzat moznym
negativnym ddsledkom na Zivotné prostredie a
[udské zdravie.

2.2. Sulad so smernicou RoHS

Tento produkt bol zakipeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU).
Neobsahuje Ziadne nebezpecné alebo
zakdzané materialy Specifikované smernicou.

2.3. Informacie o baleni

Obalovy materidl vyrobku je

y A J , o

‘ vyrobeny z recyklovatelnych
‘. materidlov v sulade s narodnymi
predpismi o Zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy spolu s
odpadmi z domdacnosti alebo inymi odpadmi.
Vezmite ho na zberné miesto oznaené
miestnymi Uradmi.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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B Vasa chladnicka
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Nastavitelné policky na dverach 6 Zasobnik na lad
Drziak na vajicka 7.  Crisper (Priecinok na zeleninu a ovocie)
Polica na flasky 8.  Nastavitelné policky
Nastavitelnd predna nozka 9. Ventilator
Priestor mraznicky 10. Lampa osvetlenia

*Nemusi byt suéastou vybavy vietkych modelov

Obrazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat s
vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami,
potom sa to tyka inych modelov.
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n Instalacia

/\ Nezabudnite si prestudovat bezpecnostné
pokyny.

4.1. Vhodné Miesto instalacie

Pre instalaciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Pre pripravu tohoto
produktu na pouzitie sa riadte informdciami v
pouzivatelskej prirucke a zabezpecte
vyhovujucu elektrickd a vodovodnu instalaciu.
Ak nie, oslovte kvalifikovaného elektrikara a
technika a poZiadajte ho o zabezpecenie
nalezitych ukonov.

VAROVANIE:

Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody, ktoré mézu vyvstat z

A postupov realizovanych

neopravnenymi osobami.

VAROVANIE:
Pocas sa nesmie zapajat do

A V opacnom pripade hrozi riziko
usmrtenia alebo vazneho ublizenia
na zdravi!

elektrickej siete v priebehu instalacie.

VAROVANIE:

Ak je vyska dveri miestnosti, v ktorej

ma byt vyrobok umiestneny, taka

nizka, Ze brani prechodu vyrobku,
odstrante dvere miestnosti a

A presurite vyrobok cez dvere tak, ze

ho otocite na stranu; ak to

nepoméze, obratte sa na

autorizovany servis.

e Produkt umiestnite na vodorovny podklad,
aby sa neknisal.

e Produkt inStalujte najmenej 30 cm od
tepelnych zdrojov, ako su varné dosky,
radiatory a spordky, a aspon 5 cm od
elektrickych rur.

e Produkt sa nesmie vystavovat priamemu
slne¢nému Ziareniu a uchovavat na vlhkych
miestach.

e Na dosiahnutie efektivnej prevadzky musi
byt okolo produktu zabezpeéena
dostatoc¢na cirkulacia vzduchu. Ak sa bude
produkt umiestriovat do vyklenku v stene,
zaistite, aby bol zabezpeceny minimalne 5
cm odstup spotrebica od stropu a bo¢nych
stien.

e Zabezpeéte aspofi 5 cm vzdialenost na
cirkulaciu vzduchu medzi zadnou stranou
vyrobku a stenou, aby sa zabrénilo
kondenzacii na zadnom paneli vyrobku.

e Aby vas vyrobok fungoval efektivne,
potrebuje primerand cirkulaciu vzduchu. Ak
bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspori 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a bo¢nymi stenami.

e Ak bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspor 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a bo¢nymi stenami.
Skontrolujte, ¢i je na svojom mieste
pritomny ochranny prvok pre volny priestor
zadnej steny (ak sa doddva s vyrobkom). Ak
komponent nie je k dispozicii alebo ak sa
stratil alebo spadol, umiestnite vyrobok
tak, aby medzi zadnym povrchom vyrobku
a stenou miestnosti zostal volny priestor
najmenej 5 cm. Volny priestor vzadu je
dolezity pre efektivnu prevadzku vyrobku.

4.2. Nastavenie noziciek

Ak po instaldcii produkt nestoji rovnovazne,
nastavte predné nozic¢ky ota€anim doprava
alebo dolava.

i iy

P R |
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Instalacia

4.3. Pripojenie do elektrickej siete

VAROVANIE:

Spotrebic nepripajajte cez
A predlZovacie kable ani
rozvodky a viacnasobné
zasuvky.

VAROVANIE:

A Poskodeny napdjaci kdbel musia
vymienat vyluéne zastupcovia

autorizovaného servisu.

Ak sa budu vedla seba instalovat
m dve chladnicky, mala by byt medzi
nimi vzdialenost minimalne 4 cm.

Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost za

Ziadne skody, ktoré vyvstanu v pripade, ked'

sa produkt pouZiva bez uzemnenia a
sposobmi elektrického pripojenia, ktoré nie
su v sulade s miestne platnymi
nariadeniami.

Napdjaci kabel musi byt po instalacii lahko
dostupny.

Medzi svoj produkt a zasuvku v stene
nepripajajte Ziadne predlzovacie kable ani
bezdrotové viacndsobné zdsuvky.

Varovanie pred hortcimi povrchmi!
Vas produkt je na zlepSenie
chladiaceho systému v bo¢nych
stenach vybaveny chladiacimi
trubkami. Cez tieto oblasti mbze
A prudit chladivo s vysokymi
teplotami, ¢o vedie k hortcim
povrchom na bocénych stenach. Je
to normalne a nie je potrebny
Ziadny servis. Pri chytani tychto
oblasti si davajte pozor.

4.4. Pripevnenie plastovych klinov

Na zabezpecenie dostatocného priestoru na
cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a stenou
pouZite plastové kliny, ktoré su sucastou
vyrobku.

1. Ak chcete nasadit kliny, odstrarite skrutky

na produkte a pouzite skrutky
nachddzajlce sa v rovnakom puzdre s
klinmi.

Na kryt ventildcie pripevnite 2 plastové
kliny, ako je znazornené na obrazku.

&=
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B Priprava

/\ Nezabudnite si prestudovat bezpecnostné
pokyny.

e Pre volne stojaci spotrebic; tento chladiaci
spotrebic nie je urceny na pouzitie ako
vstavany spotrebic.

e Vasa chladnic¢ka by mala byt umiestnend v
najmenej 30 cm vzdialenosti od zdrojov
tepla, ako su horaky, rdry na pecenie,
radiatory a kachle a najmenej v 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rur na pecenie
a nemala by byt umiestnena na priamom
sinku.

e Okolita teplota v miestnosti, do ktorej
chcete chladni¢ku namontovat, by mala byt
najmenej +5 °C. S ohladom na ucinnost
chladnicky vdam neodporucame jej
prevadzku v chladnejsich podmienkach, ako
su uvedené vyssie.

e Uistite sa, Ze je interiér vasej chladnicky
dokladne vycisteny.

e Ak sa budi vedla seba instalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladni¢ky pocas
Siestich hodin dodrZujte nasledujuce
pokyny.

e Dvere by ste nemali otvérat prili$ ¢asto.

e Chladni¢ka musi byt pocas tohto ¢asu
prazdna.

e Chladnicku neodpdjajte od siete. Ak dojde k
vypadku napajania, ktoré nemozete
ovplyvnit, pozrite si upozornenia v Casti
,Odporucané riesenia problémov*.

e Originadlny obal a penové materialy by ste si
mali odloZit za i¢elom buduiceho
transportu a prendsania.

e Kose / zasuvky, ktoré su vybavené
chladiacim priec¢inkom, sa musia vzdy
pouzivat na nizku spotrebu energie a na
lepsie skladovacie podmienky.

e Kontakt jedla so senzorom teploty v
mraziacom priestore mdze zvysit spotrebu
energie spotrebica. Preto sa musi zabranit
akémukolvek kontaktu so senzormi.

V niektorych modeloch sa pristrojovy panel
automaticky vypne 1 minutu po zatvoreni
dveri. Znovu sa aktivuje po otvoreni dveri
alebo po stlaceni fubovolného tlacidla.

V dosledku zmeny teploty z dévodu
otvarania/zatvarania dvierok vyrobku pocas
prevadzky je kondenzacia na
dverach/policiach tela a sklenenych
nadobach normalna.

PretoZe horuci a vlhky vzduch sa nedostane
priamo do vasho vyrobku, ked' nie su
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizuje
v existujucich podmienkach tak, aby jedlo
vnutri bolo bezpecéne chranené. Funkcie a
sucasti, ako su kompresor, ventilator,
ohrievac, rozmrazovac, osvetlenie, displej a
iné, budu fungovat tak, aby za tychto
podmienok spotrebovavali minimalne
mnozstvo energie.

V pripade viacerych moznosti instalacie
musia byt sklenené police umiestnené tak,
aby neboli blokované vyvody vzduchu na
zadnej stene. Najlepsie je, ak vyvody
vzduchu zostanu pod sklenenou policou.
Tato kombinacia mdze pomact zlepsit
distribuciu vzduchu a energeticku
ucinnost.

™3

—
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H Obsluha zariadenia

Ovladaci panel produktu
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1. Tlacidlo rychleho mrazenia

2. Tlacidlo na nastavenie teploty v

priestore chladnicky
3. Indikator chybového stavu

Nezabudnite si prestudovat
m bezpecnostné pokyny.

Zvukové a vizualne funkcie na indikacnom
paneli vdm pomahaju pri obsluhe chladnicky.
*Volitelné: Zobrazené funkcie su volitelné.
Tvar a umiestnenie funkcii na indikacnom
paneli vasho spotrebica sa mozu lisit.

1. Tlacidlo rychleho mrazenia ﬁ:@

Stlacenim tlacidla rychleho mrazenia sa
rozsvieti LED kontrolka na tlacidle a funkcia
rychleho mrazenia sa aktivuje. Teplota v
priestore mraznicky sa nastavi na -27 °C.

Funkciu vypnete opatovnym stlacenim tlacidla.

Funkcia rychleho mrazenia sa po urcitej dobe
automaticky vypne. Pri mrazeni velkého
mnozstva Cerstvych potravin stlacte tlacidlo
rychleho mrazenia pred vloZzenim potravin do
mraznicky.

2. Tlacidlo na nastavenie teploty v
‘T
priestore chladnicky

UmoZriuje nastavit teplotu v priestore
chladnicky. Stla¢anim tohto tlacidla mozno
nastavit teplotu v priestore chladni¢ky na 8 °C,
6°C,4°Ca2°C.

v

5

4. Tlacidlo na nastavenie teploty v
priestore mraznicky

5. Zapnutie/vypnutie chladnicky

6. Tlacidlo na VYPNUTIE chladenia v
priestore chladnicky (dovolenka)

3. Indikator chybového stavu @

Tento indikator sa aktivuje, ked' chladnicka
nedokaze dostatoc¢ne chladit alebo v pripade
akejkolvek chyby snimaca. Vykri¢nik sa moze
zobrazit v pripade, ked do mraziaceho
priestoru vlozZite teplé jedlo alebo nechate dlhsi
Cas otvorené dvierka. Nejde o poruchu, toto
varovanie zmizne, ked' jedlo vychladne alebo
ked'stlacite lubovolné tlacidlo.

4. Tlacidlo na nastavenie teploty v
priestore mraznicky 'CB

Nastavenie teploty pre priestor mraznicky.
Stlacanim tohto tladidla mozno nastavit teplotu
v priestore mraznicky na -18 °C, -20 °C, -22 °Ca
-24 °C.

5. Zapnutie/vypnutie chladni¢ky

UmoZriuje vypnut chladniéku, ak je tladidlo
stlacené na 3 sekundy. Chladni¢ku mozno
zapnut opatovnym stladenim tladidla na 3
sekundy. Ked'je funkcia aktivna, vsetky
kontrolky zhasnu.

13 /20 SK
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Obsluha zariadenia

6. Tlacidlo na VYPNUTIE chladenia v
priestore chladnicky (dovolenka) >l<:-|31"

Na aktivovanie funkcie dovolenky stlacte
tlacidlo na 3 sekundy. Rezim dovolenky sa
aktivuje a LED kontrolka na symbole dovolenky
sa rozsvieti. V priestore chladni¢ky nebude
prebiehat aktivne chladenie. Ak aktivujete tuto
funkciu, v priestore chladnicky by ste nemali
nechdvat Ziadne potraviny. Ostatné priestory
budu chladit podla nastavenej teploty.

Na vypnutie funkcie znova stlacte tlacidlo na 3
sekundy.

6.1. Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit Ziarovku/LED kontrolku
pouZzitu na osvetlenie chladnicky, zavolajte do
autorizovaného servisu.

Ziarovka(y) pouZita(é) v tomto spotrebici nie je
vhodna(é) na osvetlenie miestnosti v
domdcnosti. U¢elom tohto svietidla je pomdct
pouzivatelovi vkladat potraviny do
chladni¢ky/mraznicky bezpeénym a pohodlnym
spésobom.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebi¢i musi
vydrZat extrémne fyzické podmienky, napr.
teploty pod -20 ° C.

(len truhlicova a vertikalna mraznicka)

6.2. Zmena smeru otvarania dvierok

Smer otvdrania dveri chladnicky je mozné
zmenit podla miesta, na ktorom ju pouZivate.
Ak je to potrebné, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisu, prosim.

6.3. Varovanie o otvorenych
dvierkach

Ked' nechate urcity Cas otvorené dvere
chladnicky alebo mraznicky, zaznie zvukové
upozornenie. Tento signal zvukového
upozornenia stichne, ked' sa stlaci akékolvek
tlacidlo na indikatore, pripadne vtedy, ked' sa
zatvoria dvere.

6.4. HarvestFresh

Ovocie a zelenina uskladnené v crisperoch
osvetlenych technoloégiou HarvestFresh si
vdaka modrému, zelenému a ¢ervenému svetlu
a tmavym cyklom, ktoré simuluju denny cyklus,
zachovavaju vitaminy dlhsi ¢as.

Ak otvorite dvere chladni¢ky pocas tmavého
obdobia technoldgie HarvestFresh, chladnicka
to automaticky rozpozna a pre vase pohodlie
zapne modro-zelené alebo Cervené svetlo,
ktoré osvetli priestor Crisper. Po zatvoreni
dveri chladni¢ky bude pokracovat tmavé
obdobie, ktoré predstavuje noc vdennom cykle.

6.5. Mrazenie ¢erstvych potravin

e Funkciu rychleho mrazenia aktivujte 8
hodin pred mrazenim Cerstvych potravin.

e Na zachovanie kvality potravin je potrebné,
aby sa potraviny v mrazni¢ke zmrazili o
najrychlejsie. Za tymto ucelom pouzite
funkciu rychleho mrazenia.

e Zmrazenie Cerstvych potravin predizi ¢as
skladovania v prieCinku mraznicky.

e Potraviny zabalte do vzduchotesnych
obalov a pevne uzavrite.

e Uistite sa, Ze potraviny su pred vloZenim do
mraznicky zabalené. Namiesto bezného
baliaceho papiera pouzite drziaky do
mraznicky, alobal, papier odolny voci
vlhkosti, plastové vrecko alebo podobné
obalové materidly.

m Lad v mraziacom priecinku sa
automaticky rozpusti.

e Pred zmrazenim napiSte na kazdé balenie
datum. Tak ziskate prehlad o Cerstvosti
kazdého balenia, vZdy ked otvorite
mraznicku. Potraviny so skorSim datumom
uchovavajte vpredu, aby ste ich
spotrebovali ako prvé.

e Mrazené potraviny spotrebujte hned po
rozmrazeni a nezmrazujte ich opatovne.

e Naraz nemrazte velké mnozZstva potravin.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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Obsluha zariadenia

Nastavenie teplot
Nastavenie teploty e

rie€inka mraznick prietinka Podrobnosti
g g chladnicky
-18 °C 4°C Toto je predvolené, odporucané nastavenie.

Tieto nastavenia sa odporuca pouzit, ked' okolita

) 2Rl R e A teplota prekroci 30 °C.

PouZite, ked budete chciet potraviny zmrazit v
Rychle mrazenie 4°C kratkom ¢ase. Po ukonéeni procesu vyrobok opat
nadobudne svoju polohu.

Ak mate pocit, Ze priecinok chladnicky nie je

-18 °C alebo e dostatocne studeny kvoli okolitej teplote alebo
chladnejsie Castému otvdraniu dvierok, pouzite tieto
nastavenia.
6.6. Odporucania pre skladovanie Na prediZenie skladovania v mraznicke zeleninu
zmrazenych potravin uvarte a scedte vodu. Po scedeni vloZte

Teplota prie¢inka musi byt nastavené potraviny do vzduchotesnych obalov a

aspofi na -18 °C umiestnite ich do mraznic¢ky. Nezmrazujte
banany, rajciny, ladovy 3alat, zeler, varené

1. Potraviny umiestnite do mraznicky ¢o . . j .
vajictka, zemiaky a podobné potraviny. V

najrychlejsie, aby ste zabranili ich
rozmrazovaniu. pripade, Ze potraviny zhniju, budu negativne

i . i ovplyvnené iba nutriéné hodnoty a chutové
2. Pred zmrazenim skontrolujte ,,datum

spotreby“ na baleni a uistite sa, Ze
potraviny nie su po zaruke.

vlastnosti. Zhnité potraviny nie su pre ¢loveka
zdraviu Skodlivé.

3. Uistite sa, Ze obal potravin nie je 6.8. Umiestnenie potravin
poskodeny.

R6zne zmrazené potraviny,

6.7.Informacie o hlbokom mrazeni Poli¢ky priestoru , ) .
napriklad maso, ryby, zmrzlina,

Podla noriem IEC 62552 musi mat IEHLES zelenina a pod.

mraznicka kapacitu na zmrazenie 4,5 kg Potraviny v hrncoch, zakrytych
potravin pri teplote -18 °C alebo nizsej za Policky priecinka ([tanieroch a zatvorenych

24 hodin na kazdych 100 litrov objemu chladnicky obaloch, vaji¢ka (v zatvorenom

prie¢inka mraznicky. Potraviny je mozné obale)

skladovat dlhsiu dobu iba pri teplote -18 °C Policky vo dverdch
priecinka
chladnicky

Malé, balené potraviny a
alebo niZ3e;j. népoje

Potraviny méZete udrZiavat Cerstvé

niekolko mesiacov (v hlbokom zmrazeni Box na zeleninu __ |Ovocie a zelenina

alebo pri teplote menej ako -18 °C). Lahédky (rafiajkové potraviny,
PrieCinok na masové vyrobky, ktoré je
Cerstvé potraviny |potrebné skonzumovat v
kratkom case)

Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, sa nesmu
dotykat uz zmrazenych potravin, aby sa

zabranilo c¢iasto¢nému rozmrazeniu.
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UdrZba a &istenie

/\ Nezabudnite si prestudovat bezpecnostné
pokyny.

A\ Na éistenie nikdy nepouZzivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

I\ Odporucame vam, aby ste zariadenie pred
Cistenim odpojili od siete.

/N Na gistenie nikdy nepouzivajte Ziadne ostré
predmety ani drsné latky, mydlo, domace
Cistidla, Cistiace prostriedky ani voskové
lestidla.

/N pri vyrobkoch, ktoré nie st typu Frost, sa na
zadnej stene chladnicky tvoria vodné
kvapky a néamraza az po Sirku prsta.
Necistite to; nikdy na to nepouzivajte olej
alebo podobné latky.

/\ Na distenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte iba mierne vihké tkaniny z
mikrovldkien. Spongie a iné typy utierok
moZu poskriabat povrch.

(i Na ¢istenie chladnicky pouzite teplt vodu a
vytrite ju do sucha.

(@ pouzite vihkd handru namogend v roztoku
jednej lyZicky sédy bikarbony v pol litri
vody. Umyte vnutrajsok a vytrite ho do
sucha.

/N Uistite sa, ze do puzdra lampy, pripadne
inych elektrickych suciastok, neprenikne
voda.

/N Ak sa chladnigku nechystate pouZivat dlhsie
obdobie, odpojte napajaci kabel, vyberte
vsetky potraviny, vycistite ju a nechajte
dvere pootvorené.

@ Skontrolujte ¢i je tesnenie dveri Cisté
a zbavené odrobiniek z jedla.

N\ Ak cheete odstranit priecinky vo dverach,
vyberte cely ich obsah, a potom
jednoducho potlacte priecinok nahor z
podkladu.

A\ Na istenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky ani vodu s
obsahom chléru. Chldr spdsobuje koroziu
takychto kovovych povrchov.

VAN NepouZivajte ostré, abrazivne nastroje,
mydlo, domdce Cistiace prostriedky,
detergenty, petrolej, vykurovaci olej, lak
atd’, aby ste zabranili odstraneniu a
deformacii potlace na plastovej Casti. Na
Cistenie pouzite vlaznd vodu a makku
handri¢ku a potom utrite do sucha.

Ochrana plastovych povrchov

O Kvapalné oleje a vyprazané potraviny
neumiestnujte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy vasej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamZite vycistite a oplachnite
prislunu &ast povrchu teplou vodou.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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n RieSenie problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam.
Usetri vam to Cas aj peniaze. Tento zoznam
obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju
na chybné spracovanie alebo vyuZzitie
materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcii
nemusi va$ produkt obsahovat.

Nastavenia teploty nie st spravne. >>>
Vyberte vhodnu hodnotu teploty.
Zlyhalo napdjanie. >>> Chladnicka zac¢ne
opéat normélne fungovat, ked sa obnovi
privod energie.

Chladnicka nefunguje.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladnicka
pracuje.

Zastrcka nie je spravne zasunuta do zasuvky.
>>>Bezpecne zasunte zastrcku do zasuvky.
Poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka,
alebo hlavna poistka je prepalena.
>>>Skontrolujte poistku.

Prevadzkovy vykon chladnic¢ky sa moze
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

Chladnicka pracuje prilis casto alebo prilis dlhy
cas.

Kondenzacia na bocnej stene priestoru
chladni¢ky (MULTIZONA, OVLADANIE CHLADU
a FLEXI ZONA).

Dvere sa Casto otvarali. >>> Neotvarajte a
nezatvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.
Okolie je velmi vihké. Neinstalujte
chladni¢ku na miesta s vysokou vlihkostou.
Potraviny obsahujlce tekutinu su
uskladnené v otvorenych nadobach. >>>
Neskladujte potraviny s obsahom tekutin v
otvorenych nadobach.

Dvere chladnicky ostali otvorené. >>>
Zatvarajte dvere na chladnicke.

Termostat je nastaveny na velmi chladnd
uroven. >>> Nastavte termostat na vhodnu
uroven.

Kompresor nie je v prevadzke

Ochranna teplotna poistka kompresora sa
vypali pocas nahleho vypadku napajania
alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastrceni
zasuvky, pretoze tlak chladiva v chladnicke
este nie je vyvazeny. Chladnicka za¢ne
pracovat po priblizne Siestich mindtach. Ak
po tomto ¢ase chladni¢ka nezaéne fungovat,
zavolajte servis.

Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. >>>
Pre plne automatickd rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus
odmrazovania sa vykondva pravidelne.
Chladnicka nie je pripojena do siete. >>>
Ubezpecte sa, Ze ste zastrcku vloZili do
zasuvky.

Novy produkt mdze byt Sirsi ako
predchadzajuci. Vacsie chladnicky pracuju
dIhsi ¢as.

Izbova teplota moze byt vysokd. >>> Je
normalne, Ze produkt v teplom prostredi
pracuje pocas dlhsich ¢asovych obdobi.
Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno
alebo mohlo byt do nej viozené jedlo. >>> Ak
bola chladnic¢ka nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym
dosiahne nastavenu teplotu. Je to normalne.
Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno
vloZené vacsie mnozstvo teplého jedla. >>>
Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.
Dvere mézZu byt ¢asto otvarané alebo
ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>> Teply
vzduch, ktory prenikol do chladnicky,
sposobuje, Ze chladnicka pracuje dlhsi ¢as.
Neotvarajte dvere prili$ ¢asto.

Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli
ostat otvorené. >>> Skontrolujte, ¢i su dvere
Uplne zatvorené.

Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnuta.

Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky
moZe byt zanesené $pinou, opotrebované,
poskodené alebo nespravne nasadené. >>>
Vycistite alebo vymerite tesnenie.
Poskodené tesnenie spOsobuje, Ze
chladnicka pracuje dlhsiu dobu, aby udrzala
poZadovanu teplotu.
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RieSenie problémov

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial ¢co
teplota chladnicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadzaju zvuky ako tecenie
alebo striekanie kvapaliny.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v

mraznicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

Tok kvapaliny a plynu sa uskutocnuje podla
prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Teplota chladnicky je vel'mi nizka, zatial o
teplota mraznicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadza piskanie.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v

chladnicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

Na ochladenie chladnicky sa pouzivaju
ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Potraviny uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky su zamrznuté.

Kondenzacia na vnutornych stenach
chladnicky.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v

chladnicke na nizsiu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis
nizka.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavenie teploty
priecinku chladnicky ovplyvriuje teplotu
mraznicky. Zmente teploty chladnicky alebo
mraznicky a pockajte, kym prislusné
priecinky dosiahnu dostato¢nu teplotu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvérajte dvere
prilis ¢asto.

e Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

¢ Chladnicka bola neddvno zapojena alebo
naplnena potravinami. >>> To je normalne.
Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo

naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym

dosiahne nastavenu teplotu.
¢ Do chladni¢cky mohlo byt len nedévno

Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.

Horuce a vlhké pocasie zvysuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvarajte dvere
prili$ ¢asto. Zatvorte ich, ak st otvorené.
Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

Na vonkajsej strane chladnicky alebo medzi
dverami sa tvori vihkost.

Vo vzduchu sa mézZe nachadzat vlhkost - je
to celkom bezné pri vihkom pocasi. Pri nizsej
vlhkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijemny zapach.

Otrasy alebo hluk.

e Podlaha nie je rovna alebo dostatocne

stabilna. >>> Ak sa chladnicka trasie, ked sa s

nou pomaly hybe, vyvédzte ju nastavenim
noziciek. Zaroven skontrolujte, ¢i podlaha
dok&zZe uniest hmotnost chladnicky a &i je
rovna.

e Predmety poloZené na chladni¢ku mozu
vydavat zvuky. >>> Odstrante predmety
polozené navrchu chladnicky.

Pravidelne sa nedisti. >>> Interiér chladnicky
pravidelne Cistite Spongiou, vlaznou vodou
alebo roztokom sddy bikarbdny.

Zapach moézu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materialy. >>> Pouzite odlisnu
nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho
materialu.

Potraviny sa vkladaju do chladnicky v
nezakrytych nddobach. >>> Potraviny
uchovavajte v zatvorenych nadobdach.
Mikroorganizmy Siriace sa z neuzatvorenych
nadob mézu spdsobovat nezelany zdpach.
Zo spotrebica odstrante potraviny, ktoré su
po datume spotreby a ktoré su pokazené.

Dvere sa nezatvaraju.

Obaly potravin m6zu brénit zatvaraniu dveri.
>>> Odstrante obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

Chladnicka nie je na podlahe Uplne rovno.
>>> Nastavte noZzicky, aby ste chladnicku
vyvazili.

Chladnicka / PouZivatel'ska prirucka
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RieSenie problémov

¢ Podlaha nie je rovna alebo dostatoc¢ne
pevna. >>> Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna
a &i dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Speciélne priehradky su zaseknuté.

e Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky. >>>
Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.

Ak je povrch zariadenia hortci.

¢ Vysoké teploty je moZné spozorovat v
priestore medzi dverami, na bo¢nych
paneloch a na zadnom roste, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normalny stav,
ktory nevyzaduje udrzbu!

19 /20 SK

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka



VYHLASENIE / UPOZORNENIE

Niektoré (jednoduché) poruchy moze koncovy
pouzivatel primerane zvladnut bez toho, aby
vznikol akykolvek bezpecnostny problém alebo
nebezpecie, za predpokladu, Ze sa vykonaju v
ramci limitov a v sulade s nasledujucimi
pokynmi (pozri ¢ast ,,Samooprava“).

Preto, pokial nie je v nasledujucej Casti
,Samoopravy“ povolené inak, opravy sa musia
adresovat registrovanym odbornym
opravovniam, aby sa predislo bezpe¢nostnym
problémom. Registrovany odborny opravar je
odborny opravar, ktorému vyrobca umoznil
pristup k ndvodu na pouZitie a zoznamu
nahradnych dielov tohto vyrobku v stlade s
metddami opisanymi v legislativnych aktoch
podla smernice 2009/125/ES.

Servis v rdmci zaruénych podmienok vsak
mdZe vykondvat iba servisny zdstupca (t. j.
autorizovany odborny servis), ktorého mozete

kontaktovat prostrednictvom telefénneho
Cisla uvedeného v navode na
obsluhu/zaruénom liste alebo
prostrednictvom autorizovaného predajcu.
Preto vds upozoriiujeme, Ze opravy
vykonavané odbornymi opravarmi (ktori nie
su autorizovani spoloénostou Beko)
znamenaju zanik zaruky.

Samooprava

Samostatny opravu mdze vykonat koncovy
pouzivatel, pokial ide o tieto nahradné diely:
klucky dveri, zavesy dveri, podnosy, kose a
tesnenia dveri (aktualizovany zoznam je k
dispozicii aj na stranke support.beko.com od 1.
marca 2021).

Aby sa zabezpedila bezpecnost vyrobku a
predislo sa riziku vdazneho poranenia, sa
uvedena samooprava musi vykonat podla
pokynov v navode na pouZzitie pre samoopravu
alebo podla pokynov, ktoré su k dispozicii na
stranke support.beko.com. V zaujme vasej
bezpecnosti odpojte vyrobok od elektrickej
siete skor, ako sa pokusite o samoopravu.

Pokusy koncovych pouzivatelov o opravu
zariadenia a dielov, ktoré nie st uvedené v
takomto zozname, a/alebo nedodrzanie
pokynov uvedenych v navode na poufZitie pre
samoopravu alebo dostupnych na stranke
support.beko.com mdzu spdsobit
bezpecnostné problémy, ktoré nemozno
pripisat spolo¢nosti Beko. Takéto opravy mozu
viest k strate zaruky na vyrobok.

Preto sa doérazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia nepokusali vykonavat opravy,
ktoré nepatria do uvedeného zoznamu
nahradnych dielov, a aby sa v takychto
pripadoch obratili na autorizované odborné
opravovne alebo registrované odborné
opravovne. Naopak, takéto pokusy koncovych
pouzivatelov mdzu spbsobit bezpecnostné
problémy a poskodit vyrobok a nasledne
spdsobit poZiar, povoden, Uraz elektrickym
priadom a vazne zranenia os0b.

Na autorizované odborné opravovne alebo
registrované odborné opravovne sa musite
napriklad, ale nielen, obratit s opravami
nasledujucich dielov: kompresor, chladiaci
okruh, hlavna doska, doska menica, doska
displeja atd.

Vyrobca/predajca v Ziadnom pripade nenesie
zodpovednost za akékolvek konanie alebo
poskodenie, ak koncovi pouzivatelia nedodrzia
vyssSie uvedené poziadavky.

Dostupnost nahradnych dielov chladniéky,
ktoru ste si zakupili, je 10 rokov.

Pocas tohto obdobia budu k dispozicii
origindlne ndhradné diely na spravnu
prevadzku chladnicky

Minimalna di?ka zaruky zakdpenej chladnicky je
24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdrojom
energetickej triedy ,G“.

Zdroj osvetlenia v tomto vyrobku mozu
vymienat len profesionalni opravari.



Cienijamais pircéj!

Pirms iekartas lietoSanas izlasiet So rokasgramatu.

Paldies, ka izvélejaties So iekartu! Vélamies, lai jis sasniegtu optimalu efektivitati, lietojot So
kvalitativo iekartu, kas razota, izmantojot jaunakas tehnologijas. Tapéc pirms iekartas lietosanas
rapigi izlasiet So rokasgramatu un visus paréjos tai pievienotos dokumentus un saglabajiet tos ka
informacijas avotu. levérojiet visu lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridinajumus.
Tada veida jas pasargasiet sevi un savu iekartu no iespéjamam briesmam.

Saglabajiet lietotaja rokasgramatu. Pievienojiet So rokasgramatu iekartai, ja nododat to kadam
citam.

Lietotaja rokasgramata tiek izmantoti Sadi simboli:

A Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai ievainojumus.

PIEZIME Apdraudéjums, kas var radit materialus bojajumus iekartai vai tas apkartnei.

m Svariga informacija vai noderigi padomi par lietosanu.

O Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

[i] INFORMACIIA
Produktu datubazé saglabatajai modela informacijai var

%k ElgmmE
E NERG 7 % piekiTt, ievadot talak noradito fimekla vietni un meklgjot jdsu
o E

modela identifikatoru (*), kas noradits uz energétikas marke-

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (%) JUMa.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Noradijumi par droSibu

o Saja sadala ir ietverti noradijumi par
drosibu, kas nepiecieSami, lai novérstu
miesas vai materialu bojajumu risku.

e Misu uznémums neuznemas atbildibu par
bojajumiem, kas var rasties, ja Sie
noradijumi netiek ievéroti.

I\ Uzstadiganas un remonta darbi vienmér
javeic pilnvarotam pakalpojumu sniedzéjam.

A Vienmér izmantojiet originalas rezerves
dalas un piederumus.

A Originalas rezerves dalas tiks nodrosinatas
10 gadus no iekartas iegades dienas.

A Nelabojiet un nemainiet nevienu iekartas
detalu, ja vien lietotaja rokasgramata tas nav
skaidri noradits.

N\ Neveiciet nekadas izmainas iekarta.

A\ 1.1. Paredzéta izmantogana

e Siiekarta nav paredzéta komercialai
lietosanai, un to drikst izmantot vienigi tai
paredzétajam mérkim.

So iekartu ir paredzéts lietot iekstelpas,

pieméram, majsaimnieciba vai tamlidzigi.

Pieméram:

- darbiniekiem paredzétas virtuvées veikalos,
birojos un citas darba vietas,

- lauku majas,

- viesnicu, motelu vai citu atpUtas vietu
telpas, kuras izmanto klienti,

- hostelos un lidzigas vietas,

- sniedzot édinasanas pakalpojumos, un
[idzigiem ar mazumtirdzniecibu saistitiem
mérkiem.

So iekartu nedrikst lietot atklatas vai slégtas

vietas ara, pieméram, uz kugiem, balkoniem vai
terasém. Pakl|aujot iekartu lietus, sniega, saules
un véja iedarbibai, var rasties aizdegSanas risks.

/\ 1.2. Bérnu, neaizsargitu personu
un majdzivnieku drosiba

e Soiekartu drikst lietot bérni vecuma no
8 gadiem un personas ar nepietiekami
attistitam fiziskam, sensoriskam vai
garigam spéjam vai ar nepietiekamu
pieredzi un zinasanam, ja tas tiek
uzraudzitas vai tam tiek sniegti noradijumi
par iekartas lietoSanu drosa veida un par
saistito apdraudéjumu.

e Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem drikst
ievietot partiku un iznemot to no
dzesésanas iekartas.

e Elektroierices ir bistamas bérniem un
majdzivniekiem. Bérni un majdzivnieki
nedrikst spéléties ar iekartu, kapt uz tas vai
ieklat taja.

e TiriSanu un apkopi, kas javeic lietotajam,
nedrikst veikt bérni, ja vien kads vinus
neuzrauga.

e Glabajiet iepakojuma materialus bérniem
nepieejama vieta. Pastav savainojumu un
nosmaksanas risks.

Pirms atbrivosanas no vecam iekartam, kuras
vairs nav izmantojamas:

1. lzraujiet spéka kabela kontaktdaksu no
rozetes.

2. Nogrieziet un aizvaciet iekartas spéka
kabeli kopa ar kontaktdaksu.

3. Neiznemiet plauktus un atvilktnes no
iekartas, lai nepielautu bérnu iek|Gsanu
iekarta.

4. Nonemiet durvis.

5. Novietojiet iekartu ta, lai ta neapgaztos.

6. Nelaujiet bérniem spéléties ar nolietoto
iekartu.

e Neutilizéjiet iekartu, to sadedzinot. Pastav
spradziena risks.

e Jaiekartas durvis ir aprikotas ar slédzeni,
glabajiet atslégu bérniem nepieejama vieta.
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Noradijumi par drosibu

A\ 1.3. Elektriska drogiba

lekarta nedrikst bat pieslégta stravai
uzstadisanas, apkopes, tiriSanas, remonta
un transportésanas laika.

Ja spéka kabelis ir bojats, to drikst nomainit
tikai pilnvarots pakalpojumu sniedzgjs, lai
izvairitos no iespéjamiem riskiem.

Nebaziet speka kabeli zem iekartas vai tas
aizmuguré. Nenovietojiet uz spéka kabela
smagus priekSmetus. Spéka kabelis nedrikst
bat saliekts, saspiests un saskarties ar
siltuma avotu.

Lai lietotu iekartu, neizmantojiet
pagarinataju, sadalitaju vai adapteri.
Parnésajami sadalitaji vai barosanas avoti
var parkarst un izraisit aizdegsanos. Tapéc
aiz iekartas vai tas tuvuma nedrikst bat
sadalitaji.

Kontaktdaksai jabat viegli pieejamai. Ja tas
nav iespéjams, elektroinstalacija jabut
pieejamam tiesibu aktiem atbilstoSam
mehanismam, kas atvieno visas spailes no
elektrotikla (drosinatajs, sledzis, galvenais
slédzis utt.).

Nepieskarieties kontaktdaksai ar mitram
rokam.

Atvienojot iekartu no stravas, raujiet nevis
aiz spéka kabela, bet gan aiz kontaktdaksas.

/\ 1.4. Drosiba, rikojoties ar iekartu

Stiekarta ir smaga, neparvietojiet to
vienatne.

Parvietojot iekartu, neturieties aiz tas
durvim.

Parvietojot iekartu, uzmanieties, lai
nesabojatu dzesésanas sistému un
caurules. Nedarbiniet iekartu, ja caurules ir
bojatas, un sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzg&ju.

A\ 1.5. Uzstadisanas drogiba

Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedzéju par iekartas uzstadisanu. Lai
sagatavotu iekartu uzstadisanai, izlasiet

informaciju lietotaja rokasgramata un
parliecinieties, vai elektriskie un Gdens vadi
atbilst prasibam. Ja uzstadiSanas apstakl|i
nav pieméroti, piezvaniet kvalificétam
elektrikim un santehnikim, lai vini veiktu
nepiecieSamos pielagojumus. Pretéja
gadijuma var rasties elektriskas stravas
trieciens, aizdegsSanas, problémas ar iekartu
vai savainojumi.

Pirms iekartas uzstadiSanas parbaudiet, vai
ta nav bojata. Neuzstadiet iekartu, ja ta ir
bojata.

Novietojiet iekartu uz lidzenas un cietas
virsmas un nolimenojiet ar reguléjamam
kajinam. Pretéja gadijuma ledusskapis var
apgazties un radit savainojumus.

Produkts jauzstada sausa un védinama
vieta. Zem iekartas nedrikst bat paklaji,
kajslauki un I1dzigi gridas segumi. Tas var
izraisit aizdegsanas risku nepietiekamas
ventilacijas dé!

Neblokéjiet un neaizsedziet ventilacijas
atveres. Pretéja gadijuma var palielinaties
elektroenergijas patérins un rasties iekartas
bojajumi.

Nepievienojiet iekartu tadam apgades
sistemam ka saules energijas avoti. Pretéja
gadijuma jusu iekarta var tikt bojata péksnu
sprieguma svarstibu dé|!

Jo vairak aukstumagenta ir ledusskapi, jo
lielakai jabat telpai, kura to uzstada. Loti
mazas telpas, ja dzesésanas sistéma notiek
gazes noplide, var rasties uzliesmojoss
gazes un gaisa maisijums. Ir janodrosina
vismaz 1 m3 tilpuma uz katriem 8 gramiem
aukstumagenta. Aukstumagenta daudzums
jusu iekarta ir noradits tipa markéjuma.
lekartas uzstadisanas vieta nedrikst bat
paklauta tieSiem saules stariem, un ta
nedrikst atrasties siltuma avota, pieméram,
plits, radiatora utt., tuvuma.

Ja nevarat noveérst iekartas uzstadisanu siltuma
avota tuvuma, izmantojiet piemérotu izolacijas
plaksni un nodrosSiniet minimalo attalumu lidz
siltuma avotam, ka noradits talak.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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Noradijumi par drosibu

Vismaz 30 cm attaluma no tadiem siltuma

avotiem ka krasnis, apkures ierices, silditaji
utt.

Un vismaz 5 cm attaluma no elektriskajam

krasnim.

JUsu iekartai ir | aizsardzibas klase.
Pieslédziet iekartu iezemétai rozetei, kas
atbilst tipa markeéjuma noraditajam

sprieguma, stravas un frekvences vértibam.

Rozetei jabat aprikotai ar drosinataju ar
nominalo jaudu no 10 A lidz 16 A. Mdsu
uznémums neuznemas atbildibu par
bojajumiem, kas radusies, ja iekarta tiek
lietota, nenodrosinot zeméjumu un
elektriskos savienojumus, kas veikti
atbilstosi vietéjiem vai valsts noteikumiem.
UzstadiSanas laika iekartas spéka kabelim
jabQt atvienotam. Pretéja gadijuma var
rasties elektriskas stravas trieciena un
savainojumu risks!

Nepieslédziet iekartu pie valigam,
salauztam, netiram, taukainam rozetém,
rozetém, kas ir izrautas no vietas, vai
rozetém, kuras varétu nonakt saskaré ar
adeni.

Novietojiet iekartas spéka kabeli un
Slatenes (ja tadas ir) ta, lai tie neraditu
paklupsanas risku.

Mitruma iek|GSana detalas, kuram pienak
strava, vai spéka kabeli var izraisit
Issavienojumu. Tapéc nelietojiet iekartu
mitra vieta vai vieta, kur var izs)akstities
Gdens (pieméram, garaza, velas mazgatava
utt.). Ja ledusskapis ir saslapinats ar ddeni,
atvienojiet to no stravas un sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojumu sniedzéju.
Nepieslédziet ledusskapi energijas
taupisanas iericém. Sadas sistémas kaité
iekartai.

A\ 1.6. Lietoanas drosiba

Neizmantojiet uz iekartas kimiskos

risku.

lekartas klJimes gadijuma atvienojiet to no
stravas un nedarbiniet, kameér iekartu nav
salabojis pilnvarots pakalpojumu sniedzéjs.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks!
Nenovietojiet uz iekartas vai tas tuvuma
liesmas avotu (pieméram, sveces, cigaretes
utt.).

Nerapieties uz iekartas. Pastav nokrisanas
un savainosanas risks!

Nebojajiet dzesésanas sistémas caurules ar
asiem un durstigiem rikiem.
Aukstumagents, kas izdalas, ja gazes vadi,
caurulu pagarinajumi vai augséjo virsmu
parklajums tiek caurdurts, var izraisit adas
kairinajumu un acu traumas.

Nenovietojiet un nedarbiniet elektriskas
ierices ledusskapja/dzilas sasaldésanas
nodalijumos, ja vien to nav ieteicis razotajs.
Neiespiediet rokas vai kermena dalas starp
kustigajam dalam iekartas iekSpusé.
Rikojieties uzmanigi, lai neiespiestu pirkstus
ledusskapja durvis. Rikojieties uzmanigi,
atverot vai aizverot durvis, ja tuvuma ir
bérni.

Nelieciet pie mutes saldéjumu, ledus
gabalinus vai saldétu partiku, kas tikko
iznemta no saldétavas. Apsaldéjumu risks!
Nepieskarieties saldétavas iekséjam
sienam, metala daJam vai ledusskapt
glabatajiem partikas produktiem ar mitram
rokam. Apsaldéjumu risks!

Nelieciet saldétavas nodalijuma limonades
bundzas vai bundzas un pudeles, kas satur
Skidrumus, kuri var sasalt. Pudeles un
bundzas var uzspragt. Savainojumu un
materialu bojajumu risks!

Neglabajiet iekarta spradzienbistamus
materialus, pieméram, aerosola baloninus
ar viegli uzliesmojosiem materialiem.
Neizmantojiet un nenovietojiet ledusskapja
tuvuma materialus, kas ir jutigi pret
temperatiru, pieméram, uzliesmojosus
aerosolus, viegli uzliesmojosus
priekSmetus, sauso ledu vai citas kimiskas
vielas. Aizdegsanas un spradziena risks!
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Noradijumi par drosibu

Nenovietojiet virs iekartas bundzas, kas
satur $kidrumu. Udens iz§|akstidanas uz
elektriskas dalas var izraisit elektriskas
stravas trieciena vai aizdegsanas risku.
Stiekarta nav paredzéta zalu, asins
plazmas, laboratorijas preparatu vai lidzigu
materialu un produktu, uz kuriem attiecas
Medicinas produktu direktiva, uzglabasanai
un dzesésanai.

Ja iekarta tiek izmantota tai neparedzétam
meérkim, tas var sabojat iekarta uzglabatos
produktus vai tiem kaitét.

Ja jasu ledusskapis ir aprikots ar zilo
apgaismojumu, neskatieties uz to ar
optiskam iericém. Neskatieties tieSi UV
gaismas diodes gaisma ilgstosi. Ultravioletie
stari var izraisit acu nogurumu.

Nelieciet iekarta vairak produktu, neka
pielauj tas tilpums. Ja, atverot ledusskapja
durvis, no ta krit ara ledusskapja saturs, ir
iespéjams gut traumas vai bojajumus.
Lidzigas problémas var rasties, ja uz
iekartas tiek novietots kads priekSmets.
Parliecinieties, ka ledus vai Gdens, kas
varétu bt nonacis uz gridas, ir savakts, lai
izvairitos no savainojumiem.

Mainiet plauktu/pudelu plauktu
novietojumu ledusskapja durvis, kamér
plaukti ir tuksi. Fizisku savainojumu risks!
Nenovietojiet uz iekartas priekSmetus, kas
var nokrist/apgazties. Sie priek$meti var
nokrist, atverot vai aizverot iekartas durvis,
un izraisit savainojumus un/vai materialus
bojajumus.

Nesitiet pa stikla virsmam un neizdariet
parmeérigu spiedienu uz tam. Saplésts stikls
var izraisit savainojumus un/vai materialus
bojajumus.

JUsu iekartas dzeséSanas sistéma satur
R600a aukstumagentu. lekarta izmantotais
aukstumagenta veids ir noradits tipa
markéjuma. Si gaze ir viegli uzliesmojosa.
Tapéc, darbinot iekartu, uzmanieties, lai
nesabojatu dzesésanas sistému un
caurules. Ja caurules ir bojatas:

nepieskarieties iekartai vai speka kabelim,

sargajiet produktu no iespéjamiem uguns
avotiem, kas var izraisit produkta
aizdegsanos,

védiniet telpu, kura atrodas iekarta.
Neizmantojiet ventilatoru,

sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedzéju.

Ja iekarta ir bojata un jis konstatéjat gazes
noplidi, turieties talak no gazes.
Saskaroties ar adu, gaze var izraisit
apsaldéjumus.

- =V

/\ 1.7. Apkopes un tiri$anas drosiba

Nevelciet aiz durvju roktura, ja parvietojat
iekartu tiriSanas noltkos. Rokturis var radit
savainojumus, ja to pavelk parak stipri.
Netiriet produktu, izsmidzinot vai lejot
Gdeni uz iekartas un tas iekSpusé.
Elektriskas stravas trieciena un aizdegsanas
risks!

lekartas tiriSanai neizmantojiet asus vai
abrazivus rikus. Neizmantojiet tadus
materialus ka sadzives tiriSanas lidzekli,
mazgasanas lidzekli, gaze, benzins, spirts,
vasks utt.

lekartas iekSpusé izmantojiet tikai tadus
tirisanas un apkopes lidzek|us, kas nav
kaitigi partikai.

lekartas tirisanai un ledus atkausésanai
neizmantojiet tvaiku vai tiriSanas lidzek|us,
kas rada tvaiku. Tvaiki saskaras ar
ledusskapja zonam, kam pienak strava, un
izraisa 1ssavienojumu vai elektriskas stravas
triecienu!

Uzmanieties, lai ddens nenok|atu iekartas
elektroniskajas shémas vai apgaismojuma.
Izmantojiet tiru, sausu dranu, lai noslaucitu
puteklus vai sveskermenus no
kontaktdaksas galiem. Kontaktdaksas
tirisanai neizmantojiet slapju vai mitru
dranu. Pretéja gadijuma var rasties
aizdegSanas vai stravas trieciena risks!

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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Noradijumi par drosibu

A\ 1.8. HomeWhiz
(Var nebt visos modelos.)

e |evérojiet bridinajumus par drosibu pat tad,
ja, neatrodaties iekartas tuvuma,
izmantojot lietotni HomeWhiz. Pievérsiet
art uzmanibu bridinajumiem lietotné.

/\ 1.9. Apgaismojums
(Var nebit visos modelos.)

e Jajanomaina gaismas diode / spuldze,
sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu
sniedzéju.
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E Noradijumi par vidi

2.1. Atbilstiba EEIA direktivai un
atkritumu parstrade

Siiekarta atbilst ES EEIA
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. STiekarta ir markéta
ar elektrisko un elektronisko
I iekartu atkritumu (EEIA)
klasifikacijas simbolu.

Sis simbols liecina, ka %o iekartu tas kalposanas
laika beigas nedrikst izmest kopa ar citiem
sadzives atkritumiem.

Nolietota iekarta janodod oficiala savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko iericu
parstradei. Lai atrastu Sis savakSanas sistémas,
sazinieties ar vietéjam iestadém vai
mazumtirgotaju, no kura jis iegadajaties
iekartu. Katrai majsaimniecibai ir svariga loma
veco ieriCu parstradé un otrreizéja
izmanto$ana. Pareiza nolietotas iekartas
utilizacija palidz novérst iespéjamo negativo
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

2.2. Atbilstiba direktivai par bistamo
vielu ierobeZoSanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma

JOsu iegadata iekarta atbilst ES direktivas par
bistamo vielu ierobezosanu elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/ES)
prasibam. Tas sastava nav $aja direktiva
noradito kaitigo un aizliegto materialu.

2.3. Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir izgatavots
@ | nootrreizéji parstradajamiem

W@ | materidliem atbilsto$i masu
valsts vides aizsardzibas
noteikumiem. Neizmetiet iepakojuma
materialus kopa ar majsaimniecibas vai citiem
atkritumiem. Nogadajiet tos vietéjo pasvaldibu
noraditajas iepakojuma materialu savaksanas
vietas.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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B Jusu ledusskapis
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Reguléjami durvju plaukti

Olu tureétajs
Pudelu plaukts

Reguléjamas priekséjas kajinas

Saldésanas nodalijums
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Ledus tvertne

Auglu nodalijums
Reguléjami plaukti
Ventilators
Apgaismojuma lampa

*Var nebit pieejams visiem modeliem

Atteéli, kas ietverti Saja instrukciju rokasgramata, ir shémveidigi un var tiesi neatbilst jlsu
modelim. Ja attiecigas detalas nav ieklautas jlsu iegadata produkta komplektacija, tad
tas attiecas uz citiem modeliem.
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n UzstadiSana

A Vispirms izlasiet noradijumus par drosibu!

4.1. Piemeérota uzstadiSanas vieta

Sazinieties ar pilnvarotu pakalpojumu sniedzéju
par iekartas uzstadisanu. Lai sagatavotu iekartu
lietosanai, izlasiet informaciju lietotaja
rokasgramata un parliecinieties, vai elektribas
un Gdens pieslégums atbilst prasibam. Ja
neatbilst, zvaniet kvalificétam elektrikim un
tehnikim, lai veiktu visus nepiecieSamos
pasakumus.

BRIDINAJUMS! Ra7otajs neuznemas

atbildibu par zaudéjumiem, kas var
A rasties nepilnvarotu personu veiktu
procediru dé).

BRIDINAJUMS! Uzstadisanas laika
iekarta nedrikst bat pieslégta stravai.

A Pretéja gadijuma pastav naves vai

nopietnu savainojumu risks!

BRIDINAJUMS! Ja telpas, kura
janovieto iekarta, durvju aile ir tik
Saura, ka caur to nevar iznest iekartu,
A nonemiet telpas durvis un iznesiet
iekartu pa durvim, pagriezot to uz
saniem; ja tas nepalidz, sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojumu sniedzéju.

¢ Novietojiet iekartu uz lidzenas gridas
virsmas, lai nepielautu vibraciju.

e Ledusskapis janovieto vismaz 30 cm
attaluma no karstuma avotiem, pieméram,
plits virsmam, apsildes iericém un plitim un
vismaz 5 cm attaluma no elektriskajam
cepeskrasnim.

e lekartu nedrikst pakjaut tieSiem saules
stariem un glabat mitras vietas.

e lai nodrosinatu efektivu darbibu, apkart
iekartai ir jabUt pietiekamai ventilacijai. Ja
iekartu paredzéts novietot sienas nisa,
pievérsiet uzmanibu tam, lai atstatu vismaz
5 ¢cm attalumu no griestiem un sanu
sienam.

e Atstajiet vismaz 5 cm attalumu gaisa
cirkulacijai starp iekartas aizmuguri un
sienu, lai izvairitos no kondensata

veidoSanas uz iekartas aizmuguréja panela.

e Laijusu iekarta darbotos efektivi, ir
nepiecieSama atbilstosa gaisa cirkulacija. Ja
iekarta tiks novietota nisa, neaizmirstiet
atstat vismaz 5 cm atstarpi starp produktu
un griestiem, aizmuguréjo sienu un sanu
sienam.

e Jaiekarta tiks novietota nisa, neaizmirstiet
atstat vismaz 5 cm atstarpi starp produktu
un griestiem, aizmuguréjo sienu un sanu
sienam. Parbaudiet, vai aizmuguréjas
sienas atstarpes aizsargdetala atrodas vieta
(ja tair ieklauta iekarta). Ja detala nav
pieejama vai ja ta ir pazaudéta vai nokritusi,
novietojiet iekartu ta, lai starp iekartas
aizmuguri un telpas sienu bitu vismaz 5 cm
atstarpe. Briva vieta iekartas aizmuguré ir
svariga efektivai iekartas darbibai.

4.2. Kajinu noregulésana

Ja iekarta péc uzstadisanas nav nolimenota,
noreguléjiet kajinas priekSpuse, pagriezot tas
pa labi vai pa kreisi.

Is ay

S0 W

4.3. Pievienosana elektrotiklam

BRIDINAJUMS! Neveidojiet
savienojumus, izmantojot
pagarinatajus vai sadalitajus.

A

BRIDINAJUMS! Bojats speka kabelis
janomaina pilnvarota pakalpojumu
sniedzéja parstavim.

A

Ja divi ledusskapiji janovieto viens
m otram blakus, starp tiem jabat vismaz
4 cm atstarpei.

e Musu uznémums neuznemas atbildibu par
bojajumiem, kas radisies, ja iekarta tiks
lietota bez zemé&juma un elektriska
savienojuma, kas veikts atbilstosi valsts
noteikumiem.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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Uzstadisana

e Pé&c uzstadisanas spéka kabela
kontaktdaksai jabUt viegli aizsniedzamai.

e Nenovietojiet pagarinatajus vai vairakas
bezvadu kontaktligzdas starp iekartu un
sienas kontaktligzdu.

Bridinajums par karstu virsmu!
Jasu iekartas sanu sienas ir
aprikotas ar aukstumagenta
caurulém, lai uzlabotu dzesésanas
sistému. Sajas vietam var plist
aukstumagents ar augstu
temperatdru, tapéc uz sanu sienam
var paradities karstas virsmas. Tas ir
normali, un tehniska apkope nav
nepiecieSsama. Pieskaroties Sim
vietam, rikojieties uzmanigi.

4.4. Plastmasas kilu ievietoSana

Izmantojiet iekartas komplektacija ieklautos
plastmasas kilus, lai nodrosinatu pietiekami
daudz vietas gaisa cirkulacijai starp iekartu un

sienu.

1. Lai piestiprinatu kijus, atskriiveéjiet iekartas
skrdves un izmantojiet kilJu komplektacija
ieklautas skraves.

2. Piestipriniet 2 plastmasas kiJus uz
ventilacijas vaka, ka paradits attéla.

»
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B Sagatavosana

A Vispirms izlasiet noradijumus par drosibu!

Attieciba uz brivi stavosu iekartu — So
dzesésanas iekartu nav paredzéts izmantot
ka ieblvétu iekartu.

Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30 cm
attaluma no karstuma avotiem, pieméram,
radiatoriem, silditajiem, centralapkures un
krasnim, un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim, un to nedrikst
novietot tiesa saules gaisma.

Telpa, kura uzstadat ledusskapi,
temperatdrai jabat vismaz +5 °C. Lai
ledusskapis darbotos efektivi, nav ieteicams
to lietot vésakos apstak]os.

Parliecinieties, ka ledusskapja iekSpuse ir
rapigi iztirita.

Jair jauzstada divi blakus esosi ledusskapiji,
starp tiem janodroSina vismaz 2 cm
atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats pirmo reizi,
ievérojiet turpmakos noradijumus pirmo
seSu darbibas stundu laika.

Durvis nevajadzétu atvért parak biezi.
Ledusskapi nevajadzétu ieslégt tuksu, bez
ievietotas partikas.

Neatvienojiet ledusskapi no stravas.
Elektroapgades traucéjumu gadijuma,
skatiet bridinajumus sadala “leteicamie
problému risinajumi”.

Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzétu saglabat transportésanai vai
parvietoSanai nakotné.

Grozi/atvilktnes, kas aprikotas ar
dzesésanas nodalijumu, vienmeér jaizmanto,
lai nodroSinatu zemu energijas patérinu un
labakus uzglabasanas apstak|us.

Partikai saskaroties ar temperatiras
sensoru saldétavas nodalijuma, var
palielinaties iekartas energijas patérins.
Tapéc nedrikst pieJaut saskari ar So sensoru
(Siem sensoriem).

DazZos mode|os instrumentu panelis
automatiski izslédzas 1 minati péc durvju
aizveérsanas. Tas atkal tiks aktivizets, tiklidz
tiks atvértas durvis vai nospiesta kada poga.
Temperatiras izmainu dél, kas rodas,
atverot/aizverot iekartas durvis tas
darbibas laika, ir normali, ka veidojas
kondensats uz durvju plauktiem, plauktiem
pasa iekarta un stikla nodaltijumiem.

Ta ka karstais un mitrais gaiss tiesa veida
neiek|Us jasu iekarta, ja durvis netiks
atvertas, iekarta pati optimizés savu
darbibu ta, lai spétu pasargat jusu partiku.
Tadas funkcijas un komponentes ka
kompresors, ventilators, silditajs,
atkausétajs, apgaismojums, displejs u. c.
darbosies ta, lai minimali patérétu energiju
sados apstak]os.

Ja ir vairakas iespéjas, stikla plaukti
janovieto ta, lai gaisa izplUdes atveres
aizmuguréja siena netiktu blokétas, vélams,
lai gaisa izplUdes atveres paliktu zem stikla
plaukta. Sads izvietojums var palidzét
uzlabot gaisa cirkulaciju un
energoefektivitati.

™3

—

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata

12/21 LV



H lekartas lietoSana

A Vispirms izlasiet noradijumus par drosibu!
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1. Atras sasaldésanas poga

2. Ledusskapja nodalijjuma
temperatiras iestatiSanas poga
3. Kl|Gdas statusa indikators

Vispirms izlasiet sadaju "Drosibas

A instrukcijas”.

Dzirdes un vizualas funkcijas indikatora panel
palidzés jums izmantot ledusskapi.
*|zvéles: Paraditas funkcijas nav obligatas,
ierices indikatora paneli var atskirties péc
formas un atrasanas vietas.

)

Kad tiek nospiests atras sasaldésanas taustins,
jaiedegas atras sasaldésanas simbolam un
jaaktivizé atras sasaldésanas funkcija.
Saldétavas kameras temperatdra ir iestatita uz
-27 °C. Funkcija tiek atcelta, vélreiz nospiezot
taustinu. Atras sasaldésanas funkcija tiks
automatiski atcelta. Lai sasaldétu lielu svaigas
partikas produktu daudzumu, nospiediet
straujas sasaldésanas pogu pirms partikas
produktu ievietoSanas saldétavas nodalijuma.

1. Atras iesaldé3anas atsléga

2. Ledusskapja nodalijjuma temperatiiras
iestatisanas poga [H]

Lauj iestatit ledusskapja nodalijuma
temperatiru. NospieZot $o taustinu, dzesétaja
nodalijuma temperatdru varés iestatit uz 8 °C,
6°C,4°C,un2°C.

Saldétavas nodalijjuma temperatiras
iestatiSanas poga
Ledusskapis leslégts / Izslegts

Brivdienu funkcijas taustina

3. Kludas statusa indikators @

Sis indikators tiek aktivizéts, ja ledusskapis
nevar nodrosinat atbilstosu dzesésanu vai ja
rodas sensora kllda. Izsaukuma zime var tikt
paradita, kad saldétavas nodalijuma ievietojat
siltu partiku vai ilgstosi turat durtinas vala. Ta
nav klime; Sis bridinajums pazud, kad édiens ir
atdzisis vai tiek nospiesta kada poga.

4. Saldétavas nodalijuma temperatiiras
iestatiSanas poga -EEI

Tiek iestatita temperatlra saldétavas
nodalijuma. NospieZot pogu, varésiet iestatit
saldétavas nodalijuma temperatdru: -18 °C,
-20°C,-22°Cun -24 °C.

5. Ledusskapis leslégts / lzslégts @3"

Allows you to turn off the refrigerator if the
button is pressed for 3 seconds. The
refrigerator can be turned on by pressing the
button again for 3 seconds. When the function
is active, all indicators will turn off.

13/21LV
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lekartas lietosana

6. Brivdienu funkcijas taustina ﬂan

Lai aktivizétu atvalinajuma rezima funkciju, 3
sekundes turiet nospiestu pogu. Ir aktivizéts
atvalinajuma reZims, un iedegas atvalinajuma
simbola gaismas diode. DzeséSanas nodalijums
neveic aktivas dzesésanas funkciju. Ja aktivizéjat
So funkciju, jums nevajadzétu glabat partiku
dzesésanas nodalijuma. Dzesésana citos
nodalijumos turpinasies atbilstosi ieprieks
iestatitajai temperatirai.

Lai atceltu So funkciju, vélreiz turiet nospiestu
taustinu 3 sekundes.

6.1. Apgaismojuma lampas nomaina

Lai nomainitu ledusskapja apgaismojuma
spuldzi / gaismas diodi, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojumu sniedzéju.

Saja ledusskapt uzstadita spuldze nav piemérota
telpu apgaismojumam. Si lampa ir paredzéta, lai
palidzetu lietotajam ledusskapi/saldétava drosi
un érti ievietot partiku.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspégj
funkcionét ekstrémos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatira, kas neparsniedz
-20°C.

(vienigi saldétava ar atvilktném un vertikala
saldétava)

6.2. Durvju atvérsanas virziena maina

Ledusskapja durvju atvérsanas virziens var tikt
mainits atbilstosi ta izmantosanas vietai. Ja
nepieciesams, ltdzu, sazinieties ar tuvako
pilnvaroto pakalpojumu sniedzéju.

6.3. Bridinajums par atvértam durvim

Ja iekartas ledusskapja vai saldétavas
nodalijuma durvis zinamu laika periodu paliks
atvértas, atskanés bridinajuma signals. Sis
skanas signals apklusis, nospiezot jebkuru
indikatora pogu vai aizverot durvis.

6.4. HarvestFresh
* Var nebit pieejams visiem modeliem

Ar HarvestFresh tehnologiju izgaismotos
nodalijumos uzglabati augli un darzeni ilgak
saglaba to sastava esoSos vitaminus, pateicoties
zilas, zalas, sarkanas gaismas un tumsas cikliem,
kas simulé diennakts ciklu.

Ja HarvestFresh tehnologijas darbibas tumsa
perioda laika atvérsiet durvis, ledusskapis to
automatiski noteiks un ieslégs zilo, zaJo vai
sarkano gaismu, lai jasu értibam izgaismotu
nodalijumu. Péc ledusskapja durvju aizvérsanas
tumsais periods turpinasies, diennakts cikla
atveidojot nakti.

6.5. Svaigas partikas sasaldésana

e 8 stundas pirms svaigas partikas
sasaldésanas aktivizéjiet atras sasaldésanas
funkciju.

e Laisaglabatu partikas kvalitati, saldétavas
nodalijuma ievietota partika ir jasasaldé péc
iespéjas atrak, Sim nolikam izmantojiet atras
sasaldésanas funkciju.

e Svaigu partikas produktu sasaldésana
pagarinas to uzglabasanas laiku saldétavas
nodalijuma.

e |esainojiet produktus gaisa necaurlaidigos
iepakojumos un ciesi noslédziet.

e Pirms ievietoSanas saldétava parliecinieties,
vai partikas produkti ir iesainoti. Parasta
iepakojuma papira vieta izmantojiet
saldétavai paredzétus traukus, foliju un
mitrumizturigu papiru, plastmasas maisinu
vai lidzigus iesainoSanas materialus.

[0

e Saldéti partikas produkti jaizlieto uzreiz péc
atkausésanas, un tos nedrikst sasaldét
atkartoti.

Ledus saldétavas nodalijuma izkast
automatiski.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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lekartas lietosana

* Nesasaldéjiet lielu partikas daudzumu viena 6,7, Sikaka informacija par dzilo

reize.

e Pirms sasaldésanas uz katra partikas
iepakojuma atziméjiet iesainoanas datumu. Saskana ar IEC 62552 standartiem saldétavai

Tas |aus noteikt katra iepakojuma svaigumu  jaspéj sasaldét 4,5 kg partikas produktu -18 °C

katru reizi, kad tiek atvérta saldétava.

sasaldésanu

vai zemaka temperatira 24 stundu laika uz

Glabajiet agrak iesainotus partikas produktus katriem 100 saldétavas nodalijuma tilpuma
priek$a, lai nodrosinatu, ka tie tiek izmantoti litriem. Partikas preces var uzglabat ilgaku laiku

vispirms.

6.6. leteikumi saldétu partikas
produktu uzglabasanai

Nodalijuma jabat iestatitiem vismaz -18 °C.

1. levietojiet partikas produktus saldétava péc
iespéjas atrak, lai nepielautu to atkusanu.

2. Pirms sasaldésanas parbaudiet uz

iepakojuma noradito deriguma terminu, lai

parliecinatos, ka tas nav beidzies.

vienigi temperatara, kas nav augstaka par -18 °C.
JUs varat saglabat partiku svaigu ménesiem ilgi
(dzilas sasaldésanas nodalijuma temperatira,
kas nav augstaka par 18 °C).

Lai nepielautu da)éju atkausésanu, sasaldéjamie
partikas produkti nedrikst saskarties ar jau
sasaldétu partiku.

Uzvariet darzenus un filtréjiet Gdeni, lai
pagarinatu to uzglabasanas laiku saldéta veida.
Péc filtrésanas iesainojiet partiku hermétiska
iepakojuma un ievietojiet saldétava. Nedrikst
sasaldét bananus, tomatus, salatus, selerijas,

3. Parliecinieties, vai partikas iepakojums nav  y3ritas olas, kartupelus un Iidzigus partikas

bojats.

produktus. Ja $adi partikas produkti sak pat, tas
negativi ietekmés tikai uzturvértibas un ésanas
Tpasibas. Runa nav par pusanu, kas varétu
apdraudét cilvéka veselibu.

Saldésanas Dzesésanas
nodalijuma nodalijuma . .
_ _ Sikaka informacija
temperatiiras temperatiiras
iestatiSana iestatiSana
-18°C 4°C Tas ir parasti ieteicamais iestatijums.
Sie iestatijumi ir ieteicami, kad apkartéja temperatira
-20, -22 vai -24 °C 4°C _ . : o 2 ! &
parsniedz 30 °C.
- Izmantojiet, kad vélaties sasaldét partiku 1sa laika.
Funkcija “Atra R o — L .
R 4°C Procesa beigas iekarta atgriezisies pie sakotnéja
sasaldésana . -
iestatijuma.
o . - Izmantojiet Sos iestatijumus, ja uzskatat, ka dzesésanas
-18 °C vai zemaka . . . . s
2°C nodalijums nav pietiekami auksts apkartéjas vides

temp.

temperatiras vai bieZas durvju atvérSanas dé|.
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6.8. Partikas ievietosana

Saldésanas Dazada saldéta partika,
nodalijuma tostarp gala, zivis,
plaukti saldejums, darzeni utt.
. Partikas produkti podos,
Dzesésanas v - .
. Skivis ar vaku un trauki
nodalijuma - -
. ar vaku, olas (trauka ar
plaukti -
vaku)
Dzesésanas Mazi un iesainot
nodalijuma durvju | partikas produkti vai
plaukti dzérieni
Darzen
@ e_,_u Augli un darzeni
nodalijums
Delikateses (brokastim
Svaigas partikas paredzéti partikas
nodalijums produkti, galas produkti,
kas jaizlieto 1sa laika)

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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Apkope un tirisSana

A

A Vispirms izlasiet noradijumus par drosibu!

N\ Nekada gadijuma tirisanai neizmantojiet
benzinu, benzolu vai lidzigas vielas.

/N Més iesakam iekartu pirms tirisanas
atvienot no stravas padeves.

A

/N Nekad tirizanai neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas tirisanas lidzek|us,
mazgasanas lidzek|us un puléjamo vasku.

A Produktiem, kam nav neapsarmosanas
funkcijas, uz ledusskapja nodalijumu
aizmuguréjas sienas var veidoties tidens
|asites un Iidz pat pirksta biezuma sarmas
karta. Netiriet to; nekada gadijuma
neuzklajiet uz tas ellu vai lidzigas vielas.

Pla

@

N Izmantojiet tikai nedaudz mitru
mikroskiedras draninu, lai notiritu iekartas

aréjo virsmu. Sakli un citu veidu tirisanas
dranas var saskrapét So virsmu.

Notiriet ledusskapja korpusu ar remdenu
Gdeni un noslaukiet to sausu.

Izmantojot dranu, kas samitrinata Gdens un
vienas téjkarotes sodas skiduma un tad
izgriezta, iztiriet ledusskapja iekSpusi un
péc tam nosusiniet mitras virsmas.

A Pievérsiet uzmanibu tam, lai Gdens
neiek|Gtu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

I\ Ja ledusskapis netiek izmantots ilgaku laiku,
atvienojiet spéka kabeli, iznemiet visu
partiku, iztiriet to un atstajiet durvis
pusvirus.

(8 Regulari parbaudiet durvju blivejumu, lai
g p | ]
parliecinatos, vai tas ir tirs un taja nav
sakrajusas partikas dalinas.

A Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet visu
saturu un tad paceliet plauktus no
apakspuses uz augsu.

lekartas aréjo virsmu un hrométo daju
tirisanai nekad neizmantojiet tirisanas
lidzek]us vai Gdeni, kura sastava ir hlors.

Hlors rada $adu metala virsmu koroziju.

Neizmantojiet asus, abrazivus rikus, ziepes,
sadzives tiriSanas lidzek|us, mazgasanas
lidzek]us, petroleju, mazutu, laku utt., lai
nepielautu plastmasas daju krasas
nonemsanu un deformaciju. TiriSanai
izmantojiet remdenu Gdeni un mikstu
dranu un péc tam noslaukiet iekartu sausu.

stmasas virsmu aizsargasana

Nelieciet ledusskapi skidras ellas vai ella
gatavotus édienus nenoslégtos traukos, jo
tie boja ledusskapja plastmasas virsmas. Ja
uz plastmasas virsmam izlist vai izsméréjas
ella, uzreiz notiriet un noskalojiet attiecigo
vietu ar siltu Gdeni.

17 /21 LV
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n Problému novérsana

Parskatiet So sarakstu pirms sazinasanas ar
pakalpojumu sniedz&ju. Tas ietaupis jusu laiku
un naudu. Saja saraksta ieklautas biezi
sastopamas problémas, kas nav saistitas ar
defektivu razojumu vai defektiva materiala
izmantoSanu. Jasu iekartai var nebdt visas Seit
aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

Ledusskapis nav pieslégts rozetei. >>>
Parliecinieties, vai kontaktdaksa atbilst
rozetei.

Temperaturas iestatijumi nav pareizi. >>>
Izvélieties atbilstosu temperatiras vértibu.
Noticis stravas padeves partraukums. >>>
Péc stravas padeves atjaunosanas atsaksies
normala ledusskapja darbiba.

e Kontaktdaksa nav pareizi iesprausta rozete.

>>> Kartigi iespraudiet kontaktdaksu rozeté.

e |espéjams, ir izdedzis drosinatajs rozetei,
kurai pieslégts ledusskapis, vai art izsists
galvenais drosinatajs. >>> Parbaudiet
drosinataju.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis
darbojas.

Ledusskapja veiktsp&ja var mainities
atkariba no aréjas temperatdras izmainam.
Tas ir normali un nav defekts.

Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

Kondensats uz ledusskapja nodalijjuma sanu
sienas (MULTIZONE, COOL CONTROL un FLEXI
ZONE).

e Durvis tiek bieZi atvértas. >>> lzvairieties no
biezas ledusskapja durvju atvérsanas un
aizvérsanas.

e Apkartéja vide ir Joti mitra. >>> Neuzstadiet
ledusskapi vietas ar augstu gaisa mitruma
[Tmeni.

e Skidrumu saturosa partika tiek uzglabata
atvértos traukos. >>> Neglabajiet skidrumu
saturosu partiku atvértos traukos.

e Ledusskapja durvis ir atstatas pusvirus. >>>
Aizveriet ledusskapja durvis.

e Termostata ir iestatita Joti zema
temperatara. >>> lestatiet piemérotu
temperaturu termostata.

Kompresors nedarbojas

e Kompresora termiska aizsardziba atslégsies
péksnu elektroapgades traucéjumu
gadijuma vai ari pieslégsanas-atslégsanas
laika, jo dzesésanas skidrums ledusskapja
dzeséSanas sistéema nebis sabalanséts.
Ledusskapis saks darboties péc aptuveni
6 minGtém. Sazinieties ar pakalpojumu
sniedzéju, ja ledusskapis nesak darboties
péc tad, kad noraditais laiks ir pagajis.

e Ledusskapis izpilda atlaidinasanas ciklu. >>>
Tas ir normali ledusskapim, kas veic pilnigi
automatisku atlaidinasanu. Atlaidinasanas
cikls periodiski atkartojas.

lespéjams, ka jaunais ledusskapis ir plataks
par iepriekséjo. Lieli ledusskapji darbojas
ilgaku laika periodu.

lespéjams, ka ir augsta telpas temperatira.
>>> Tas ir normali, ka augsta vides
temperatdra iekarta darbojas ilgak.
Ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku. >>> Ja ledusskapis ir
nesen pieslégts rozetei vai piepildits ar
partiku, tad iestatitas temperatiras
sasniegSanai ir nepiecieSams vairak laika. Ta
ir parasta paradiba.

lespéjams, ka nesen ledusskapi ievietots liels
daudzums karsta édiena. >>> Nelieciet
ledusskapt karstu édienu.

lespéjams, ka durvis tiek bieZi atvértas vai
ilgstosi atstatas pusvirus. >>> Siltais gaiss,
kas iekl|Ust ledusskapr, liek tam darboties
ilgaku laiku. Neatveriet durvis biezi.
lespéjams, ka saldétavas vai ledusskapja
nodalijuma durvis atstatas pusvirus. >>>
Parbaudiet, vai durvis ir pilnigi aizvértas.
lestatita Joti zema ledusskapja temperatdra.
>>> |estatiet augstaku ledusskapja
temperatdru un gaidiet, [1dz $T temperatira
tiek sasniegta.

Ledusskapja vai saldésanas nodalijjuma
durvju blives var bit netiras, nodilusas,
ieplisusas vai nepareizi uzstaditas. >>>
Notiriet vai nomainiet blives. Bojats / ieplisis
blivéjums liek ledusskapim darboties ilgaku
laiku, lai saglabatu eso$o temperatdiru.

Ledusskapis / Lietotaja rokasgramata
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Problemu noveérsana

Saldétavas temperatdra ir Joti zema, bet
ledusskapja temperatiira ir apmierinosa.

lestatita |oti zema saldétavas temperatira.
>>> |estatiet augstaku saldétavas
temperatdru un parbaudiet.

e Uz ledusskapja novietoti priekSmeti var radit
troksni. >>> Nonemiet Sos priekSmetus no
ledusskapja.

No ledusskapja atskan troksni, kas izklausas
péc skidruma plasanas, izsmidzinasanas utt.

Ledusskapja temperatira ir loti zema, bet
saldétavas temperatira ir apmierinosa.

lestatita |oti zema ledusskapja temperatira.
>>> |estatiet augstaku ledusskapja
temperatdru un parbaudiet.

e Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem
taja plast Skidrums un gaze. Tas ir normali
un nav defekts.

No ledusskapja atskan svilpsanai lidziga skana.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodaltjjuma
atvilktnes, sasalst.

e Ledusskapja dzesésanai tiek izmantoti
ventilatori. Tas ir normali un nav defekts.

Kondensats uz ledusskapja iekSéjam sienam.

lestatita |oti augsta ledusskapja
temperatira. >>> lestatiet zemaku
ledusskapja temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldétavas temperatiira ir Joti
zema.

lestatita |oti augsta ledusskapja
temperatdra. >>> Ledusskapja nodalijuma
temperatira ietekmé saldétavas
temperatiru. Mainiet ledusskapja vai
saldétavas temperatiru un pagaidiet, lidz
attiecigie nodalijumi sasniedz atbilstoso
temperataru.

Durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi atstatas
pusvirus. >>> Izvairieties no biezas durvju
atvérsanas.

Durvis ir pusvirus. >>> Pilniba aizveriet
durvis.

Ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku. >>> Tas ir normali. Ja
ledusskapis ir nesen pieslégts rozetei vai
piepildits ar partiku, tad iestatitas
temperatiras sasniegSanai nepiecieSamais
laiks ir ilgaks.

lespéjams, ka nesen ledusskapi ievietots liels
daudzums karsta édiena. >>> Nelieciet
ledusskapt karstu édienu.

e Karsti un mitri laika apstak|i palielina ledus
un kondensata veido3anos. Tas ir normali un
nav defekts.

e Durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi atstatas
pusvirus. >>> Izvairieties no biezas durvju
atvérsanas. Ja durvis ir atvértas, tad
aizveriet.

e Durvis ir pusvirus. >>> Pilniba aizveriet
durvis.

Ledusskapja arpusé vai starp durvim rodas
mitrums.

e lespéjams ir augsts gaisa mitrums. Mitros
laika apstak|os tas ir normali. Kad mitrums
bls mazaks, kondensats izzudts.

Slikta smaka ledusskapi.

Vibracija vai troksni.

Grida nav lidzena vai stabila. >>> Ja
ledusskapis Stpojas, kad tiek viegli pabidits,
nolimenojiet to, noreguléjot kajinas.
Parliecinieties ar1 par to, vai grida ir lidzena
un pietiekami izturiga, lai spétu noturét
ledusskapi.

¢ Netiek veikta regulara tiriSana. >>> Regulari
tiriet ledusskapja iekSpusi ar stkli un siltu

e lespéjams, ka smaku rada partikas
uzglabasanas trauki vai iepakojuma
materiali. >>> Partikas uzglabasanai
izmantojiet citus traukus vai cita razotaja
iepakojuma materialu.

e Partika ir ievietota ledusskapi nenoslégtos
traukos. >>> Glabajiet partiku slégtos
traukos. Nepatikamu smaku var radit
mikroorganismi, kuri sak izplatities no
nenosegtajiem traukiem.

¢ lIznemiet no ledusskapja partiku, kuras
deriguma termins ir beidzies vai kura ir
sabojajusies.
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Problemu novérsana

Durvis nevar aizvert.

e Partikas iepakojumi traucé aizvért durvis.
>>> Parvietojiet iepakojumus, kuri traucé
aizvert durvis.

e Ledusskapis nav novietots taisna stavokli uz
gridas. >>> Noreguléjiet ledusskapja kajinas,
lai tas atrastos taisna stavokii.

e Grida ir nelidzena vai nav pietiekami izturiga.
>>> Parliecinieties, vai grida ir lidzena un
spéj noturét ledusskapja svaru.

Auglu nodalijuma atvilktnes ir iespriidusas.

e Partika pieskaras atvilktnes griestiem. >>>
Parkartojiet atvilktné esoSo partiku.

Ja lekartas Virsma Ir Karsta

¢ |ekartas darbibas laika starp abam durvim,
uz sanu panejiem un aizmuguréja grila var
rasties augsta temperatdra. Tas ir normali,
un $ada gadijuma nav nepiecieSama
tehniska apkope!
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ATRUNA / BRIDINAJUMS

Dazas (vienkarsas) k|imes var pienacigi noveérst
galalietotajs, neradot drosibas problémas un
nesamazinot lietoSanas drosSumu, ja tas tiek
darits saskana ar turpmak sniegtajiem
noradijumiem (skatiet sadalu “Pasa veikts
remonts”).

Tapéc, ja vien turpmak sadala “Pasa veikts
remonts” nav atJauts citadi, remontdarbi ir
jauztic registrétiem profesionaliem
remontétajiem, lai izvairitos no drosibas
problémam. Registréts profesionals
remontétajs ir profesionals remontétajs, kuram
razotajs ir pieskiris piekjuvi sis iekartas
instrukcijam un rezerves daju sarakstam
saskana ar metodém, kas aprakstitas tiesibu
aktos saskana ar Direktivu 2009/125/EK.

Tomeér vienigi pakalpojumu sniedzéja
parstavis (t. i., pilnvaroti profesionali
remontétaji), ar kuru varat sazinaties,
izmantojot talruna numuru, kas noradits
lietotaja rokasgramata/garantijas karté, vai ar
pilnvarota izplatitaja palidzibu, var sniegt
pakalpojumu saskana ar garantijas
noteikumiem. Tadél nemiet véra, ka
profesionalu remontétaju (kas nav Beko
pilnvaroti) remontdarbi anulé garantiju.

Pasa veikts remonts

Lietotajs pats var veikt $adu detaju remontu:
durvju rokturi, durvju enges, paplates, grozi un
durvju blives (no 2021. gada 1. marta
atjauninats saraksts ir pieejams ari vietné
support.beko.com).

Turklat, lai iekarta darbotos drosi un lai
noveérstu nopietnu savainojumu risku, ieprieks
minéto remontu pasa spékiem var veikt
saskana ar noradijumiem lietotaja
rokasgramata par pasa veiktu remontu vai
noradijumiem, kas pieejami vietné
support.beko.com. Drosibas nollkos
atvienojiet iekartu no stravas padeves, pirms
méginat veikt remontu pasa spékiem.

Remontdarbi un remonta méginajumi, ko veic
galalietotdji detalam, kas nav iek|autas ieprieks
minétaja saraksta, un/vai neievérojot lietotaja
rokasgramatas sniegtos noradijumus par pasa
veiktu remontu vai noradijumus, kas pieejami
vietné support.beko.com, var izraisit drosibas
problémas, kas nav saistitas ar Beko, un tas
anulés iekartas garantiju.

Tade) galalietotajiem ir Joti ieteicams atturéties
no méginajumiem veikt remontdarbus, kas
neietilpst minétaja rezerves daju saraksta,
sados gadijumos sazinoties ar pilnvarotiem
profesionaliem remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem. Sadi
galalietotaju méginajumi, tiesi pretéji, var
izraisit drosibas problémas un sabojat iekartu,
ka art izraisit aizdegsanos, Gdens nopladi,
elektrotraumu un nopietnus miesas bojajumus.

Pieméram, bet ne tikai, pilnvarotiem
profesionaliem remontétajiem vai registrétiem
profesionaliem remontétajiem bitu jauztic
sadu detalu remonts: kompresors, dzeséSanas
kéde, galvena plate, invertora panelis, displeja
panelis utt.

RaZotaju/pardeveju nevar saukt pie atbildibas
gadijuma, ja galalietotaji neievéro ieprieks
minéto.

JOsu iegadata ledusskapja rezerves daju
pieejamiba ir 10 gadi.

Visu 30 laiku bis pieejamas originalas rezerves
dalas ledusskapja pareizas darbibas
nodrosinasanai.

legadata ledusskapja minimalais garantijas
termins ir 24 ménesi.

Siiekarta ir aprikota ar «G» energijas klases
apgaismojuma avotu.

Apgaismojuma avotu $aja iekarta drikst
nomainit tikai profesionali remontétaji.
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